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Especialidad:
PULMONE.S.
RAYOS X.
FISIOTERAPIA. ‘
RADIUM.
De 10a.m. a4 p.m. Reina 127. Habana.

Telfs. A-2553 M-9402.
SERVICIOS A DOMICILIO

EL MEJOR DE TODOS
LOS LIBROS DE COCINA

Editado por la Srta. Reyes Gavilin

MEJORE LOS PLATOS DE SU MESA,

ADQUIRIENDO LA 6a. EDICION
DEL LIBRO

Delicias de 1 Mesa

Menti para 35 dias. Indice de
Jos dulces por orden alfabético.
1,715 Recetas.

Pidalo en todas las librerias al pre-
cio de $2.50 el ejemplar. Si su libre-
ro no lo tiene, remita su importe

“CASA

principales casas
de Paris y Viena

por giro postal a la Srta. Reyes Ga- ﬁemﬂe;ﬂe::onm
vilan, B, 182, entre 19 y 21, Veda- AN RADARL BSGUIVA &
do, Habana, y recibiré un ejemplar. BAN (Altos) * B arroglan sembrores

PABLO J. OLIVA

INGENIERO

Marcas y Patentes. Archivo de
todas las marcas registradas en
Cuba. Registro de Marcas y Pa-
tentes en Cuba y el Extranjero.

Manzana de GASmez 225. Tel. M-9238

El sveiio-
tranquilo

sin sobresaltos ni pesa-
dillas es un signo

de salud

ENTERODEXTRIN
puede devolverle su sue-
Si su colon

no engendra toxinas Ud.
dormiri bien.

fio normal.

-

Dietetic Food Co.
Villegas No. 76
Habana
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El: -Ven, uamos a bailar. Ya
el

*  El director (al 'rmevo “groom”) . —Supongo que eres un
y muchacho de ambicione:

El “‘groom”:—&81, seﬁor

Bl director.—Y edmo piensas realizer tus ambiciones?
El “groom”. —Casandoma con la hda del patrén.

“London Dmmon ‘).

Ella ~—No es el jazz. Es que
un mozo ha derribudo una pi-
la de platos.

{De “Le Rire”).

La nena (que no ha olvidedo el bofeton que recibio de su
naj—;Mamd! Acaba de llegar tu marido.
padre por la manana) —j el Nk,

[ ——— ElL antiguo policia de
transito se hace gran-
jero.
(De “Life").
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4] ¥ El “prisionero Hberta
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'5—PROBLEMA DE DAMAS.

%ﬁ AE
B B

e B =

' BLANCAS MATAN EN 3.

2—CHARADA GRAFICA.

3—CRUCIGRAMA.
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Verticales. - Hortzontales:
mni:cx: . 1—Labrabas la tierra.

3—Lugar donde se expenden bebidas.

4—Sentimiento.

5—Punto, madurez de las cosas.

8—Villa de Oviedo, cuna del general
Riego.

7—Del verbo arder.

8—Corriente de agua.

8—Rio de Francia.

10—Con afén.

14—Del verbo toser.

16—Mineral que se encuenira en las ri-
beras’ del Amazonas.

17—Opera, novela de France.

18—Cienplés. 3

21—Hidrocarburo del crestlol.

23—Pez pequefio, caballa.

25—Del verbo brotar.

27-—Roda, pieza que forina la proa de la
nave,

28—Pala sguzada con que los indlos
americanos labraban,

30—Renuncia un cargo.

31—Pelo del cuello del caballo.

33—Allenada.

34—Pifias.

36—Hacer ruido.

37—Componentes de la corteza terrestre.

6—Persona que tiene defectos.

11—8acerdote budista.

12—Marcharia.

13—Conjuncién antigua "y,

15—Fricclonando.

17—Caso de pronombre.

18—Rio de 1a Siberta.

20—Nombre de varén.

21—Perro.

22—Clugdad de Italla,

24—Nave.

25—FEmbarcacién de vela.

28—Relativo al sol.

28—Personaje historico famoso por sus
riquezas.

29—Protozoario. (Pl.)

30—Agria.

32—Rey de los Hunos.

35—8ustancia resinosa.

36—Tratamiento en Inglaterra.

38—Parte de un ave.

3%—Preposicién inseparable.

40—Méquina que genera fuerza.

42—Anade.

43-—Preposicién  negativa,

44—Medicamento eficaz en las enferme-

40—Planta. dades.

41—Desatfo. 48—Preposicion inseparable.

44—Atras, detrés, 47—Carta.

45—Todavia. 48-—Pescado.

47--Conozco. 50-—Bstirar.

.49—Simbolo del sodio. 51—De sonar.
4—INTERCALACION.
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BLANCAS JUEGAN Y GANAN

6—SE QUEJA EL PUBLICG.
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CURIOSIDADES

10-.Y ESE TRASTO?

3—ASILADO.
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EL GIROSCOPO

Los mas notables casos de equilibrio, aparentemente no
sblo inestables, sino imposibles para un cuerpo en reposo, se
consiguen con el sencillo juguete llamado giréscopo, que por
poco dinero puede adquirirse en cualguier jugueteria. En esen-
cla, no es mas que una peonza cuya masa giratoria estd pro-
vista de una armazén formada por dos aros fijos, pudiendo
asirse el aparato por esa armazoén y colocando a voluntad en
la posicion que quiera ensayarse.

Para producir el giro rapido de la parte movil, se pasa el
extremo de un cordel por el orificio que lleva el eje, y alrededor
de éste se va enrollando el bramante; sosteniendo con una ma-
no la armazon, se tira fuertemente del cordel con la otra y el
rapido tirén comunica a la parte mévil un notable movimien-
to de rotacién.

Entonces se puede apoyar sobre un dedo, y se mantiene
con el eje horizontal, asombrando al espectador desprevenido,
que no se da cuenta como resultan alteradas las leyes de la Es-
tatica por los rapidos movimientos giratorios.

También adopta el giréscopo las mas desconcertantes po-
siclones si se le suspende de un hilo y atin puede presentarse
un efecto sorprendente si se introduce el aparato en su caja
de cartén de forma chibica y se cierra. La caja, verdadera caja
méagica, se mantiene entonces en equilibrio sobre un vértice,
inexplicablemente para guien ignore su contenido.

11-UNA SORPRESA.

9 CRUZ LOGOGRIFICA

Letra dominical

Hermana religiosa

Astro

Mala voluntad

, Ave. Instrumento musical

Oracién

Constelacién

Organo de la cabeza

Cerco de madera, hierrg...

Indignacién, enojo...

Hija de Laban

Metal -precioso

Raposa

Planta graminea

Todas las palabras de lo presente cruz se jorman con w8 ietros yue contiene ¢: TODO o CLAVE, que forma el pie de la
Bruz, pero iteniendo en cuente que no se emplean en dichas palabras las letras mds veces de'las que se encueniran en e}
TOD
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SOLUCIONES
A los pasatiempos del numero ante~
ror:
1—Bronca en el solar.
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3—En chica hora Dios obra.

4—Dolorosa.

$—A 1a moda.

6—Tener la sartén por el mango.

1—En su punto.

B—C4C.

9—-Las mujeres son més que los dngeles,
Porque son madres.

10—Resguardade.

11—Mariposa.

12—Florentina.

13—~Del 7 al 11.

14—Desdémona.

A LA QUISICOSA:
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Bola de Nieve, MANGO MACHO y (Gascarita Por HOR ACI{

W_W P ) TENEMO S e Erdnig il ' |

QUE CUI- ENEMIGO qud | [] 7 Moz L

. ' ' ‘ i
O

DARNO OE TENEMO...

N

LA "POLIY;
I

’;’ ¢
A
=
APUNTALE ) ¢
paL coco!

|

(BRETE
’2)‘?}5 B1ENE
GuaDDIAL




e e

Frivolidad

6MO nuoia la personalidad de la mujer esa condicion msustancial y huecs
an

de la fr 1/ caudal de sim-

patias! Es doloroso aceptar como sindnimo de feminidad este calificativo

poco halagador, pero es pe: el de lo po-
co que ha

realizado la mujer o través de los afios por sacudir de su espiritu esia
tendencia ¢ lo ligero. Cast parece pareddiico que quepan en un alma tan acu-
mulativa de grandezas, tan dada o w0s sacrificios sublimes, a las ternuras mds
exquisitas, a las generosidades mds abiertas, las ansiss y demostraciones de aque-
No que aun alentando no es posible considerarlo como sustancie de la vida.

Estamos quizds rezagadas en el avence cultural que légicamenie ha de des-
plunr’ con el tiempo esta predisposicion o lo frivolo, pero aunque hemos de ad-
mitir. como disculpe la certeza de esta reelided, no es posible hacernos clegas v
sordas a la honda labor de hogar G que’ esto nos obliga, trasmitiéndole fructife
tamente al sector abierto de.la sociedad.

Son los pudyle.s, directores supremos de los hijos, los llamados a laborer en
esta obra de innegable trascendencis, ya que de ells han de derivarse florectmien-
tos hermosos. .

La nifia,—crisélida de la mujer—se forma las mds de laz veces en una ai-
modsfera en que todo parece ir a il sus buenas v a
fomentar la tendencia a lo frivolo. Primeramente y como ofirmacién de lo ez-
- puesto, es preciso lo p que i en nuestro am-
biente la transformacion de la nifie en mufer, cortando por ast decirlo, las bon-
dades hermosas de la edad y lanxdndola antes de tiempo a un terreno en que,
Juita de base.y consclente responsabilidad, malirata la bellezn de su papel con
loa mds derroches de frivolidad. En esto no fadbrica muchas veces, sino
que realiza lo que yo de se le ha 4 que desde edad
temprana le permitimos sustituir el cultivo del espirfiu y de la inteligencia por
aquello que debe quedar para tiempos mds demorados. 'Cuando se olviden los H-
dros de ensefianza por las novele superficiales, cuando se defa de juger inocen-
temente pare aceptar los requiebros de un compafiero, cuando se marchita la

de los afios g de q de mujer, y cuando, por ultimo, se
sdandone la escuela del hogar pers lanzarse el mundo en tordellino y anies de
tkmpo, Zet la nifia la responsable de sy veleidad, o son los padres los sembra-
dores de su ligereza?

Es eatn la base f de la st oq hacer de
mujeres algo que no desdiga, algo que no pierds sino que acrecienie no sélo el
Hmple y viefo crédito de airactivas, sino mds aun de valiosas.

No es en el mundo, tablado muchas veces de falsedad, en donde se ha de
formar ese tipo de mujer suave, delicad pe sen-
sate; hagamos conciencie de todo esto y no iengamos hemos
aabido cultivar.

Inetileale @ tu hifa, no lo ficticio de la vida, en un hablar sin sentido, en un
batler sin descanso, en un desprecio de la verdad de nuesira misién. Déjale saber
sfempre que aunque €s preciso refr para alegrar, es oun mds preciso lorar, pata
compartir. Dile que si pura conquistar el amor hacen falta chispas de gracia, va
aun mds hondo la grandeze de la bonded, y déjale saber también que aunque es

o P
exigencias si no

" necesario hacer “buen efectc” para no desentonar, esto no apagerd nunca “la ma-

In impresion” de la frivolidad,
LEONOR BARRAQUE.

novedad de positiva belleza; el satin-ci-
re, terclopelos sutlles de los que hace

larde i BYSATL.
tan preferido de Patou, el velveteen, de
Chanel, otra originalidad del momento;
peau d’ange, la_ creacién inapsgsble del
pasado afio, reafirmada en esta estacién

Diciembre y su impor
en la moda

Nos trae el mes que corremos una
franca y linda perspectiva en todos log
sectores de la moda, ya que en su
transcurso adquiere la vida social movi-
miento y animecidn.

Mes de flestas ¥ de propia distlncion,
eh ninguno més que en €l hay ambiente
para los trajes de noche y los conjuntos
Vvistosos.

Las tendencias son algo similares a las
de la estactén pasada, pero stempre ani-
madas de un propio y original sabor,

En el efecto de la bluse, hay general
8ceptacién del escote discreto al frente
¥ marcadamente ablerto de espalda, de-
talle que suele abundar también en la
sbertura de los brazos y que requiere
ﬁ:nptg: sl una silueta desprovista de si-

Las mangas'o bien en ausencla o pre-
ferentemente como nota del sfio, dején-
dose fucir en forma corta y casi puals-
Tamos llamar complicada por ia riguross
elecueton que requieren.

f talle, prescindiendo de la personal
dea de Patou, que lo coloca a voluntad,
e hslenta en estas creaclones habillé,
marcadamente alto. Muy 2 menudo des-
?Insn €n el frente sobre el mismo dia-
J:lzmn, para descender suavemente ba-
Ly el busto y morir por ia parte poste-
ﬂgl‘ del traje en la misma linee de la

Ltlurm
$ Eayas mold L
acentian  algo meinsn basjso’caderas y se

Jmplitud en el borde,
;ma técnica escrupulosa que no permite
::' 1di‘sparnes. ¥a que a simple vista es
€mpleads, asls

. dada la
milar el corte y entalle que

esto reqltnere.
materiales, hay m: i
de  selecclonar. Y margen amplio don.

como chiffon, crep ro-

main, mongol, Jmarocain, ¥ el Medly, una

de Lyon, tiene Patou, con la denomina-
ciéon de Zinnia, tonds que pudiéramos
1lamar selectos por la belleza incopiable
de sus efectos, unos con sombra de ro-
jo-rosa, otros en rosa con mezcla ded
fuego, el mordore carmelita atornasola-
do, ¥ por uitimo, el azul con tinte de
violeta. Lanvin ha hecho con el azul
que llama Raphael-blue, modelos exqui-
sitos, y le da también preferencia a un
tono rosa-cereza, de perfecta armonia
con la luz artificlal. Mirande usa en iz
peau d'ange un tono carmelita-caobs
que suaviza exquisitamente con detalles
en amarillo-marfil. Molyneaux utiliza
un rojo laca muy juvenil y hace enla-
ces dellcados del vino y el rosa-ceniza.
Lelong ha lanzado un modelo en tercio-
pelo azul-noche, animado de volantes de
tul plisado que hacen de hombreras y
que se afirman con gardenias del mismo
material en rosa-ceniza de un fino y
primoroso efecto. Maggy Rouff luce en
su coleccién una creacién tentadora en
crep blanco, con notas de terciopelo ru-
bi, de une perfects distincién,
1ltimo, en las demostraciones de la pé-
gina han dejado Patou y Vionet su chie
inconfundible. “Crepuscule”, modelo fa-
moso, estd ejecutado en fleur de sof,
gris-pizarra, con quillas incrustadas en
azul también pizarra; enrollado arribe y
abajo de las caderas, tlene franca ten-
dencia al estilo Princesa, y aun més a
la remintscencia de la edad media. Vio-
net, en el numero “4553”, ha logrado
transpasarnos el encanto de un fresco
Doy t de it en

las vaporosas cascadas de su modelo, en
que enlaza matices varlados de un mis-
mo tono. La saya, muy abajo, es en ro-
sa pAlido; los paneles, en rosa brillante;
rosa-lila en las caderas y més arriba se
plasma en rosa-rojo. Un ficha juvenil
se prende al busto y en o el con-
junto hay una demostracién delictosa de
gran imaginacién.

con ia innovaclon préctica de mate y-
brillo en &l mismo tejldo y en linea de
preferencia las lanas eras y suaves,
tan aceptadas, que entran de lleno en el
terreno del gran vestir. Molyneaux ha
hecho en esto modelos exquisitos, em-
pleando un material de lana ligera, ra-
yada en ondas incrustadas en tui, de un
efecto insuperable ¥y de una perfecta
propiedad.

En colores, se repite también la ge-
nerosidad de lo variado; n el terclopelo

-
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| NAVIDADES DE ANTANO.:

\

\ Un maravilloso poema pascual en el que Agustin ACOSTA, el

" primer poeta de Cuba, condensa inquietudes y ansias del momento. Es
el recuerdo de otras Pascuas alegres, que alumbra la esperanza de unas
Pascuas como aquéllas. .. Nunca el verso de Agustin Acosta fué tan
puro, tan fino, tan rico de contenido como en esta ultima produccion

suyd., escrita especialmente para CARTELES.

JUGANDO CON LA MUERTE.

|

La trdgica ocurrencia de un sabio, no sabemos si loco o si dema-

* siado sabio, narrada por Roy CHANSLOR, el famoso novelista inglés.

EL ADORNO DEL NACIMIENTO.

Un cuento humoristico por A. SOTO PAZ. ruede ser que al--

guien lo considere un poco irreverente, pero la verdad es que en él no

hay nada que lesione al dogma o que falte al respeto debido a la reli-
gion de nuestros mayores.

- EL MILAGRO DE LOS.17 CAMELLOS.

Un problema y un buen cuento, todo en una sola pagina. As
subtitula Gleb BOTKIN este interesantisimo relato oriental, que ha
de sumergir en hondas cavilaciones a los lectores de CARTELES que
10 tengan la costumbre de leer nuestra seccion “Matando el Tiempo™.

LA DAMA DE LA MIRADA VELADA.

;Por qué Margit, la mujer detective, no prendié a John Hay, el
ladrén de Bancos, cuando le tuvo en el reservado de un restaurante?
jAh, mi amigo! John Hay era un ladrén de levita. .. Pero no fué eso’
si quiere enterarse a fondo, lea el préximo nimero de CARTELES.

AYER Y HOY.

La firma Linares y Fernindez no se dedica—como pudiera usted
suponer—al negocio de viveres ni a la representacién de casas extran-
jeras. Linares y Ferndndez son dos cuentistas crigllos de mucha chispa,
que producen en colaboracién, como J. y S. Alvarez Quintero, Paso
y Abati, Mufioz Seca y Pérez Ferndndez, etc., etc.

“Avyer y Hoy” es un cuento sdlido, resistente, bien construido. Lo
garantizan Linares y Fernandez.

LA NAVIDAD EN RUSIA.

Lydia LEWIS, escritora norteamericana que acaba de pasar va-
rios aios en Rusia, nos habla en este articulo de la transformacién que

ban sufrido los juguetes que el Santa Claus soviético obsequia en la
Pascua a los nifios comunistas.

ADEMAS DE ESO. . .

Publicaremos cronicas de Mariblanca SABAS ALOMA’, Mary
M. SPAULDING, Leonor BARRAQUE, Alejo CARPENTIER, etc.

TORD LU N
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EL DIA 21 DE

DICIEMBRE
ESTARA EN LA CALLE

RES dias antes de Nochebuena—Sefior Comerciante—estard en manos de 500,000 lec-
I tores EL NUMERO EXTRAORDINARIO que CARTELES dedica a la NAVIDAD.

Un niéimero de 100 PAGINAS que se vendera al precio de siempre: 10 CENTAVOS.,

g e s e o SN

El niimero de NAVIDAD de CARTELES es el mejor vehiculo para su anuncio, no sélo
PORQUE CIRCULA MAS QUE NINGUN OTRO PERIODICO DE CUBA, sino porque

va a manos de personas QUE PUEDEN COMPRAR. CARTELES vale 10 CENTAVOS y
es el de mas precio entre los periédicos de su clase.

Si tiene usted ALGO QUE VENDER en esta NAVIDAD, no vacile: CARTELES es el pe-

riddico indicado para acoger su anuncio. Es el primero por su circulacién y el prime-
ro también por su.clase.

CARTELES NAVIDAD
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100 PAGINAS

POR

10 cenravos

ESO es lo que ofrece CAR-
TELES a sus lectores co-
mo obsequio en estas Pascuas:
un Nimero Extraordinario,
con un 50% mis de material,
por el mismo precio de siempre.

EN las 100 paginas del CARTELES de NAVIDAD habri cuentos pascuales,
escritos especialmente por los primeros cuentistas de Cuba y del extranje-
ro; paginas grificas admirables, en las que alternan las firmas vernaculas de
Massaguer, Galindo y Horacio con las de grandes dibujantes americanos y eu-
ropeos, y un maravilloso poema, “Navidades de Antafio”, en el que Agustin -
Acosta, el primer poeta de Cuba, condensa inquietudes y ansias de esta hora.

APARTE de eso, que constituye la parte extraordinaria del namero, el CAR-

TELES de NAVIDAD tendri su material de siempre: un cuento de amor, -

irdbnico y amargo, en el que triunfa el estilo impecable de W. Somerset

Maugham, el famoso autor de “Mr. Ashenden, Agente Secreto”; un vigoroso

relato de superciencia, liga feliz de fantasia y de légica; la novela de serie; las

informaciones internacionales y fotografias, muchas fotografias, cubriendo to-
dos los sucesos nacionales y extranjeros.

SEPARE DESDE AHORA SU -

CARTELE/
NAVIDAD |

QUE SALDRA EL PROXIMO MIERCOLES

10




CARTELE}

Fundado en 1919 .
DIRECTOR: ALFREDO T. QUILEZ

Pablicade en Ta ciugad de La Habana, Repiblica de Cuba, por el “Sindicatn Ave. de Almendares v Bruzén.—Cabls
y Teiégralo “Carteles" —Teléfonos: Direceién, U-1651; Redaceién, U-5621; Ad

ae Artes Graficas’

Ty - 5 Ave. BSadenz Pena, Buenos Aires.

2 Unter den Linden. Berlin, Alemanja, —-Numero suel-
to 10 centavos: atrasado, 20 centavos, Acogido a la franquicia postal 715 en Correvs como correspondencia de segunda clase
No se devuelven originales. ni se mantiene correspondericin sobre material no solicitado.
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CONTRA LOS ALTOS IMPUESTOS

Un aspecto de la enorme manifestacior que recorrio las cailles de Bruselas protestando del proyecto del Govierno
de elevar los impuestos. La bella capitel ha presenciado multiples demostraciones de desagrado por ese pro-
yecto que agraveria aun mds la economia del pueblo belga.

1 CARTELES



Grusinskaya. . . .
Otto Kringelein. . . .
Flaemmchen. . . . . .
Preysing . o
Dr Ottemschlay
Pimenov. . . .

Suzetie.

REPARTO

Baron von Gaigern. . . . .

Schwemke el chofer. . .
Meierheim.. . . . . . . ...

. . *.Greta GARBO. |
& John BARRYMORE
.%.Lionel BARRYMORE.
A.Joan CRAWFORD.
.% Wallace BEERY.

_Ferdinand GOTTSCHALK.
. . . .Rafaela OTTIANO
.Morgan WALLACE
.Robert McWADE.

N toda Europa el Gran
'Hotel en Berlin era sind-
dnimo de lujo, un fondo
para la alegria brillante
y el esplendor profuso. A
é1 acudian los grandes y los casi
grandes, los ricos y sus parasitos,
capitanes de industria, miembres
de la nobleza, artistas famosos,”y
otras notabilidades, Y entre ellos
otros, menos llamativos, confor-
mes con disfrutar por un momen-
to de la gloria reflejada de aque-
llos més favorecidos por la for-
tuna. También habia alli otros no
para ver o ser vistos, sino por mo-
tivos mas complicados ¥y menos
claros.

El bardn von Gaigern se reclind
negligentemente contra el escri-
torio en el vestibulo del hotel, en
espera de varias localidades gue
habia ordenado comprar para la
funcion de madame Grusinskaya
aquella noche. Con mirada repo-
sada observé a la muchedumbre
que se movia en el vestibulo, las
llegadas, las partidas, los hués-
pedes mis permanentes. Algunos
de estos ultimos eran conocidos
por €l. Saludé con una inclina-
ciéon de cabeza a Pimenov, direc-
tor de Grusinskaya.

—Esto siempre estd muy tran-

quilo,—dijo el barén cinicamente.

—=8i usted ocupara la habita-
cion vecina a la de Madame Gru-
sinskaya—le contestd Pimenov con
énfasis,—usted apreciaria la tran-
qumdad del vestibulo de un ho-

—Promsteme—rope von Gelpern,—jursd
ma qus no hark iade parecldo oiFa Sed.
Uafed ElEns que 1t

Preysing apartd el bfiid de = muchaéaltm, pero von Galgern vino €n ayuaa
de ésta.

CADTFIEC

o WVICI&I PAUM

Sinops:s de la adaptacién cinematogrifica
yor ETHEL M. POMEROYe
— YV —

{Versicn del ingllés por Francisco Sudrez Varela ‘

—Mi querido sefor, con mucho
gusto cambiaria de lugar con us-
ted—dijo €l bardén con intencion,
una expresién casi de ansies
iluminando sus ojos cansados de
ver mundo.

Pimenov le miré pensativamen-
te. Era alto, bien formado, nota-
blemente bien parecido, con ojos
que podian ser francos o furtivos.
Pero a pesar de su dignidad en-
cantadora y saqvoir faire, su titu-
lo, su apariencia de bienestar, la
vida no habia sido bondadosa con
el bar6n, pensd Pimenov. ¢Era €l
por. casualidad, quien mandaba
Tas orquideas a Grusinskaya? Pi-
menov se lo imaginaba.

—8in duda que usted lo haria,
barén.—contestd él —Pero, sa-
be usted — afiadié resentido
—jyo soy bastante indispensable
para ella! jMe llama... Me despi-

. Me vuelve a llamar! {Soy su
maestro de baile, su enfermero,
casi puedo decir que no me per-
tenezco! Pero. iqué quiere us-
ted? jBEs Grusinskaya! {Es mara-
villosa; usted no puede dejar de
adorarla!—dijo sin poder conte-
nerse.

El bardn sonri6. Saludé con una
inclinacion de cabeza a otro
hombre, quien se acercd al escri-
torio preguntando si habia car-
tas para él. Su cara presentaba
crueles cicatrices, y un brazo y
una pierna invalidos eran testi-
gos mudos de la ruina que dejé la
guerra.

No habia ninguna cartz para él,
le contesté con simpatia el em-
pleado.

—cAlguna llamada?—La voz del
hombre sonaba como una voz
muerta, procedente de una cara
muerta.

—Ninguna lilamada, doctor.
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—Enconiraremos un gran doctor-—at/o Flaemmchen. —,Le curard! Pueden curaf
cualquier cosd. hoy en 1

—Nunca sucede nada,—dijo
voz muerta, asi que el hombre &

alejo. 1
—Es el doctor Otternschlag,—
dijo Pimenov, volviéndose ot
vez hacia el barén—¢Lo conoc
usted?

—8i, parece estar siempre es]
perandc por algo..

—La guerra lo de)o caer aqui,
se olvidd de él—contesté Pimenoy
examinando varias cartas que ¢
empleado le habia entregado. §

—-8i,—dijo con lastima von Ga
gern.—Yo estuve en la guerra-
anadi6, nubldndosele los ojos.

Se viré como para alejarse, pey
le llamo6 la atencién un recién lig
gado al escritorio del hotel. Co
franca curiosidad lo estudio
barén. Uno no veia muy a m

w

puntos de mds para_ ese pescue
encogido... Esos ojos redondol
extrafiados, mirando a través d
espejuelos de aro de oro, obsel
vando la escena, a su alrededor.

El bigote desordenado, color r4
tén... El hombre lucia como a
go que la Naturaleza y las ci
cunstancias habian planeado
desperdicios de material que
otro modo careceria de valo]
pensé con lastima el barén.

Con un aire de ansiedad ti
da el extrafio puso un paquete sq
bre el escritorio y solicitd la ate
cion del empleado.

—por favor, por favor, préstd
me alguna atencién—dijo m
excitado, — jQuiero una habit4
cién!

—No tengo ninguna habitacidy
barata,—comenzé a decir el em
pleado con sumo cuidado —5i udl



:d espera—mirdé a su alrededor
nsiosamente en busca del ad-
ministrador.

—iNo, no esperaré. no puedo!
—grité el hombre.—Cada dia es
precioso. cada hora, cada minu-
to!—Se mase panuelo por su
cara, donde se habia reunido un
poco de sudor—No ¢nierc un
cuartc barato-—afiadié ansiosa-
mente —Quierc una habitaclon
grande como Iz gue ustedes ls
darnn al director generai Frey-
sing Le vi aqgui.. Qmem viviz
aqui, dos semanss. cuizas tres,;sélo
Dios lo sal Piedo pagar pa-
garé lo gue thea pida, jPerc es-
foy cansade. enfermo, nc pueda
esperar. 8¢ recosié 3
eritoric, I‘e“pl‘dh'ﬂﬂ
~4ad.—~—ML nombre es Kringel
prosiguis. —Otto Kringelein,

El empleade volvitse cop
expresién de alivioc cua
acercod ¢l administrador. F
tes que este Gl

blar, el Dr. Otternsehiag quien se
habia vuelto a acercar, le hizo
una sefia.

—Puede darle mi habitacién a
este caballero,—dijo en su voz sin
vida.

—Oh-—Kringelein volviése.—Pe-~
ro—comenzé vacilante.

—Esta bien,—protesto el doctor.
—Puedo ver que usted estd can-
sado. Déle mi habitacion,—le di-
jo otra vez al empleado.

Pero el administrador inter-
vino.

—El sefior Kringelein puede
utilizar la habitacion ciento. se-
tenta y seis,—dijo suavemente,
dandole una vuelta al libro re-
gistro del hotel para que firma-
ra—Es también una de nuestras
habitaciones mas caras.—agregé.
—Grande en el frente, con baho
privado.

Los ojos del hombre brillaron
detras de sus espejuelos.

—iOh, es precisamente lo gue
deseo!—exclamo.—Gracias, — dijo
mirando_resplandeciente de ale-
gria al Dr. Otternschlag —Puedo
pagar ahora. -Sac6 una cartera

abultada, pero resbalé de sus de-
dos nerviosos cayendo a los pies
del bardn.

Von Gaigern la recogié, Por un
instante el tocarla con sus dedos
hizo  que sintiera una extrafia sen-~
sacién de cosquilla. Pero con ug
saludo suave la devolvid a su
duefio.

—Oh, gracias—dijo este altimo
confusamente.

Entonees. con hambre de amis-~
tad, afadid:

—~-Mi nombre ez Kringelein, pro-
cedente de Freydersdort.

El barén volvid a saludar. Se
i ra bondadosa

remtm Kringe~
atemorizads.
docter Ottern-
bchmg LY von Cralgern imi-
pulsado por un desec repentine
de darle a este pedazo lastimosc
de huwmanidad el sentimientc de
importante que deseaba: 1a nece-
sidad de ser una sola vez, por
breve que ésta fuera, un hombre
entre los hombres.

—Lo acompaharé a su habita-
cién — ofrecié Otternschlag, sus
instintos profesionales desperta-

Flaemmehen miré haca el cuerpo sin vida del bdron.

--Elisavetta, — dijo von Gaigern, —
iMirame! ;Debes crecrme! ;Debes creer
que te amo!
dos por la enfermedad aparente

del otro.

—iOh, eso seria muy amable
si usted no tiene algo mejor que
hacer!—dijo Kringelein con la ca-
ra radiante.

—No tengo nada que hacer—
contestd la voz muerta.—Vamos.

Recordando de repente algo. asi
que se alejaron ¢l baron se diri-
gié presuroso a la tienda de flo-
res del hotel. Detia mandar su
diario saludo anonimo de orqui-
deas a madame Grusinskaya. Su
coerazén latié rapido. Por el mo-
mento se olvidaria de todo lo de-
més, y pensaria de si sélo como de
un hombre enamorado—enamora-
do de un suenio, una visién de be-
lleza, un ideal irrealizado...—Al-
gln~ dia, vensd, mientras escogia
las orquideas y ordenaba se re-
mitieran a la habitacién de la
bajlarina, algun dia, bajo circuns-
tancias mas felices, podian cono-
cerse... Y le diria a ella que la
amaba... Pero—suspir6—no ha-
bis oportumdad ahora vy mailana
seria demasiado tarde.

Como una confirmacién de ese
pensamiento melaneolico ung fi-
gura amenazadora lo detuvo cuan-
do caminaba a través del vestibu~

stion de vida o muerte
suplico ¢l baron.—;Tengo que tener el
dinero esta noche!—Usted tiene que ir
a la carcél—dio  Preysing  desprecia-
tivamente.

lo, un hombre, vestido con uni-
forme de chofer, quien habld
apresuradamente, sin mover casi
la boca.

—¢Bien?—demand6.—Y cuando
el barén se encogiéo de hombros,
afadié amenazadoramente:—iEl
tiempo apremia!

—Ya te he dicho que ne entra-
ras en este vestibulo, Schweinke,—
la v&g del barén temblaba de ira.

yeme,—contestd el chofer
con el mismo tono de amenaza.—
Los otros estan comenzando a
sospechar de ti. Piensan que es-
tas atemorizado.

—He sido cuidadoso. He estade
esperando mi oportunidad...—La
cara de von Gaigern se puso pa-
lida.

—iUsted es demasiado caballe-
ro; eso es lo que le pasa!—dijo
el otro despreciativamente.

—Lo haré esta noche—von
Gaigern prometid desesperada-
mente —iAhora vete, y déjamclo
a mi!

—8i, sefior.

Los ojos del pseudo chéfer bri-
llaron con avaricia. Tocése la go-
rra con un gesto de servilismo y
se alejo.

Con el semblante preocupado
von Gaigern entrd en el elevador.
Lo abandoné en el siguiente piso
¥ se senté en una de las comodas
butacas del correde- a pensar.
Enfrente de él estaba la puerta
del apartamento de madame
Grusinskaya, Vecinos o éste, de
un lado, la habitacién de Pime-
nov y en el otro lado la de Prey-
sing. el Rey de los Tejidos de
Freydersdorf, gquien habia ido
para asistir a una conferencia de
negocios. Dos habitaciones esta-
ban reservadas para Preysing, Y
vecina a ellas estaba la habita-
cion del barén. Ur balcén de ace-
rc conectaba su_ habitacién con
las de Preysing. Fuera de la ha-
bitacién de Grusinskaya se en-

(Contintia en la Pdg. 52 )
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L. Clark.

Sobre la familia
mosa residencia

Goldsmith pesaba un sino trdgico; en la hef-
de la familia_habian perecido victimas de ma-

nos criminales dos de los Goldsmith; la tercera victima siguic

pronto. Y siempre,

en todos los casos, la ‘mano traidora habia

sido la de un pariente ansioso de conocer los benejficios del tes-

iamento, o de evitar

e rendicion de cuentas de una adminis-

tracion poco honrada.

ODOS se agruparon alrede-

dor del médico tan pron-
f to salid del gabinete del

enfermo. Era el doctor

Simms hombre de porte
distinguido, rostro enérgico y mi-
rada dominante; tenia cuarenta
y ocho afios, grandes ambiciones
%'. un envidiable prestigio cienti-
ico. .

Al salir de la habitacion en que
provisionalmente habian instala-
do, sobre un divan, al viejo mi-
santropo, quedé en medio del an-
sioso grupe, mirandolos a todos
duramente.

—No hay peligro inmediato—
dijo, dirigiéndose a una bella jo-

PR TN Y]

ven que parecia grandemente ex-
citada,

Paseé una mirada hostil por el
grupo. Estaban alli, en primer
término, Jane Goldsmith, la re-
eiente segunda esposa de Alexan-
der Goldsmith, el viejo banguero,
misantropo y maniatico, Herbert
Johnson Goldsmith, abogado ¥
sobrino de Goldsmith; Lawrie
Feuston Goldsmith, sobrino del
millonario. La joven excitada a
quien el médico se habia dirigido
era Mabel Goldsmith, hija del
hermano menor del banquero, re-
cientemente fallecido.

El doctor Simms volvié a ha-
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blar fijando los ojos en Mabel
Goldsmith:

—Usted se encargard de cum-
plir mis instrucciones, sefiorita. ..
El viejo Gilbert permanecerd solo
con Mr. Goldsmith hasta que lle-
gue la nurse que yo enviaré. Na-
die entrara en el gabinete. La
nurse y Gilbert lo trasladarin a
su dormitoric, y nadie podra
verlo.

—Pero—interrumpié la esposa
del banquero.—¢Por qué no he de
estar yo a su lado, si soy su es-

posa?

El médico se volvié rapidamen-
te y la mird unos segundos antes
de contestar:

__Sefiora, ahora no soy el ami-
go del sefor Goldsmith, sino el
médico. Y crec que lo que he di-
¢ho es lo mas conveniente para
él... ¢No esta dispuesta a fodos
los sacrificios por su querido es-

0s0?,—subrayo con ironia que

odos comprendieron.

La sefiora Goldsmith se mordié
los labios e hizo un leve gesto de
impaciencia.

—Jane—dijo suavemente Feus-
ton—El doctor Simms tlene ra-
Z6n. ;Quién sabra mejor que €l
lo que conviene a tio Alex?

El joven Feuston acompafio sus

palabras de una carifiosa mirada
que no pasé inadvertida para los
ojos del médico, que, mirando de
hito en hito al sobrino del enfer-
mo, exclamé:
_ —Creo que es aun mas conve-
niente que me guede. Pediré por
teléfono la nurse. Estimo que Alex
ha sufrido un ataque cardiaco de
poca importancia; pero no po-
dria asegurar si, desgraciadamen-
fe, muy pronto va a ser necesa-
ria mi presencia.

Procediendo como un miembrg
de la familia el doctor Simms fué
hacia el teléfono y comunico ra-
pidamente.

—Este hombre—comentd el abo-
gado semisonriente—es muy inte-

resante. Tal parece que es €] guien
finicamente quiere a tio Alex. 4

—No es él solamente-—repuso
Mabel, molesta por el tono con
que Johnson habia formulado su
opinién—quien quiere a tio Alex.
Pero si puede usted estar segu-
ro de que es un amigo leal y un
buen meédico.

—Lo es—intervino Jane—pero
creo que somos un poco débiles’
al permitir que nos imponga ar-
bitrariedades. ¢Por qué prohibir-
nos ver a Alexander?

Llegaba entonces hasta el gru-
po el doctor. Cualquier protesta
quedo frustrada por su presencia
enérgica y dominadora. Fué pa-
sando su mirada de uno a otro,
y luego, con voz-solemne y sin al-
terar en lo mas minimo la sere-
nidad de su semblante, dijo:

—Sefiores. .. Prefiero no andar
con mas rodeos inftiles. Alexan-
der Goldsmith ha sido envene-
nado.

Las frases del médico cayeron
en el grupo de los parientes pro-
duciendo una conmocién indes-
criptible de espanto. Como si la
noticia fuera inconcebible, el abo-
gado ri6 nerviosamente, excla-
mando:

—iBsta usted loco!

Mabel se adelanto hacia el doc-
tor Simms, con los ojos desorblige,
dos, & interrogé:

—;Tio Alex envenenado?

—S8i—le contesté el médico fria-
mente—Eso mismo dije. ¥ qule-
ro afadir—dijo mirando a todos
los presentes—que ha sido enve-
nenado criminaimente. Aun no
puedo afirmar qué clase de toxico
se le ha hecho ingerir. .

_—iPero esto es horrible, Dios
mio!—grité Jane Goldsmith, arra-
sados los ojos en llanto, e inten-
tando lanzarse hacia el gabinete.
Con un gesto brusco la detuvo el
médico. A

__No, sefiora. Nadie lo verd has

(Continia en la Pdg. 51 )




—La delegacion do Seatlle. Washinglon. descansendo en

DETROI'T.

Mich,
troit para iueg

-

o continuar la wmurahe sobre la capital. Las asecienionss en
X ] & ;

s sl

indarc o o los

NEW YORK. — Miem-~
brtos del ejército de des-

ocupados reunidos en
Union  Square, New
York. momentos antes

Foe | i [ ; S ?e tpa'rt’l? hlacia Wnlzsh-
5 ey . e ¥ 4 5 nplon em la  titulada

3 ¢ E ; : s;,gg}x“d Pl marcha del hambre,

: FHATIG AL
NEWARK, N. J—Luas madres y las esposas de los expedi-
elonarios del hambre despiden a sus hombres entonando La
Internacional. .

I 4
WS | PHILADELPHIA, Pa—a
e los acordes marciales de

";“R d \(;." cornetas y tambores, y
Los desocupados de todos los Estados Unidos orgami- AKETHE R portando lo bandera’ de
Zaron una ‘“marcha del hambre” sobre Washington, D. C.. A las barras y las estrellas

Tl ~

que culminé en una gran manifestacion que recorric las
cal’zs capitalinas estrechamente vigilada por la Policia, ¥y
en la presentacién de ciertas demandas al Congreso en pro
de medidas de inmediate realizacion para aliviar la_ triste
ituacion por gue iesan los mi de sin trabajo u
sus familias. ElL Senado y la Cdmara recibieron delegaciones
de los manifestantes, prometiendo tener en cuenta las de-
mendas pi . Como notas i antes son de sefalar
que el ejército de desocupados eniond fremte al Capitolio
La Internacional, y que une vez terminada la demostracidn
inicic el retorno ¢ los puntos de partida sin incidentes
violentos.

y estandartes con enér-
gicos lemas: “Abajo ln
Policia”, “No queremos
promesas, gino ayuda in-
‘mediata”, “Que sean los
ricos los que paguen im-
puestos”, etc., marcha-
ron los contingentes de
desocupados de Philadel-
phia sobre Washington,

e
"N

-
NEWARK, N, J—Salida de lz interminable jila de camiones que condujo al con- NEW YCRE-—Otra aspécto de los exprdicionarios del hambre en Union Square.
tingente de desocupados de los Estados de New York y New Jersey a Washington. EL ejército de d 2 incluia < de mujeres y representantes de
(Fotos Int. News). asociaciones comunistas.
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Agnes BRADSTREET, a quien en el

momento de ser detenida se le encon-

traron joyas por valor de mds de
$50,000.

D McKain, en la noche de

11 de octubre de 1919, sz
despertd subitamente en

su cuarto del hotel de
Fairburn, pintoresco pue-

blo de Georgia. Su cuarto estaba
iluminado por un pintoresco res-
plandor, y su olfato fué inmedia-
tamente herido por el inquietante
olor a cosa quemada. McKain sal-
t6 a la ventana. Ante sus ojos vid,
envuelto en llamas iluminando co-
mo tragica antorcha al pueblo, el
Fairburn Bank Company. De mo-
mento quedd paralizado; pero pa-
sado el primer segundo de espan-
to, grité con toda la fuerza de sus

pulmones, turbando el silencio
del pueblo:
—iFuego! jFuego! {El pueblo

estd ardiendo!

Pronto cundié la alarma, y toda
la gente de Fairburn se reunio
fiente al fuego. Alli no habia ser-
vicio contra incendios, y todo el
mundo contemplaba con los bra-
zos cruzados el siniestro. Algunos
iniciaron alguna pequefia labor
para combatir las llamas, pero
pronto se comprendié su inutili-
dad. Varios cientos de personas
contemplaban con ojos horrori-
zados las lenguas de fuego, ad-
virtiendo cémo se propagaba la
conflagracién. De un grupo de jo-
venes que permanecia en la pri-
mera fila de los espectadores de
pronto salié un agudo grito:

—ijGran Dios, hay un hombre
alli!

Un murmullo de horror surgio
del gentio. El calor era insoporta-
ble, el techo parecia querer venir

Un aspecto del edificio incendiado.

CARTELES

0[4

vresidente. ... Lea si la verdad fué esa o fué otra.

al suelo; pero algo habia que ha-
cer por aquella vida humana en
peligro.

—iTodavia estd vivol —— grité
otra vez la misma voz.

Varios individuos se agruparon
para planear rapidamente el res-
cate. Algunos hombres humede-
cieron las ropas y cubrieron sus
rostros con pafiuelos mojados, y
se lanzaron al interior de la gi-
gantesca hoguera. Los espectado-
res aguardaron con el aliento en
suspenso a que el audaz grupo
desapareciera dentro de aquel in-
fierno. Muy poco después se les
vi6 salir apresuradamente, condu-
ciendo en brazos una figura hu-
mana. Pudo luego advertirse que
su rostro estaba parcialmente
oculto por una banda que le cu-
bria la boca, ¥y que unos pedazos
de cuerda limitaban los movi-
mientos de sus manos y de sus
pies.

A la luz de las llamasg, fué aco-
modado sobre el suelo, y librado
de aquella especie de mordaza; y
un involuntario grito surgié de
todos los labios: *

—iEl banquero Green! jAtado!
iHerido!

Con increible velocidad aguellas
palabras recorrieron la multitud.
El banquero Green—William B.
Green—vicepresidente del Banco,
alcalde de Fairburn, superinten-
dente de la escuela dominical,
miembro del comité escolar, el
primer ciudadano del pueblo, en
fin, atado y probablemente que-
mado.

Green tenia la cara un poco
chamuscada, las ropas desgarra-
das y estaba palido y casi desva-
necido.

La gente oyé minutos después
de sus labios una terrible histo-
ria, a la que afiadio elementos
dramaticos el escenario extrafa-
mente iluminado por las lenguas
de fuego.

—Trataron de robar el banco

—explicd entrecortadamente Mr.
Green—Dos hombres entraron
mientras yo trabajaba en los li-
bros. Sin darme tiempo a defen-
derme me ataron. Les aseguré que
no se puede abrir la béveda de se-
guridad hasta hora determina-
da. Entonces prendieron fuego al
edificio, dejandome alli para que
muriera

A, LAMAR POOLE, jefe de Detectives
de Atlanta, autor de este articulo.

Un murmullo ae simpatia en-
volvié al sefior Green.

—Vi—continué—coémo las lla-
mas prendian en las paredes y
en el piso. La puerta de la caja
donde se guardan los libros esta-
ba abierta; pude con dificultad
arrastrarme hasta ella, empujar-
la y cerrarla,

Lo dijo todo tan sencillamente
que la admiracion por su hercismo
crecié enormernente. jSe habia
arrastrado atado de manos y pies
para salvar la documentacion del
banco!

ACLAMADO POR SU HEROISMO

Toda la gente de Fairburn le
rindié homenajes como 2 un hé-
roe. Un triunfal cortejo lo acom-
paiid hasta su hermosa residencia,
la mejor del pueblo, y convertida
por la sefiora Green en la més
confortable.

Al amanecer, el edificio estaba
en ruina total, pero las cajas a
prueba de fuego estaban intactas
con sus bonos, documentos, dine-
10 y libros a salvo. La Fairburn
Market Company, contigua al
banco, también fué consumida
por las llamas, y otras tiendas
cercanas sufrieron dafios de con-
sideracién. Pero se repetia que el
dinero, los bonos y los libros es-
taban a salvo.

Un gran gentio rodeaba las
ruinas cuando las luces del sol
alumbraron el lugar del siniestro.
La historia del fuego y del herois-
mo de Mr. Green se habia ex-
tendido rapidamente, ¥y muchos

v@,Jefe de Policla de Arianta, Ga., v 5.4,

S “AMgp p0©

El caso del asalto e incendio de un banco, que tuvo que investi-
gar la Policia de Atlanta. El vicepresidente del banco explicé
que mientras trabajaba por la noche en los libros, fué asalta-
do y maniatado; y como los bandidos no lograron abrir la caja
de sequridad, incendiaron el banco dejandolo atado y que ha-
ciendo esfuerzos sobrehumanos logré encerrar los documentos en
una caja de seguridad. El pueblo aclamé como a un héroe al vice- }

granjeros depositantes del bango
habian corrido hacia Fairburn gz
interesarse por su dinero. Cuandg
se enteraron de que estaba a sal-
vo, se unieron al coro ensalzadod .
del sefor vicepresidente.

El sheriff Jenkins del condadg
de Campbell, aceptando ia histo-
ria de Green puso guardias per-
manentes en las carreteras.

Green declard que €l estaba tra-
bajando en los libros cuando se
presentaron los dos bandidos,
amenazandolo con sus revélvers,
Ellos lo habian tratado rudamen-
te cuando advirtieron que no po-
dian abrir la caja de seguridad,.
Los dos eran jévenes, uno alto y
delgado, el otro grueso y de baja
estatura; bien vestidos ambos,
Tenian los rostros cubiertos con
mascaras.

Si hubieran logrado forzar la
caja—explicé el banquero—mas
de $50,000 en efectivo y titulos
negociables hubieran caido en su
poder. La mayor parte en efecti-
vo. Tuvieron poca suerte.

El relato del robo llegé haste
Atlanta, veinte millas distante, y
yo destaqué varios hombres en las
carreteras y organicé un raid por
los pool rooms y garages. La des-
cripcién obtenida fué trasmitida
por radio. Seria dificil que dos jo-
venes sospechosos cualesquiera
cruzaran el cordén de vigilancia
de las carreteras sin ser detenidos
y sometidos a una interrogacién.

W. T. Glozr, segundo jefe de la
Agencia Privada de Pinkerton, de
Aflanta, de la cual era asociado el
Banco de Fairburn, se unié al
sheriff Jenkins y a nosotros en la
investigacion.

Grupos de detectives fueron de
pueblo en pueblo, en una batida
extraordinaria de sospechosos. En
muchos lugares habian detenido
a algunos infelices, y, debido a
la popularidad de gue gozaba en

{Continiia en la Pdg. 61 ).

£l idolo deir puebdlo, ® banquero

GREEN, mostrando como fué encon-

trado en el Banco incendiado: mani- &
atado y amordazado. I
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Versién de Avtwwe Remivez.

@ ENRY Van Rhynveldt Van
Roon era economicamente
independiente, profesio-
nalmente influyente, so-

B ‘cialmente afortunade, y
se sentia a pesar de eso como una
victima de la célera de Dios. Henry
contaba veintiocho afios y siete
meses, y una ancmia cronica que
era su martirio. Cuarenta y siete
médicos, segin su cuenta, la ha-
bian diagnosticado; pero ninguno
le habia podido suprimir aquella
fastidiosa enfermedad. Acaso, si
usted lo hubiera visto, diria que
Henry era anémico tan solo por-
que a él le parecia asi; y si usted
hublera visto el modo como en-
tonces €1 miraba a Gertie Grogan,
acaso dijera oue él se sentia te-
rriblemente infeliz. Gertie soste-
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hia su mano izquierda con ambas
suyas, vy frotaba suavemente las
uitas de sus dedos. Cada vez que
Gertie tenia una de sus manos
entre las de ella, Henry se sentia
presa de turbadora emocién; hu-

Hustrode por H.C HOOPLF T

Un joven aristocrata padece de anemia. Lo han visto cuarenta
siete mgdicos que no han podido lograr vigorizar su sangre azul,
muy azul, pero muy débil. Un medico—el nimero cuarenia y
ocho,—le recomienda la transfusion de sangre joven y rojd, muy
roja. Y el joven, que estd prozimo a casarse, acepia el trata- |
miento y se somete a él. Pero resulta que el donante es nada [
menos que una mujer, precisamente aquella mujer que... Este
cuento de Bogart ROGERS es, ademds de ingenioso y sutil, un
magnifico exponente de su estilo dgil y de su técnica original. |i

biera querido entonces tomarla en
sus brazos, apoyar su meiilla en
la satinada de ella, y susutrarie al
oido palabras dulcisimas. Pero en
seguida combatia aquel pecamino-
so deseo de extender sus manos
hacia la piel satinada; él.era un
caballero en todo momento, ella
era una joven casta y honrada,
y, ademas, él no estaba ya pa-
ra aquellos pensamientos frivolos
siendo como era un hombre
“practicamente casado”.

Henry iba a casarse con Josefi-
na Howell. Eso estaba definitiva-
mente decidido. Ya ella usaba su
anillo de compromiso. La cabeza
de Henry habia dominado siem-
pre los asuntos de su corazén; y
¢! desde hacia tiempo la habia es-
cogido como su compaflera. Jose-
fina seria una espléndida espo-
sa; todas las muchachas Howell
lo habian sido. Y la madre de
Henry habia aprobado su eleccién
encantada. Los Howells eran aris-
tocrdticos; y para la esposa de un
Van Rhynveldt Van Roon esta ha-
bia de ser una circunstancia in-
dispensable. La sanere de los
Van Roons venia tefiida de azul
desde la bhatalla de Hastines, y
aun de mas alld. No habia habi-
do todavia matrimonic porque
Henry se sentia constantemente
como un hombre que acaba dz2
salir de un bano turco. Pero aho-
ra tan pronto se sintiera mejor,
la boda se celebraria.

El interés de Gertie en las ma-
nos de Henry era enteramente
profesional, Froté atn un poco
mas las unas.

-¢Coémo se siente hoy, Mr. Van

Roon?—pregunté a través de la
mesita de porcelana.

Henry admiraba entonces sus
graciosos y redondeados hombros.
JPor qué ella tendria tanto de
las cosas que él envidiaba, color
en las mejillas, brio en el cuerpo,ﬂ
vivo fulgor en sus ojos azules, vi-
gor que no se podria pagar ni con
un millén de pesos, una sonrisa
que animaria al mas flematico de
Ios hombres, salud, en fin?

—iOh, me siento regular!—le
contestd, dando a su voz el tono
mas afectuoso que pudo.

—Yo creo que usted no tiene
nada... Usted se siente como el!
mismo diablo, y lo sabe...

Henry sonrié tolerantemente, y
dijo:

—-No tanto. ..

—Pero, ¢no hay en esta ciudad
un médico que pueda ‘“arreglar-
lo” a usted?

—~Consulto casi uno diario,—di-
jo Henry.—Precisamente hoy voy
a consultar a otro.

—j0jala encuentre qué es lo que
le pasa a usted!—Gertie dejo a un
lado el pulimento para decir, mi-
rando al joven fijamente:—Es
una vergilenza que un individug,
como usted tenga que vivir so=
lamente de tostaditas, té y vege-
talitos. jUsted lo que necesita es
mucha carne fresca!

Henry le sonrié
mente:

—Un plan asi me mataria, Ger-
tie.

—0 lo curaria—repuso con pres-
teza la muchacha—La cosa me-
receria ser probada.

afectuosa-

(Contintia en la Pdg. 58 )



Acto inaugural de la erposicion ofrecida por la senorita

Maria Luise RIOS (sentada) en log salones del Circulo de
Bellas Artes. La_senorite Rios es la primera caricaturista
cubana, v su labor ha merecido los mds elogiosos comen-
tarios criticos.
(Foto Pegqudo.

Mercy MEZQUIDA,
bella y notable can-
tapte cudbana que
dard un  Dbrillan-
te recital el dia
16 de los orrientes
en el Teuoro Tosca,
con la cooperacién
de valiosos elemen-
tos artisticos.
(Foto Handel).

Un aspecto del ulti-
mo concierto  ofreci-
o por la Estacién
radiotransmisora del
Hotel Plaza por la
sociedad “Radio Fa-
lansterio” de esta ca-
pital, con notadle

éxito,
fFoto Pegudo).

Doctor J. L. LAINES, e
quien ha destgnado esta
empresa su enviado es-
pecial en Centroamérica.
El sefior Laines embarcé
recientemente arg  la
Republice de Hondures.
(Foto “El Arte”).

Nurstra  casa fud
Lisitada recientemen
te por
won de
Fiugigi ¢
ron ung  jiesta @
beneficis de ios
dimmficados de Ga
maguey.  La foto
muestra el grupo
Gbrero que nos hons
10 con mu msite. Es
par todos  moliwos
encomaslico ¢l go-
neror gesto de lns
orntiles proletarias.
{¥otn Pegudo;

Concurrencia al ace
te de la fiesta anual
a beneficio de sus
socios, celebrado por
la Sociedad de Hi-
jos de Barreiros, ba-

Sefior Antonio MARTINEZ MORALES,
Basado Gran Muestro de los Odd-Fellows,

gu acaba de ser nombrado representan- é‘;l 3?,10,'3\;5:‘2?;'%“
l; del jefe supremo de la Orden para Rodriguez, presiden-
s Ramas Campameniales (Grados filo- A

36ficos) en la jurisdiceton de Cuba, ha- L, 9F l4 Asamblea
biemio_ producido dicha designacion gran dzcé#;?geroafl{t)ggod’l
regocijo entre los Odd-fellows de foda la to i

Reptiblica. (Fo
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ACE dos afios, cuando se
le preguntaba a un pa-
risiense por qué, a pesar
de su edad, la gran Mis-
tinguett seguia empufian-
" do el cetro del music-hall en Pa-
ris; por qué a pesar de sus en-
cantos mas que marchitos, la cé-
lebre estrella seguia dominando
al plblico desde el alto sitial del
Casino de Paris, se escuchaba in-
variablemente esta respuesta:
—¢Quién nombra usted para
sustituirla? ;Qué actriz francesa
ha visto usted surgir en estos al-
timos afos, dotada de la necesa-
ria personalidad para destronar a
la ilustre Miss?. ..
Hoy, este argumento, ayer séli-
do, ha ido a perderse en los ar-
chivos de las cosas pasadas. Dos

artistas han surgido, dos artistas
a las que el publico reconoce ab-
soluta beligerancia en materia de
revistas, canciones y skeiches:
Marie Dubas, y sobre todo. Flo-
relle. Florelle, la conmovedora
Polly que Pabst nos reveld en La
opera de cuatro centavos; Florelle,

la rubia casquivana e infiel de*

Tumultos, Florelle, glorificada por
la moderna cinematografia ale-
mana, estrella de diez peliculas
nuevas, y para la cual se estd en-
sayando una revista entera en uno
de los principales teatros de Pa-
ris.

El nombre de Florelle se mues-
tra gravido de recuerdos para el
ptblico habanero. No olvidaremos
que hemos asistido, por el afo
1925, a los comienzos auténticos
de esta actriz. Hasta el instante
en que, ante el éxito obtenido en
nuestra capital por las huestes
de su ya histérico Ba-ta-clan,
Madame Rasimi cablegrafié a Flo-
relle un presuroso: EMBARQUE
INMEDIATAMENTE, la artista no
habia sofiado nunca en la posibi-
lidad de verse elevada a la cate-
goria de figura de primer plano.
Por aquel momento sus activida-
des teatralex dejaban mucho que
desear en cuanto a éxito. Pape-
les de segundo orden, en una que
otra revista; canciones estrenadas
sin brillo en el Empire, estaban
bastante lejos de augurarle un
destino halagiiefio. Florelle no
gustaba en Paris, del mismo mo-
do que Ivette Guilbert tampoco
gustd durante muchos afios de su
vida. Su debut en La Habana, al
menos, ofrecia una ventaja artis-
tica: la de darle la alternativa, el
derecho de réplica, en sketches y
escenas escritos en honor de Ran-
dall, y otros artistas. ya consa-
grados, que aplaudiamos entonces
en el Teatrn Nacional. Sin embar-
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go, un destino argo se encar-
nizaba en obstatulizar la ascen-
sién de la pobre Florelle. Nunca
olvidaré el percance grotesco de
que fué victima, a pesar de las
mejores intenciones, la noche en
que se presenté ante nuestro pa-
blico. Florelle habia elegido, para
Su aparicidn en escena, una can-
cién admirable por el texto y la
musica, perteneciente a lo que
suele llamarse en Paris, en jerga
de bambalinas, “el género rea-
lista”. Sobre una fria decoracion
de puerto al anochecer, su silue-
ta se destacaba, pobremente ves-
tida. ¥, con voz empafiada por
las ldgrimas, nos contaba la his-
toria de una pobre muchacha fa-
cil, victima de las mas hondas
desgracias, ¥ que aun tenia el va-
lor de declarar que la vida era
cosa divertida... C’est marrant!
C’est marrant!...

Pero aqui se colocd el episodio
inesperado y grotesco del debut
de Florelle. Nuestro pablico, gene-
ralmente tan respetuoso y atento
con los artistas del Bata-ta-clan
que cantaba en francés, acogia
cada uno de los estribillos de la
cancién con un verdadero tumul-
to de carcajadas. Las risas baja-
ban de las localidades altas como
un torrente, acabando por inva-
dir el teatro entero. Y Florelle,
desconcertada, palida, crispada,
sin saber a qué atribuir esta in-
contenible hilaridad, proseguia su
cancién con ganas de huir para
siempre del escenario...

Al final, vi regresar a Florelle
a su camerino, donde me encon-
traba casualmente, comentando el
desastre de este debut con una
actriz de la compafia. La artista
se dejé caer en un silla, livida,
desfallecida. Y prorrumpiendo en
sollozos, me dijo, con palabras
entrecortadas:

—Sus compatriotas son unos
barbaros... Les canto la mas tris-
te de mis canciones. .. Si no en-
tienden, al menos que se callen.
iPero se rien! jSe rien! {Se rien
a carcatadas!...

—Florelle—le respondi.—Ni mis
compatriotas, ni usted misma tiee
nen la culpa de lo que ocurre. Su
destino le ha jugado una mala
partida. /Alguna persona de ha-

bla espafiola le ha oido cantar
esta_cancién antes?

—No. .. Nadie...

—iEntonces me lo explico todo!

Florelle fijé6 en mi sus ojos en-
rojecidos por el llanto:

—iPor Dios! Digame lo. que
acontece.

—Es muy sencillo: en el estri-
billo de su cancién repite usted
veinte veces una expresién fran-
cesa, con tal entonacién que sue-
na exactamente como cierta ma-
la palabra espaficla que los ca-
rretoneros suelen prodigarse cuan-
do discuten en la calle...

—iNo me lo diga!..,

—¢S8e explica usted ahora las
carcajadas del publico?

—iTienen toda la razon!

Al dia siguiente, Florelle se pre-
sentaba con una cancién distinta.
Y ya no tuvo que quejarse de la
irreverencia del publico. Reconci-~
liada con los espectadores haba-
neros, aprendié a querer nuestro
pais. Y desde entonces conserva
de Cuba un recuerdo delicado. Ca-
da vez que, en una entrevista, en
un_ articulo, puede deslizar algin
adjetivo halagador para nuestra
isla, no deja de hacerlo. Hace
apenas tres dias, en un articulo
consagrado a su vida, publicado
en Pour Vous, el gran semanario
cinematografico francés, Florelle
declaraba refiriéndose a La Ha-
bana: “Vivi dos ahos en Cuba,
pais que considero aun como el
mas encantador de Ia tierra en-
tera... Su nostalgia me persigue;
ya he regresado una vez a La Ha-
bana, y no sera la altima...”

Después de conocer algtn éxito
en La Habana, Florelle volvio a
Europa, donde la consagracion es-

tabastodavia lejos de presentars2"

para ella. Paris seguia oponién-
dole lomo de erizo. La pobre gran
actriz no pasaba de desempefiar
papeles subalternos en las revis-
tas del Casino de Paris y del Folies
Bergéres. Una escena dramatica
rresentada por ella en el Empire
obtuvo un éxito mas que medio-
cre, Descorazonada. Florelle aban-
doné su pais para actuar en el
extranjero. La encontramos suce-
sivamente en Barcelona. Alejan-
dria, Turin. Atenas, Constantino-
pla. brillando efimeramente en
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conjuntos trashumantes. . .

Perg;
un dia le llegé una extraiia ing,
biracién. Sin haber probado nuny
ca sus capacidades para el fi]

barlante, concibio 1a idea de con

sagrarse al cinemotdgrafo. Y, ung!
buena mafana, legd a Berlin

perfectamente convencida de qu‘

5u_camino estaba trazado. Pe

brillantes. Una cancioncilla en ]
procurador Hallers, y unas cuan-

tas réplicas en espafiol para a4

versién castellana de E! Amor|
Canta, 'no _constituian un gra;
triunfo artistico, ni revelaban s

verdadera personalidad. Al fin fuéll

presentada al gran Pabst, tal veal

el maximo director de peliculasf]

que la cinematografia europea nos

haya revelado en estos ultimosH

anos. Pabst estaba preocupado po
la realizacion de un film, extre

madamente dificil de interpretarg ;b
La opera de cuatro centavos. del

poeta Bert Brecht y del composis

que era necesario salvar con gar-%
bo y autoridad. Cuando Pabst su-g¢
po que la pequenia Florelle alen-.!

taba nada menos que la presen-

tacion de crear ‘el papel central.

de esta pelicula, en su versién
francesa, no se digné siquiera
contestarle. .. Y Florelle, vencida
una vez mas, se preparaba ya a
regresar a Paris, cuando un laco-
nico telegrama la llamo al estu-
dio del famoso director. No ha-
biendo encontrado la intérprete
sofiada, Pabst consentia en reali-
zar un -ensayo con Florelle. Una
sola manana de trabajo basts a
Pabst para adivinar todas las po-
sibilidades interpretativas de la
actriz. Su escepticismo burlén del"
principio. fué substituido por la
admiraciéon y el entusiasmo. Y
Florelle, estrella: por primera vez
en su vida, aninié el papel com-
plejo de Polly ante los reflectores
del estudio.

Su triunfo comeénzé con esta
peticula. Todos los resortes de su
arte sutil pudieron ponerse en ac-
cion. Inteligente, daetil, conmo-
vedcra en su mimica, supo hallar
la voz adecuada para interpretar
las paginas dificilisimas escritas
por Kurt Weill. La versién fran-
cesa de La dpera de cuatro cen-
tavos fué proyectada, en exclusi-
vidad, durante cuatro meses en
uno de los cines méds concurri-

/Continua en la Pag. 44 ),
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Los acusados llegan al Palacio del Senado, donde se vid la causa,
dmnibus militar.

en un poderoso

(Foto International

El general Federico BERENGUER, hermano de don Ddmaso,
rodeado de periodistes al salir del Senado.

{Foto Contreras y Vilasccay.

Veinte y ocho ex ministros, generales y alta' funcionarios de la Dif
Tribunal de-Responsabilidades que les condencen largas penas
pérdida de sus carreras @ otros. y ¢ cast todi

iFuoto Intrraetional)

‘adura c<panola, airp
de veniinamiento a aigun:
la de derechas e les

El  tribunal que
Juzgé a los proce-
sados por lds res-
ponsabiiidades de
la Dictadura es-
patiola, Las sesio-
nes se efectuaron
en el Palocio del

(Foto Contreras y
Vilaseca,.

El  general  mar-
(ues de  CAVAL-
CANTI ai salir del
Serado despucs de
li promera sesiam
dr la vista
iFate Contreras y
Vilaseca)

Le  Repiublica Espaficia ha ezigido,
gon un claro sentido de las realidades
politicas, responsabilidad estrecha por
Sus dactos a los hombres civiles y mili-
tares que cooperaron con el er monar-
€a y con Primo de Rivera en un Go-
bierno inconstitucional cuyas conse-
cuencias finales fueron el desequilibrio
el presupuesto, la crisis de la moneda,
Perturbacion de la economia nacio-
nal y ung larga serie de avales ¥ con-
. en los que se sa-
el interés de Espana al interés
Privado de altas personalidades.
Con ese motivo, acaban de verse las
Causas contrg los er ministros de la
ure.  Algunos de ellos fueron
a argas penas de prision
Las fotografias de esta pdgina  dan
nta de las sesiones del tribunal que
14296 a ios responsables,

Sy

£l general Leo
polde SARO, uno de los en-
uuaad?s por la Comisién de Responsabi-
lidades, entrando en el Senado.
{Foto Contreras y Vilaseca).
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oto Contreras y Vilasee

El presidente del tribunal, seilor José FRANCHI Y ROCA diputado por Cana-
rias y jefe del partido republicano rederai,
(Fe

alienlo del Senado.
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PROGRAMA, 7RAYECTOR/A + REFUTACION

DEL ANEXIONISMO CUBANO DURANTE LA COLONIA

P@R

GASPAR BETANCOURT CISNEROS
El mds autorizedo vocero y comsecuente maniene-
dor de la tendenci anerionista cubana durante lo
época colonial.

A hemos expuesto en los dos articulos

anteriores que la tendencia cuba-

na del anexionismo a los Estados

Unidos comenzd al mismo tiempo

que se iniciaba en la Isla la lucha
contra el absolutismo espafiol y como unc
de los medios, el mas rapido y menos cruen-
to, de lograr la justicia y la libertad gue a
los criollos negaban los Gobiernos de la Me-
trépoli.

Hemos examinado también que fué en el
fondo un sentimiento patriotico el gue im-
pulsé a los cubanos prominentes a propiciar
Ja anexion a Norteamérica y que fueron cau-
sas determinantes primordiales de que tal
tendencia la mantuvieran durante afios nu-
merosos revolucionarios cubanos, de una
parte, la apatia y flagueza civica, que les in-
clinaba en momentos de desalientos y des-
mayos, principalmente, a ver en la anexion
el mas corto y menos laboriose camino para
salir del despotismo colonial, y de otra parte
la sugestion que en esos cubanos ejercia el
hermoso ruadro que ante su vista presentaba
la Confederacion Norteamericana, pais mo-
delo entonces de democracia, de reconoei-
miento de libertades y derechos para los
ciudadanos y para los Estados que lo inte-
graban.

Salir del absolutismo espafiol, para inme-
diatamente y sin sacrificios de vidas ni de
hacienda, renacer Cuba transformada en un
Estado de la Unién, y sus hijos de colonos
explotados en libres ciludadanos, era pers-
pectiva exiraordinariamente risuefia para
que ella fuese anhelada y defendida, sin me-
noscabo patridtico algunc por los cubanos
amantes de la libertad y sedientos de justi-
cia; y en aras de esa hermosa y facil conquis~
ta estaban dispuestos a sacrificar la indepen-
dencia y soberania absolutas.

Y la corriente anexionista se intensifico a
medida que el absolutismo espafici hacia
més dura la vida y el progreso del criollo
¥ que se repetian los fracasos, por un lado,
de las gestiones en pro de mejor trato y
consideracion, de cambio radical en el siste-
ma de Gobierno y administracion de la Is-
la, y por otro, de las primeras tentativas
revolucionarias libertadoras.

Aunque no interesa directamente a la fi-
nalidad, tantas veces expuesta, de estos ar-
ticulos, hacer la historia detallada de la
corriente anexionista cubana, vamos, si, a
exponer con la mayor brevedad posible, si
guiendo los valiosos estudios de Ortiz, Ponte
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Dominguez, L. M. Pérez y H. Portell Vila, ya
citados, su programa y su trayectoria.

Como seiiala Ponte Dominguez puede sin-
tetizarse el ideal politico en que coincidieron
todos los partidarios del anexionismo en es-
te programa-resumen que dié don Manuel
SQuibus en 1850 al impugnar la Réplica de

aco:

“Librarnos del odioso yugo que nos oprime,
conquistar nuestros derechos politicos, for-
mar un Gobierno republicano democratico,
segun el espiritu del siglo en cuanto sea
compatible con nuestras necesidades y ano-
malias sociales; establecer un sistema eco-
némico y administrative segin nuestras exi-
gencias actuales y librarnos de los ataques
exteriores al arrimo del gran poder ameri-
cano”,

Respecto a la esclavitud, Gaspar Betan-
court Cisneros, el maximo defensor del
anexionismo, veia en él:

“El plazo, el respiro, que evitando la
emancipacién repentina de los esclavos, dé
tiempo a tomar medidas salvadoras como
duplicar en 10 o 20 afios la poblacién blanea,
introducir maquinas, intrumentos, capitales,
inteligencia gue reemplacen y mejoren los
medios actuales de trabajo y de riqueza”.

Numerosas sociedades y elubs se constitu-
yeron en varias ciudades de los Estados Uni-
dos, fundandose, ademas, el periddico La
Verdad, en Nueva York, organo del partido
de la anexién. En esa ciudad funcioné el
Consejc Cubano, delegacion de los clubs re-
volucionarios de la Isla, de los que era el
principal el Club de La Habana, integrado
por prominentes profesionales, hombres de
letras, comerciantes, propietarios, que se reu-
nia en el Palacio de Aldama.

No faltaron, desde luego, entre los anexic-
nistas algunos que perseguian no ideales pa-
tridticos, sino intereses personales. El mismo
Betancourt Cisneros, lo confirmé, siendo
exacta la clasificacion de Saco: “Unos desean
la anexion por el sentimiento generoso de
gozar la libertad de los Estados Unidos; otros
s6lo por el interés de tener esclavos... y con-
servarlos indefinidamente”.

En 1846, el sentimiento anexionista, se-
gun Saco, “todavia no era mas que un sim-
p}e v vago desec que nadie intentaba rea-
lizar”, adquiriendo fuerza después de la ab~
soreién de territorios mexicanos por los Es-
tados Unidos, llegando a su mayor intensi-
dad a mediados del siglo XIX.

Los principales argumentos esgrimidos por
Saco contra la tendencia anexionista los sin-
tetiza justamente Ponte Dominguez asi:

CIRILO VILLAVERDE
El esclarecido i Yy % 0, i
también desde las columnas del periédico "“La Ver-

d”, de Nueva York.
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MIGUEL TEURBE TOLON
. Poete, conspirador, compafiero de Narciso Lipes y
defensor del anezioni.vmg eg. “Le Verdad”, de Nuepe
ors.

“La creencia de gue ¥ anpexion nos haria
perder la nacionalidad ctvana, condenando-
nos a vivir extranjeros en uestra propia pa-
tria——el mas terrible sacrif sio que conmovia
a José Antonio Saco,—la .eguridad de -que
los Estados Unidos no no: ayudarian por
afecto. ni tan siquiera por simpatias de li-
bertad, sino sélo por su propio engrande-
cimiento; lo prematuro del movimiento que
se intentaba al carecer de arraigo en Cu-
ba; el peligro que confrontaba de que la
anexiéon en ultimo término nc seria mas
que la absorcién del pequefio territorio para
exclusivo provecho del grande; y el predo-
minio negrero como méacula porpetua del
cambio politice”

En su Réplica a Vazquez Quel ), expresa
Saco un resumen de sus ideas fu:damenta-
les contra la anexion en este pa-rafo, que
reproduce después en su Origen Jel movi-
miento anexionista en Cuba. Ideas de Saco
acerca de la anexién. Motivos de su oposi-
cién a ella.

~Por prillante y seductora gue sea la pers-
pectiva de los Estados Unidos, debo confe-
sar con toda la franqueza de mi caricfer .
que no soy de los alucinados ni seducidos.
Sin profetizar cudl serd el porvenir de la
América en el transcurso de los siglos, bien
podemos asegurar gue encerrandonos en el
horizonte que nos rodea, la anexidén o incor-
poracién de Cuba a la Repiiblica Norteame-
ricana, si no es hoy una cosa imposible, por
lo menos, va acompaflada de gravisimas di-
ficultades. Es de tal importancia la Isla de
Cuba, que su posesion daria a los Estados
Unidos un poder tan inmenso, que la Ingla-
terra y la Francia no solo verian muy com-
prometida la existencia de sus colonias en
América, sino que aun sentirian menguar
el poderoso influjo que ejercen en otras par-
tes del mundo. Una incorporacién forzads
produciria una_guerra desastrosa entre la
Republica de Washington y la Espafia, In-
glaterra y Francia. No es probable que la
primera triunfase de las tres Gltimas; pero
aun cuando triunfase, jendl seria la suerte
de Cuba convertida en teatro de una lucha
sangrienta y desoladora? Nunca olvidemos
que si en ella se empefasen los Estados Uni-
dos, serie por su engrendecimiento territo- }
rial y politico, mas no vor 1a felicidad de los
(Conzinta en la Pdg. 48 ), |



Seftor Guillermo HERRERA TELLEZ, jefe dol
departamento de propaganda de la Empresa
del Ron Bacardi, que jué electo concejal del
Ayuniamiento de Santiago de Cuba.
(Foto Chilosd}.

it
roea, sehoriie,
estudiosd ies ef i
Lo gentth ¥ Gas Conserdet®
DANIEL: Spiano 2% ©jyoderne):
curso (R

Ezxposicion de obras de varios artistas cubanos y extranjeros residentes en el pais. ofrecida en los saiones de
las Galerias de Arte, con el generoso objeto de dedicar el producto de la venta g socorrer g fos damnificados

de Cumagiey
(Foto Pegudos.

Acel
icios
gics

b 1

i

Sres. GARCIA MONTES, ARIAS,
MA_YOBRE, AGETE y POLA, en
unién de la senora Dolores BO-
A ggERO, de la sefiorita Carided
ELLO y un grupo de los asis-
tentes al brillante acto de inau-
guracién del Club Agricola.
(Foto Lescang).

Alberto ROLDAN, brillante violon-
cellista cubano que obtuvo un reso-
nante triunfo en la interpretacion
del Concterto en Re. de Haydn, con
o Orquesta Filarmonica el presente

mes.
(Foto Godkrnows).

Inauguracion de la exposicion de dibujo al aire libre ofrecida en el Centro Astu-
riano. Dirige la escuela de pintura y dibujo al aire libre la seiorita Matilde
SINGLA (z).

{Foto Pegudo}.

Miembros del Club Deportivo de Camagiiey que visiio esta capital para tomar
parte en varios eventos a beneficio de los damnificados de la précer regiom.

Capitanea al grupo deportivo el joven Emilio HERNANDEZ
{Foto Pegudo).
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Arsenio ORTIZ (af centro, en
uniforme de cuartel). después del
suceso. A su izquierde, Mario
MARTINEZ Y MARTINEZ, ex
policin de Obras Piblicas, que
grité a Arsenio Ortiz: “—;Oiga,
oiga’ ;Que le ran a tirer con
ametraliadora!”

José Manuel FORTE, chéfer del
aqutomodvil 36,959, gue csturo @
punto de morir en la piquere de
los quemados. Una de las balas
disparadas atravesd el parabrises
de su automovil.
(Foto Pegudo).

Trasera del automdvil Ford Ne 22,140 mostrando numerosas
erforaciones de bala.
(Foto Funcasta. Cortesin de “Heraldo de Suba”).

Argelio Puig, de 17 afios, ngtural de Holguin, Luis
Orlando Rodriguez y Rodriguez, de 18 anos. natural de
Las Villas, y Domingo Cafal y Ferrer, de 30 aflos. na-
tural de Pinar del Rio, resultaron gravemente heridos por
los disparos que 'es hicieron el comandante Arsenio Ortiz
y dos soldados vestidos de paisenc que le acompaiiaban
en la tarde del jueves 6 del actual.

El hecho ocurrid en la Caleade de Marianao, al per-
seguir el comandante Oriiz, en su automovil Puckerd
N® 15,454, a los jovenes antes mencionados que ocupaban
el automovil Ford No 22,140 en compaitia de otro indi-
viréyo que escapé ileso y cuyo mombre no se ha logrado
saber.

El comandante Ortiz declaré en el Juzgado que los
heridos hicieron fuego sobre é€l, viéndose obligado a con-
testarlo. Ellos, por su parte, aseguraron no haber hecho
fuego, agregando que Amsenio Ortiz disparé sobre elios
cuando se encontraban en el suelo, heridos, bajo el au-
tomoril volcado.

El automovil Ford Nv 22.140 destrosado por el rucleo y por los
balazos de sus perseguidores, en la esquing de fa Avenide

de Columbia y Real. ¢n Marianeo.

Guillermo GONZALEZ (a1 “Alambrito”. que matneiiba el automovil de Arsenio
0

reiz cuande se produjo el Liroteo

(Foto Funcasta. Cortesia de ~Heraldo de Cwba™!

CARTELES
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£l asiento delantero del Ford N* 22,140 perfarada por los balutos de Arsenio Ortiz
y sus acompananfes.

{Foto Pegudo).




varios  afios

Eugenia ZUFFOLI, la
mds fina_actriz de ope-
reta espaiiola que ha co-
nocido Le Habana en lo
wltima década, regress a
Cuba después de actuar
cog  éxito
brillante en los prime-
T0s teatros de Espafia. La
sefiora 2Zuffoli ha ofre-
cido dos recitales inte-
resantisimos en el Prin-
cipal de la Comedia,
(Foto Pequdo).

Manuel RUSSELL,
estrella cinemato-
grafica de “Su No-
che de Bodas”

“La Purg Verdad”,
legé a Lo Habana

a la linda Raquel
Rodrigo.  Russéll
dedutard €l fue-

ves 15.
(Folo Potophot).

Cornelius VANDERBILT, ge-
neral de las milicias norte-
americanas y millonario,
sorprendido en su “choise
longue” a borde del wapor
“Veragua' al llegar a La Ha-
bana de paso para New

York.
(Foto Dubrocd).

Celic-: MONTALVAN, lo linda “vedei-

te” mexicana, que llegd “par avion”

4 nuesira capitel, en viafe hacia

Paris. Las autoridades han adoptedo

precauciones para evitar que Celia

provoque otra revolucién en Cuba.
(Foto Pegudo).

v

Ruquel RODRIGO, linda intérprete de
canciones, liderista (sic) y recitadora,
que debutard el dia 15 en Campoamor
Junto al baritono y actor Russell.
(Foto Mendoza),

G, Gustavo KATES, miembro
distinguido del Rotary Cilub
de La Habane y de la firma
Kates Bros., regresé a Lo Ha-
bana después de un largo via-
je por Europa. En le foto
aparece el sefior Kates rodea-
do de amigos y familiares que
acudieron a recibirle.
{Foto Pegudo).

&

Celiac. MONTALVAN saliendo del aercdromo de Rancho Boyeros, en
compuadiia del popular Ramiro de la PRESA y de los sefiores José
GONZALEZ FANTONY y Jugn Luis BONICH.

] {Fofo Pegudo).




Misterio \f

‘ustrado por Adolfo Galindo

SINOPSI§ DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Sir James Watson, secretario del Interior, es asesinado misteriosamen-
te en su biblioteca particular. Cuando, avisados por misteriosa llamada te-
lefénica, acuden Sinclair, superintendente del Scﬂthmt Yard y su amigo
Collins, detectwe amateur, zncuentran el caddver oon una herida de bala,
encerrado her la sin posible sauda para el ase-
sino. Entre tanto, pas 2 e Sinclair, la-
mado Lewis, sobre quien recaen La: sospechas de aquél. cnllms, por su par-
te, ha hallado en el suelo de la biblioteca, donde se cometit el crimen,
una tarjeta firmadq por Sanders, secretario particular de Watson, rogdn-
1ole unma entrevista, pero no se la ha querido ensefiar o Sinclair. Al ir
al campo a darle la nueva o lg hija de sir James, se entera de que Sanders
es novio de aquelle, contra lg voluntad del padre, que tuvo diversos al-
tercados con su secretario por esa causa, ¥ averigua, también, que sir James
tiene un hifo ¢ quien, por su mala cabeza, echd, en otro tiempo, de su
casa. De regreso o Londres y cambiando impresiones en cass de Colu'ns,
éste y Sinclair, cree oir un ruido el

lins averigua por el
que ya conoce Collins.

a hace
gresa @ la casa de cam
el abog

el corri

de su apartamento, halla el corredor desierto, pero en el piso’ hi
papel en que se les dice que ambos son unos idiotas y que siguen pistas
eas en su investigacién del crimen; practicada mds tarde la inves-
tdgactén judictal, no puede acusarse ¢ nadie por falta de pruebas, y Col-
ama de laves de sir James, la sefiora Simmons, que
el dia del crimen Sanders estuvo a ver al secretario, quien
recibir, deslizdndole enionces el joven, por debajo de e puerta, la tarjeta
Dias después,
muerte de sir James, y aunque Sinclair y Collins estdn seguros de que
no es el culpable, el comisionado de Polici
por su cuenta, el joven aficionado re-
po de la sefiorita Watson, donde estin ya Sanders y
de la familia, el viejo Allery, cuya conducta reticente llama la
atencion de Collins. Un dia el criado, John, cree wer a su amo vivo en
s ¥ en la noche, Collins, que soapechaba algo raro en la casa, se

tropieza con Sanders, quien, revblver en mano, amenaz:
asegura haberlo oido conversando con Mabel en la alcoba de ésto

primero, ¥ al acudir a la puerta

no_lo quiso
0 se declara autor de la

tcia, Boyce, lo acepta como ial.

a4 con matarlo, pues

OLLINS sacé con gran par-
simonia su petaca y tomd
un cigarrillo. Sabia que
cualquier accion precipi-
tada podia dar malos re-

sultados, obligando al otro a cum-~
plir su promesa.

—¢Qué oy6 usted?—le pregunté
con indiferencia.

—No se ocupe, nada bueno. No-

podia dormir, usted sabe por qué
Entonces resolvi darme un trago,
lo que no hago nunca, y por eso
bajé. Al pasar por la alcoba de
Mabel, oi conversacion y... sé que
no debiera hacerlo, pero me puse
a escuchar,

—Pues si le interesa saberlo,—
dijo Collins,—yo ni siquiera sé
cual es la alcoba de la sefiorita
‘Watson. Por eso, en su caso vaci-
laria mucho antes de hacer cier-
tas insinuaciones.

El tono firme de Collins impre-
siond al otro.

—Pues le digo que of la voz de
un hombre alli, y Mabel lo llama-
ba “querido”. Y oi que le decia:
“Vete al comedor que yo me reu-
niré contigo alli”,

—¢Usted dice que ama 2 esa
joven y se atreve a hacer cortra
ella tan viles acusaciones? Si la
sefiorita, Watson hablaba con. al-
guien, asuntg suyo era; estoy se-
guro de que tenia motxvos sobra-

_ dos para ello. Debiera usted aver-
gonzarse de su conducta, En cuan.
to a mi presencia agui,-si quiert
usted conocer la causa, le diré
gque no podia dormir y oi que al-
guien se movia por la casa. Como
usted sabe soy un investigador de
estas cosas, y aparte de la posibi-
lidad de que fueran ladrones, es-
toy convencido de que aqui suce-
den cosas que requieren investi-
garse. Por eso bajé y me lo en-
contré a usted en este recinto.

Sanders lo miré dudoso.

—Pues le digo a usted que Ma-
bel estaba hablando con un hom-
bre en su alecoba. .

—Me cargan sus insinuaciones.
¢Como sabe usted que era un
hombre? Una mujer puede imitar

la voz de un hombre lo mismo que
un_hombre la de una mujer.

Sanders estaba lleno de perple-
jidad y con lentitud puso el revol-
ver sobre la mesa. Sin festinacion,
Collins le eché mano. A

—¢Es suyo?—le preguntd como
gquien no quiere la cosa.

—No,—contesté Sanders.—Era
de sir James. Me lo enconiré en-
tre sus papeles. .

—=8ir James era muy aficiona-
do a las armas de fuego,—repuso
€l otro—En Londres también te~
nia uno.

—-8i; siempre tenia miedo de
ser agredido.

—iQué raro que usted no tu
viera también uno!

—=i, 1o tenia—dijo Sanders de-
teniéndose de pronto.

Collins era duefio de la situa-
cién. El rapto de celos de Sanders
iba pasando.

—¢Se le perdié?—pregunté el
detective.

—Me deshice de él,—contest§ el
muchacho con cierta confusion,
—Pero no debemos gquedarnos
aqui; si me da usted su palabra
de honor de que no era el hombre
a quien ol hablando con Mabel, le
pediré perdén por mis frases,

—jComo no voy a darsela! Pero
es a la sefiorita Watson a gquien
debe usted pedirle perdén y no
a mi. i

—ZEs que no puedo mencionarle
el asunto, pues no me perdonaria
jamas; y espero gue usted tam-
poco le diga nada.

Collins lo miro de hito en hito.

—Le aconsejaria a usted que
procurara doninar esos raptos de
excxtacmn . y—afadié con voz
mas pausada —cuando los sienta
usted venir, deje a un lado el re-
volver,

—¢Qué quiere usted decirme?—
pregunté Sanders pahdecxendo

uando usted fué a casa de
sir James Watson y le pidié que
le concediera una entrevista, es-
taba usted poseido por uno de
esos arrebatos. Es muy peligroso.

—¢A qué se refiere usted?

» Walter

—A la vez que metié usted su
tarjeta por debajo de la puerta,
con una nota en donde le decia
que tenia que verlo en el acto. Su-
pongo que no se habra olvidado
de ese dia,—y le lanzé una mira-
da significativa.

—-(,quere usted
yo..

—No suglero nada — contestéd
Coliins con gravedad;—cito he-
chos.

—5i usted cree que yo tuve al-
go que ver con el asesinato, mejor
es que me detenga en el acto,—
dijo el otro con desesperacion.

-—No soy pollcxa ¥ no detengo a
nadie. La Policia sabe su nego-
cio. Me limito a hacerle una ad-
vertencia amistosa contra el mal
genio. Y ahora me voy a acostar,
Estoy seguro de que alguien ha
estado escuchando nuestra con-
versacién. Y si usted no tiene in-
conveniente me llevo esto,—y re-
cogidé el revélver. Sanders lo vid
marcharse sin pronunciar una
palahra.

sugerir que

CAPITULO XIII “
El auto en las tinieblas

o A pesar de su aventura durante
la noche, Collins fué el_primero
en levantarse a la mafiana si-
guiente. El viejo John estaba en
el comedor.

—Fl sefior Eric’se ha ido esta
mafiana muy temprano—le dijo.

—Ha dejado una nota para la se-
fiorita Mabel, y algo para mi co-
mo hace siempre, con el recado de
qgue dijera que habia regresado a
Londres .y desayunaria en el tren.

-—jOh, si! La sefiorita me dijo
que Sanders se iba hoy, pero no
crei que se marchara tan tem-
prano.

—¢Me permite que le diga una
palabra, sefior? Usted ha sido muy
bueno conmigo y no se rié de mi
el otro dia. Quiero hablarle so-
bre... lo que vi,

—fo que crey6 usted ver,—con-
testé Collins con una sonrisa.

i, eso es. Pues bien. Anoche
ya tarde, estaba todavia despierto
y puedo jurar que oi gente ha-
blando. Hubiesa bajado, pero des-
pués de lo que me sucedid, tenia
‘miedo.

—No se apure. Eramos Sanders
y yo. Supongo gue la tormenta
fué lo que nos impidié dormirnos

05,

—Pero, si me permite el atrevi-
miento, ¢qué hacian ustedes en la
habitacion vacia del desvan?

—¢En el desvan?—repitié Col-
ling; y luego se apresurdé a afia-
dir:—Es que oimos una ventana
dando portazos y fuimos a ver lo
que era.

John puso cara escéptica.

—Pero, nerdone usted, sefior,
mas me parecid oir la voz de una
mujer o de un hombre disimulan-
do la suya.

Collins no se atrevi¢ a pregun-
tar nada mas. iOh! Debe haber-
se usted equivocado,—limitose a
deeir,

—Tal vez, tal vez—contesté el
criado dudoso.

Era la habitacion en que habia
visto luz, pens5 Collins. La cosa
se ponia interesante.
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En aguel momento entré Allery?
—Hola, Collins,—dijo,—levanta.4
do tan temprano, ¢eh? jQué noi
che de tormenta! Pero ya hg
amainado. g
—=&i, ha aclarado ya,—dijo Col#

drugado mucho. ¢Se marcha
ted también? 1

—=8i, tengo que regresar a iy
cludad. Se esta muy bien aquf]
pero los negoecios nos reclaman
Hay muchas cosas que atendeg
en Londres.

Los demés fueron bajando po+
co a poco, pero Mabel envié re-
cado de que no se sentia bien y
no se levantaria hasta mas tarde

La atmoésfera estaba cargads
con un sentimiento general de in-
quietud.

Collins habia ordenado la ma-
quina para las diez_y creyé que

a no veria a la duefia-de la casa

ero ésta bajé cuando él se dis
ponia a marcharse. -

—No sabe cuanto siento no ha-+
ber podido bajar mas temprano,
jPerdone usted!

—Espero que ya esté usted me

jor,—contesté el joven. A las cla.

ojos profundas ojeras.

—Me temo que le haya resulta
do muy pesada la visita—dijo.

—Al contrario. Me he divertid
inmensamente,—y vacilé ‘'un mo-
mento.—Seforita, — afadié. — N
quisiera preocuparla mas, pero
diera la casualidad de que reca=-
yeran clertas sospechas sobre al-
guien que tal vez le’ sea muy!
querido. .

No prosxgmo El rostro de
muchacha habiase tornado livid
y se tambaleé como si fuera
desmayarse. Collins la sostuvo;
pero ella lo rechazd.

—¢Qué me quiere usted decir?!
—pregunté con un murmull
ronco.

—S6lo quiero hacerle una ad
vertencia. 8i oye usted alguna cod
sa... algn rumor sobre San4
ders. .. K

—¢Eric?—p.egunté ella con in~
equivoco asombro.—;Qué puede]
haber contra é1?

El tono de su voz era mis dej
alivio que de indignacion, lo que
noté en el acto Collins. Inmedia-
tamente tomé una resolueitn.

—Pues voy a decirselo. El did
de la muerte de su padre, después
que sir James hubo echado una
carta al correo, Sanders estuvo ~
verlo,

El horror se retraté en los ojos
de la muchacha.

—Metié una nota por debajo ad
la puerta, suplicandole a su pa-
dre que lo viera,—prosiguié¢ Col-
lins.

—¢Pero como lo sabe usted::
pregunt6 la joven sin aliento.

Collins sacé la cartera sin de-
cir una palabra y le entregd ld
tarjeta. Ella 1a miré dandole
vueltas en la mano, y se la de-
volvig.

—Esta tarjeta la encontré en
1a. biblioteca cuando practicamos




b

la primera investigacién, y mas
tarde la sefiora Simmons me dijo
la verdad.

—¢¥ vié 2 mi padre?

—No; sir James no quiso verlo.

—¢Y le ha dicho usted eso a
la Policia?
—No—replicd €l;—yo trabajo
por mi cuenta. No se lo he dicho
a nadie. .
Los ojos de Mabel se cuajaron
de lagrimas, )
—iQué bueno es usted! Y é1,
que lo ha tratado tan mal en to-
.do momento. Y usted sin decir
una palabra de esto! Desde luego

que usted no sospecha de él, pe-
ro podia haberle hecho pasar un
mal rato,

—Temo que me achagiie usted
demasiada generosidad. Yo nun-
€2 hago un movimiento hasta no
estar seguro, En todo €as0, no hu-
bi(_era dejado que su comporta-
miento influenciara mi actitud.

—Bueno, yo crec que ustcd ha

P actuado como un verdadero caba-

llero, y 1e estoy muy agradecida,

=Y le tendié 1a mano-;No tiene

bsted que irse en seguida, ver-
dad? Quédese un ratico mas.

—Bs usted muy amable; pero
tengo que tomar este tren.

—iCudnto lo siento!—contesté
ella y sali6.

Collins se queds pensativo.

—¢Por qué se asustaria tanto
¥ luego se calmaria cuando men-
Cloné el nombre de Eric—se pre-

gunts. Estaba visto, la cosa se po-
nia interesante,

. Bl muchacho salié v ordens la
Maquina, diciendo al criado que
la_necesitaba inmediatamente.
Cuando regress, Allery le salid

4l encuentro en el corredor.

—Collins, Mabel me ha contado
lo que hizo usted por Sanders.
Permitame que le diga que es un
acto de generosidad. Aunque sé
que el muchacho es recto como
un huso, le hubiera usted empa-
fiado la vida, pues algo habria
quedado siempre, aun cuando lo-
grara exonerarse.

-—No me hable de eso. Yo sé
que él no fué el asesino.

Allery se le qued6é mirando.

—Ha hecho usted una cosa que
denota mucha viveza —dijo—aun-
que por accidente. Le aseguro que
tengo los ojos muy abiertos. Si
usted hubiera utilizado esa infor-
macién contra Sanders, toda la

¢ -

simpatia de Mabel se habria vuel-
to hacia €I, perdiéndola usted.
Eso es Io que pasaba con su pa-
dre. Ella lo habria mirado con
aversién. En cambio ahora su ge-
nerosa conducta para con Sanders
le ha causado honda impresion
¥y en cambio estd enojada con é1
por la manera de tratarlo a us-
ted.

—Tonterias, mi querido amigo,
—dijo Collins.—Usted estd com-
pletamente equivocado sobre...
¢como llamarle?. ., la situation.

Allery le lanzé una mirada pe-
netrante, )

—Hombre, no sé, no sé—dijo.

—La maquina lo aguarda, se-
fior—intervino John.

Collins se despidid y partié
raudo hacia Wilton-on-Sea, En la
estacion despidié al chéfer con
una generosa propina y lo vié

marcharse. Entonces se dirigié
2 las oficinas del expreso y des-
paché su maleta para su casa de
Londres. Hecho esto, partio pa-
ra una larga caminata, llevando
solo un grueso bastén y un ma-
letin con algunos avios para pa-
sar la noche. Aguardibale un lar-
go recorrido.
* * *

Caia una lluvia pertinaz en la
noche oscura, mas el viento ha-
bia amainado. “El Valle” estaba
envuelto en sombras; no se veia
ni una luz, En la maleza Collins
vigilaba cobijandose como podia.
A menos que todos sus calculos
estuvieran equivocados, alli estaba
la crisis de la situacion. Se ha-
llaba frente a la puerta principal
donde tenia que suceder algo.

El tiempo pasaba lento y se
alegré mucho de haber traido su

frasco de ginebra. A lo lejos un
reloj dié la hora. No eran mas
que las nueve,

A poco llegé a su oido un rw-
do familiar: el ronroneo de un
motor. Por la calzada se acerca-
ba una masa informe sin luz al-
guna. El joven separdé la maleza
y clavé una aguda mirada en la
carroceria. Estaba vacia. No se
vela a nadie, fuera del chéfer que
iba muy arrebujado en un gruesg
sobretodo. La maguina se detuvo
2 la puerta y el chofer se aped.
Habia demasiada oscuridad para

1127

.pero un rayo caydé sobre el hom-

ver mas, y Collins salié sigilosa-
mente de la maleza y tomé por la
calzada, Tenia los musculos rigi-
dos de la espera, pero echd a co-
rrer y solo se detuvo cuando lle-
g6 a la verja que daba a la ca-
rretera principal. Estaba abierta
¥ €l la cerré con mucho cuidado.

Para salir era necesarig abrir-
la y encender luz. Collins se
oculté.

No tardé en oir la maquina
acercarse por la calzada.

Sin hacer ruido sacé del bolsi-
llo una pistola automatica y.se
puso alerta.

Ante Ja verja la maquina se de-
tuvo ¥ oy6 una voz de mujer que
decia: .

—iQué fastidio! Debe haberse
cerrado la verja. Haga el favor de
abrir.

Una voz de hombre replics:

—i8shhhhhh! ;No tan alto!—
¥y una figura salié de la maquina
¥ se adelant6.

La verja gir6é sobres sus goznes
¥ en aquel momento el chofer en-
cendié los faroles. Estaban em-
pafiados y no daban mucha luz,

bre, aunque este traté de esqui-
varlo.

En aquel breve momento Col-
lins reconoci6 al individuo. Un se-
gundo después la miquina se ha-
bia lanzado rauda a la carreters.

—Allery en persona,—dijo en-
tre dientes Collins,—y la otra es
Mabel, desde luego.—Y se echo a
reir—Con que esas tenemos, ¢eh?

Y sin mas, echd a andar hacia
la poblacion mas préxima.

(Continia en lg Pdg. 62 J,
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Socios del  American
Club de La Habang
reunidos en los salones
sociales duranie el ag.
to de la eleccidn de Lk

nueve directiva. ]

1Fotos Pegudo).

Mr. Robert J. McARDLE,

muy apreciado en mues. §

iros circulos sociales y

financieros, que resultd

electo presidente del Ame-

rican Club por unanimi.
dad

Las distinguidas sefloritas encar-
gadas de lo colecta durante el fes-
tival benéfico ofrecido en el Cam-
pamento de Tiscornia con la coo-
peracion de artistas nacionales ¥
extranjeros en pro de las victimas
del huracin que azoté la provin-
cie de Cumagiey.

Llegé a La Habana de pasc parg
New York el doctor Octavio TORRE-
DIAZ. ex gubernador del Estado de
Yucatan, intelectual de solidos pres-
tigios. El doetor Torre-Diaz cuenia
con innwmerables relaciones y bue-

R
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nos efectos en esta capital.

Grupo_de damas caritativas que ofrecio en la escuelu modelo de la calle 25,
en el Vedado, un reperto de ropas y calzade o los nifos pobres de lu barriada.

Parte de ta concurrencia ol festival
del Campamento de Inmigracion de
Tisvornia entregada @ los placeres del

CARTELES "

de Camagiey.

e
Un aspecto de la concurrenciu el gran baie vfrecide en lss salones del Centr0d
Castellano por lu sociedad esiudianiil “Cervantes” en pro de los damnifica-

Constituyoe un brillente acto la [fiesté

benéfica.
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Ei coronel Carlos MENDIETA Y MOMNTEFUR,
miembro del Directorio Nacionalista, que hizo
el domingo interesantes declaraciones politi-
cas o "Heraldo de Cuba”. Segtin se despren-
de de las declaraciones del coronel Mendietd,
la oposicién nacionalista y el Gobierno coin-
ciden en creer que es necesario devolver a
Cuba la legalidad politica, pero difieren en los
métcdos para lograrlo: la oposicion pide un
Gobierno Provisional y el actual Gobierno se
cree capacitado para realizar la obra por si

migmo.
(Foto Pegudo).

LMANAQUE DE “"EL MUNDO".—Lleno de dudas, el pe-
que 0 1933 observn al globo terraqueo desde la cubierta del
“Almanaque de “El Mundo” que se pondrd a la venta el
prozimo lunes 19. (Qué nos reservard el ano? El Almanaque
no lo dice, desde luego. Pero dice, en cambio, cienios de

cosas que pueden ayudamos o adivinar..
(Dibujo de Rafael Lilloj.

TR

Miguel Angel QUEVEDO, director de nuestro co-
- lega “Bohemia”, encarcelado en el Castillo del
Principe por motivos politicos.
{Foto Vales).

EL ANIVERSARIO DE MACEQ.—El obelisco

del Cacahual rodeado de publico durante los S—
actoz celebrados el dia 7 para conmemorar (]
el aniversario de la muerte heroica del lugar- S 3
teniente general Antonio Maceo y de su ayu- -
dante, Francisco Goémez Toro, hijo del Gene-

ralisimo.
IFom Pegudo).

LA BOMBA DE SAN LA’ZAR(L—E/ectos des-
tructivos de la bomba que estallé a lax 12

de la noche del jueves pasado en la Escueia

Publica situada en San Ldzaro N» 91, esqui-
ne a Aguila.

(Foto Pegudo).

EL ANIVERSARIO DE MACEO.—Presidencia de la veladd que se efectud en el
Cine “Maravillas” de EL Cerro, con motivo del anitersario de la muerte de Maceo,
rance. ofrecida por la “Hermandad Educacionul Cubena”

(Foto Pegudo). (Foto Pegudo).

EL AN!VERSARIO DE MACEO.—E! doctor J. JEREZ VILLARREAL diseriando acer-
. €8 de Maceo en la velada ofrecida en. los ricos salones del Club Agcnas para con-
memorar el aniversario de la caide gloriose del Titan de

Sp—_— FADTCI Tt
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PRIMERQ EL ALCOHOL, AHORA
LOS COSMETICOS.

UCHAS veces lo que es

significante suele no ser

obvio. Maxime en tales

casos cuando los hechos

revelantes se desprenden
de estadisticas. Porque la lectura
jamas es mas tediosa que cuando
es numérica. Que se desdene la
clara y enunciante sintesis de las
figuras, es una de las motivacio-
nes que explican la popularidad
del poeta sobre el economista. El
dato—el mero dato—puede correr
el triste riesgo de las cosas igno-
radas, de no ser rescatado por la
palabra y adornado de acuerdo
con nuestro paladar. La verdad a
plomo no es interesante. Como en
la arquitectura, hace falta orna-
mentacién. Una ménsula, un fri-
so, una roseta... Supﬂrfluldades,
es verdad. Pero necesarias.

Pues bien, he aqui una serie de
datos interesantes, Los cosméticos
forman una de las industrias mas
poderosas de los Estados Unidos
Durante todo este ciclo de depre-
sion econodmica, los fabricantes de
cosméticos, no solamente han eva-
dido el descenso logico circuns-
tantivo, sinc que el graixco de su
negocio ha alcanzado altitudes ci-
meras. Dos mil millones de pesos
al afio gastan actualmente las mu~
jeres norteamericanas en prepa-
raciones cosméticas. Suma que ri-
valiza con los egresos del Gobierno
para tales capitulos como educa-
cién, carreteras y armamentos.

Lo anterior ha salido de un in-
forme lleno de guarismos del De-
partamento de Comercio. Desde
juego que no fué faena mia la que
descubrio tan importante mani-
festacion. No dudo que lucidos
economistas yanquis hayan ana-
lizado y ponderado el hecho, vis-
lumbrando tal vez en la vanidad
de la mujer, un remedio seguro
para aumentar el atribulado era-
rio nacional. Pues es asi. Los eco-

CRONICA

¢-°" LA AURORA™

JORGE LOSADA
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NEW YORKk
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nomistas no tienen corazon. Son
hombres frios y calculadores. An-
te algo tan delicado e inspirative
como el embellecimiento de la}
mujer, sélo se les ocurriria pen-
sar en los réditos. La mujer segui-
ra pintandose y empolvandose por
razones muy particulares. Sin la
mas feble preocupacién de la
prosperidad de su pais. Aunque
estoy seguro que de conocer lai
trascendencia de su acto llegaria
a sacrificios inigualables en la|
historia.
Esta serena nocion; el hecho de
saber la vasta 1mpottancla eco-,
nomica de las pigmentaciones fa-|
ciales se la debo a un legislador
del Estado de New Hamps®' 2. Es-]
te sefior hurgd por las laigas ca=
ravanas numéricas del informe;
En el asombroso consumo de oS+
méticos no vio—ecomo hubieral
visto los economistas—la salvacxog
del pais; sino la perdicién. La per-
dicion moral. E imposibilitado de;
librar a toda la naeidn, corrid &
rescatar su provio estado, pre-
sentando un proyecto de ley para
prohibir el uso de cosmeéticos.
Ya ven ustedes por qué tortuo-
sos senderos llegamos a la pose-
sién de verdades tan sencillas.
Fué necesario que un viejo refun-
fufiador y anacrénico deccubriera
en el rouge, polvo, creyones, tin-
tes y pastas los agiieros fatales
de una proxima desintegracion!
moral, para que el mundo cono-,
ciera lo que cuesta la belleza ame-~
ricana. ;
Asi también por esa ruta he lle-
gado yo a estas especulacmnes‘
soble un tema, que si quisiera ser
mas sucinto que divagativo, no|
necesitaria mas que una liger
variante del primer parrafo pard
llegar a4 una conclusién adecua~
da. Y ahora, que nuevamente aca~
bo de leerlo, es mayor esa certeza.
Porque todo el afan humano de’
ornamentaciéon—las ideas en li-
teratura, las fachadas de las ca#
( Contintg en la Pdg. 49
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SANTIAGO DE CUBA, O.—Asistentes al gran
baile celebrado en los jardines de la Cerve-
- cerie Hatuey, organizado por el Comercio

Sport Club, para recolectar fondos pare las-
victimas del cielon de Camagiiey.
{Foto Oriental).

SANTIAGO DE CUBA, O—Grupo de conocidos aficionados que
tomaron parte en la funcion celebrada en el Teatro Marti, or-
ganizada por el Cuerpo de Bomberos, a beneficio de ios dam-
nificados del huracin de Camagiiey.
(Foto Oriental).

doctor

rrr ggra;; fiastig ; &~ FR0S,S. C—dljreq
ABREUS, brews. L iy 2 o i, o
‘Antonio M. A 2 Eh ‘ s § e & 00”_"81707:(1571(,-1411‘)'[ SERICE,
ente del ] o ¥ in - nido e de Cien.
tem. (Foto | 53 o ; . L de Taqu,Smbeonato pry.
(Foto e ¥, 1 5% | saguay. (Foto Argrey, 2/1a-

SAGUA LA GRANDE, Sta. Clara.—Sefiores Juan

s organizad. 1 e
¢ GONZALEZ, Maric DORESTE y Héotor LERA. panizadores del festival deportivo en beneficio

de los damnificados por el ciclon de Camagliey.

SAGUA LA GRANDE, Sta. Clara—ElL equipo “Rojo” de balompié, integrado por SAGUA LA GRANDE, Sta. Clara—El doctor Salvador SALAZAR, pro; 2

B 4 5 5 — 3 esor de la
LEOPOLDO, PEPE, GIRCE, JUAN CARLOS, ARTIMES, DORESTE, LERA, PEREZ, Universidad, con algunos de los alumnos -del cursillo de Literatu};a ioumntzadu
DURAN, RODOLFO, RODRIGUEZ y OTTO. Este team resulto triunfante en el por’ el colegio laico “Marti”, de ‘Sagua le Grande. E! doctor Salazar -aparece en

partido que se celebrd a beneficio de los damnificados de Camagiiey.
{Foto Sagua}.

medio del director del colegio, doctor Ciro ESPINOSA y su distinguida esposa.
(Fato Sagua).
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trozos casi increibles gue vamos
observando a lo largo de todo el
camino, ya no nos sorprenden, E]
espectaculo extraordinario se he
revestido ante nuestros ojos cor
el ropaje de-lo cotidiano, de Ic
normal, de lo habitual. Extrafa-
mos un poco, cuando contempla-
mos arboles en pie, cosechas in-
tactas, maizales florecientes; esto
sucede, desgraciadamente, sdlo
muy de vez en vez. Cuando lle-
gamos a “Elia”, per:, antes, cuan-
do atravesamos el pueblo de Guai-
maro, y vemos las huellas indes-
criptibles de la catastrofe, nota-
mos con cierto indefinible dis-
gusto que nuestros nervios estar

Sobre las ruinas de Cayo Romero, este
grupo de supervivientes quiso posar en
compania de Mariblanca SABAS ALO-
MA. Aparecen en la foio los sewores
SUAREZ y CABALLERO.
{Folo Lizama).

OR la mafana muy tem-
prano salimos de la ciu-
dad de Camagiliey con
<.rumbo al arrasado pueblo

de Guayabal, en la costa

sur, a unas 15 millas de Santa
Cruz. Cerca de cien kilémetros en
auto: hasta Guaimaro, por la ca-
rretera central; hasta “Elia”, por
caminos vecinales. De “Elia” a
“Francisco” y de “Francisco” a
Guayabal y Cayo Romerc en mo-
tor de linea. El viaje es largo, mo-
lesto. Pero voy agradablemente
acompanada; soy la invitada de
honor de los Sres. Amador Ca-
ballero, representante en Cama-
gliey de la Casa “Bacardi”, Jesus
Lizama, agente de los producto.
“Colgate” y “Palmolive”, y Carlos
Suarez, representante del “Jabén
Candado”. Lizama y Sudrez, por
encargo expreso de Ramoén "Cru-
sellas, han de recorrer esta zona
repartiendo grandes cantidades
de quinina, yodo, mercuro cromo,
vendajes y otros auxilios de im-
portancia. Donde las Jefaturas de
Sanidad reciben tan s6lo peque-
fhas cantidades de quinina para
combatir la espantosa epidemia de
paludismo que ha agravado el re-
ciente ciclon con su secuela de
destruccién y de muerte. Cruse-
llas ordena entregar capsulas por
miles. Ejemplo: en “Santa Mar-

Manuel CARRO GAINZA,
ciudadano espafiol que salvé de unq

muerte tan horr{ble COMO SEgUre a 700

el heroico

teho @ 15 millas de. Santa Ori ‘e
Sur, totalmente destruido par ol ci-
clén del 8 de novle
(Foto M. 8. A.)~
mana, sino una indesobedecible
exigencia de nuestra calldad de
periodistas estrechamente vineu-
lados con la entrafia viva del pa-
blico leclor. Venimos a ayudar, a
trabajar, a colaborar; venimos a
ser utiles. Sufrir con el que su-
fre es, ya, una forma eficaz de
serle util. ¥ nosotros, en estas pe-
regrinaciones inoly ndables, hemos
sufrido mucho.

En “Elia” somos gentilmente
atendidos por Mr. J. G. Gries, su-
perintendente general de.los Fe-
rrocarriles de los centrales “Elia”
y “Francisco”, por la familia Por-
tilla, por el Sr. Diaz y otros ca-
balléros mas. En “Francisco” por
el Dr. F, Sosa de Quesada, tenien-s’ [‘@

Grupo de supervivientes de Gwyabal,
Jotografiados en las ruinas de Cayo Ro-
mero por nuesirg Enviada Fspecial,

ta”, cerca de Santa Cruz del Sur,
Crusellas en persona entregd do-
ce mil cipsulas el mismo dia en

que el Departamento de Sa-
nidad enviaba la insignifican-
te cantidad de trescientas cap-
sulas. jTrescientas capsulas de

quinina, en una regién donde los
casos de paludismo se cuentan por
cientos!... En fin, como ibamos
diciendo. ..

Debo decir, primero, que la can-
tidad extrantdmaria de corpulen-
tos arboles derribados en el suelo
por la furia del meteoro y los des-

Eh Suﬁerin:endente General de los Ferracamlea de Ios cenzmus ‘Elia” y !
1ES, con las Srias.
y CABALLEEO Y Marlblanca SABAS ALO

(Foto C. Sudrez)

‘Fran-
PORTILLA, Ius sefiores LIZAMA

32

Los sefiores Ramdén RODRIGUEZ ALONSO, Clemente ARIAS, Dr. SOSA DE QUE-
teniente CARRILLO, NUNREZ y LIZAMA, visitando las ruinas de Guayabal

SADA,

(Foto M. 8. A

como galvanizados. Ya no nos
conmovemos, Casi me atreveria a
decir que sentimos una extrafia
complacencia ante la “fhagnitud
terrifica del espectaculo. Hay cier~
ta satisfaccién en probarnos a
nosotros mismos el temple de
nuestros nervios v la reciedumbre
de nuestro espiritu conservando
una total presencia de animo y
una consoladora serenidad ante la
tragedia de rotundos perfiles dan-
tescos. Integrando con nuestra
presencia el drama de estas re-
giones castigadas de modo tan
salvaje por las furias concertadas
de la Naturaleza, estableciendo
este contacto tan real y tan vivo
entre nosotros y las victimas to-
das de la catastrofe, comprende-
mos que hemos cumplido, que es-
tamos cumpliendo, no solo un
hermoso deber de solidaridad hu-

-

te Carrillo, (supervisor de Santa
Cruz, superviviente), Ramén Ro-
driguez Alonso, jefe del Departa-
mento Comercial, Dr. Norman
Breton, juez suvlente, José Alva-
rez P., Alberto Pérez. Alvaro Car-
bonell Diaz, Clemente Arias ¥
otros. Juntos emprendemos €] via-
je a Guayabal, pueblecito costeio
que fué totalmente arrasado por
el mar, corriendo la misma suerte
que Santa Cruz del Sur. El te-
niente Carrillo,—quien, por cierto,
se porté como un héroe durante
el desastre de la Ciudad Martir—
nos cuenta algunos episodios es-
calofriantes de la tragedia. A las
tres de la mafiana un viejo pes-
cador le dijo que £l barometro es-
taba bajando mucho, y que si 108
vientos cambiaban “Se acababs
Santa Cruz del Sur”. A las onct

(Continiia en la Pdg. 44 )
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El cuerpo facultativo del Instituto Clinico de La Habana
reunido en el Vedado Tennis Club festejando la aproba-
cion de la Clinica Fortiin Souza por el Colegio Americano
de Facultativos, que ha expresado el mdas halagador juicio
sobre la eficiencia de dicha institucion.
(Foto Pegudo)

qeliciosd est

qui

7 G Gu Los empleados del Teatro
peljint PER - ATl Campoamor, con su empre-
grajict a¢, paite. sario el sefior Ernesto P.
aiumnos ¢ artisticos SMITH, que celebrerdn pro-
elementos tro d zimamente una gran fun-
en db T8O cion benéfica para la que
%0 . ™ ‘P‘Umm,, han ofrecido su cooperacion

Bosq D los mds valiosos elementos

artisticos.
(Foto Pegudo).

@

Representacion de la orden
independiente de los Odd-Fel-
lows de Cuba en el banquete
celebrado por el Club Rotario
de La Hobana el “Thanks-
giving day’’.
{Foto Rotario).

Mme.. Ethel LEGINSKA,
emingnte pianista y di-
rectgra de orquesta de
famn mundial, que le-

res”, de la United Fruit
Ct. Mme, Leginska diri-
gird la Orquestz Filar-
ménica de Lo Habana y
ofrecerd recitales de
piano, siguiendo hacia
Dallas, cuya Orquesta
Sinfénica tamblén diri-
gird. A bordo del “Cala-
mares” se puso o su dis-
" posicién  exclusiva un
“Stetnway”.

Concurrencia al festival artistico-cultural denominado Dia del Instituio “Améri-
8r. Miguel A. GONZALEZ y sefiora, sefior Rafael ALFONSO y sefiora, doctor ca Arias” ofrecido por los directores, projesores y alumnos de ese plantel al sefior
Pedro CARTAYA y senor Eduardo COLON, que presidieron el festival benéfico Claudio Gonde en los manantiales de La Cotorra.

celebrado en Tiscornia en pro de los damnificados de Camagiley. (Foto Pegudo).
33,
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GENOVA—E. principe herederc

de la corona italiand, HUMBER-

TO, fué sorprendido por la cd-

mare en el puente del “‘Conie

di Savoia” momentos antes de

tniciar su primer viaje rumbdo a
York.

PARIS—Un ealegre grupo de “midineties’
su patrona, durante i

r recorre la Rue de la Paiz el dia de St. Catherine,
b €

honor de lo Santa.

Fiestas que

LONDRES —En la sotemne apertura del
Pagrlamento por el Rey de Inglaterra.
se conserva religiosamente la t‘mdicwﬁj
Ese dia fué tomada esta foto de miems!
bros de la guardia real dirigiéndose &
Westminster vistient los pintorescos.
wuniformes negro y escarlata de antafio
¥ portando aladardas.

CARTELES

LINTHAL, Suiza.—Hermosa vista aérea de la villa de Linthal, enclavada

en los Alpes suizos, a la sombra del Monte Kilchenstock. Por un estraordi-

nario fendmeno, la moniafia tiene un gradual movimiento hacia la ville, e
la que amenaze con arroliar en algun lejano dia..

(Fotos Int. News).

NEW YORK. — SHAUKAT ALI,
que asistic como delegado mus-
lim a la conferencia de la Mesa
Redonda, celebrada en Londres,
a su legada a New York a bor-
do del “Leviathan” en compaiia
de su esposa, miembro de distin-
guida familia inglesa.

34

BERLIN, — El presidente won
HINDENBURG contiribuye perso-
nalmente a la colecta organizada
por la Asoctaci6n pro conservs
cién de las tumbdas de los al

manes muertos en la Gran Gue-
rra.




BERLIN —Un aspecto de lg Lf ue did la i a Adolfo Hitler, el jefe nazi,
o su llegada @ Berlin al ser llamado por el presidente Hindenburg para conferenciar sobre la
posibilided de entregarle la C ia. Subsig dicha

BALTIMORE -~Grupo de muje-~
res miembros del Ejércita del
Hambre, que marché sobre
Washington, prestando aten-
eion médica a los que caian
victimas de la fatiga. Después
de reconfortados los obstina-
dos hambrientos continuaban

a , marcha.

NEW YORK.—Totolmente ajenos @
que poseban ante un fotégrajo ama-
teur, aspirante a un_concurso foto-
gréfico celebrado aquf vecientemente,
el pequeiio David R. KEYSER y su
jiel perro Bikie, suministraron al ar-
tista un tema original que merecic
el primer premio del concurso. Wan-
gtlemert, el gran fotégrafo alemdn, no
hublera superado esta foto.

MONTREAL—Una explosion del regisiro del gas produjo el derrumbe de
varios edificios en este sector urbano de Monireal. Seis edificios jueron re-
ducidos a escombros con um \balance de tres muertos y cuarente y ires he-
ridos. Policias y bomberos, durante 36 horas, realizaron trabejos de escombreo.

(Fotos International News Service)

WASHINGTON.—Este contingente de
policias de motocicleta estacionados
en la calle central que da acceso al

PARIS.—Un lsrgo desfile de tropss
francesas rindidé tributo o la memo-

Capitolio, fueron los encargados de
mantener el orden durunte la impo-
nente manifesiociéon de los sin tr
bajo, el dia en que se inauguré la le-
gislatura. Gracigs a su accién ripida,
se evitaron los motines que se anun-

ciaban. .
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ria de Georges Clemenceau, “El li-
gre de Francia”, cuando, frente a su
estatua, erigida en lo Avenida de los
Campos Eliseos, se efectuaron ma-
niobras militares. El brazo que se ex-

tiende en la altura, forme parte del
i galo.
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José GIRONES, campedn de Europa de
los featherweights. cuyas bolsas no re-
basan de siete mil pesetas, en Espafia.

A existencia némada de

los pugilistas se inspira

en la volubilidad del fa-

atico. Después de reco-

ger los frutos de la popu-

laridad en determinada plaza, el

boxeador se ve constrefiido a bus-

car nuevos horizontes para ga-

narse el sustento. Queda exclui-

dos de esta clasificacion el grupo

exiguo de boxeadores de “primo

cartello”, cuyo poder en las taqui-

1las, los hace inmune a la depre-

ciacion popular-—aunque en esta

Gltima crisis del pugilismo, hasta

los valores estables han vacilado
en sus solidos pedestales...

Me refiero a la inmensa legion
de boxeadores que no han logrado
aleanzar las cimas del reconoci-
miento universal (forman el grue-
so del vasto ejército de Pugilan-
dia, unos 300,000 hombres...) ¥
que pululan en los centros mas
nutridos del globo. Obreros cuyo
“modus vivendi” lleva el estigma
de la crueldad milenaria del hom-
bre. El pugil vive una existencia
despiadada. En el ring cosecha
aplausos o insultos, tomando par-
te en una rifia personal con otro
boxeador. .. rifia barnizada con la
técnica del boxeo y el arte de la
defensa personal, lenitivos que
sirven para amanar el verdadero
espiritu de un combate cuerpo a
cuerpo entre dos hombres.

Este ejército de boxeadores, vi-
ven como parias y son victimas de
1a explotaciéon mas vil que ha co-
nocido esta pregonada civiliza-
cién. Constituyendo un nucleo res-
petable, si no en principios en ni-
mero, carecen de organizacion
protectora. Las comisiones de bo-
xeo gue abundan por el mundo,
ciertamente ayudan al boxeador.
Pero el amparo es tan débil que
el profesional de los guantes es
siempre la victima de los mana-
gers y los promotores. ,Cémo se
puede explicar el auxilio de las
comisiones de boxeo a los boxea-
dores, si estos organismos permi-
ten contratos entre boxeador y
manager, donde se estipule “gue
el manager puede vender, ceder,
traspasar al boxador a una terce-
ra persona, sin gue medie la in-
tervencién del boxeador”. Si esto
no es un contrato esclavizante,
absolutamente divorciado del es-
piritu de la democracia gue rige
el mundo civilizado, quisiera sa-
ber c6mo se llama.

Pero mientras exista el boxeo
profesional, habra managers, ha-
bra “ratones”, habra parasitos.
Todes componen la esencia del es-
pectaculo, ¥ sin ella pereceria. To-
do lo que hablemos para modifi-
car el “status” sera perder el
tiempo. ¢(Para qué, entonces, in-
sistir?

Se experimenta, sin embargo,
una baja vertiginosa en el mundo
pugilistico. No se sabe si sera el
principio del fin, o una crisis tran-
sitoria. Acaso sea un indieio. No
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tendria nada de particular que el
fantastico edificio de Pugilandia
se desplomara estrepitosamente,
¥ presencidramos el ocaso de la
Babilonia de los Guantes.

No voy a mencionar nuestro
mezquino ambiente pugilistico,
que se viste de harapos... Aqui
donde era facil recaudar cinco mil
pesos por una pelea mediocre, hoy
se hace a duras penas cuatrocien-
tos délares. Es en la llamada Meca.
del pugilismo donde el estrago ha

alcanzado proporciones gigantes-
cas. La época de munificencia
norteamericana ha caido con es-
truendo de alud. Un Gene Tunney
que cobraba un milldon de pesos
por diez rounds de pelea, y un Kid
Chocolate que se embolsaba cin-
cuenta mil pesos por un manso
encuentro de veinte minutos.

Hoy un Chocolate gana tres mil
pesos por una pelea de campeona-
to, y los vampiros del ambiente le
chupan dos mil pesos por la pre-
paracidn.

Ignacio ARA, que gana oirededor de cinco mil pesetas por pelea actual-
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Julién ECHEVERRIA, el “Fillo” que

vitos desarroller en Cuba, es uno de

los tres pugiles espafioles yue mds gdi~ -
nero ganan en Europa.

Por eso los pugilistas y mana~
gers buscan afanosamente otros
horizontes mas amables. Las mi-
radas se dirigen hacia el Viejo
Mundo. jEuropa! {Panacea de los
bolsillos exhaustos! Francia, In-
glaterra, Italia, Alemania, circui-
to fecundo, escenario generoso...

Y la marcha del ejército de Pu-
gilandia se hace cada dia mds
marcada, rumbo a Europa... ton
la conclusién logica: que el mer-
cado europeo estd abarrotado de

“pugilistas y ha comenzado la de-

preciacion,

Quizas si este articulo posea
la virtud de frenar el impulso de
boxeadores latinos ansiosos de
probar fortuna en Europa. Si sir-
ve de dique para los nuestros, me
conformo.

Acabo de recibir una carta de
mi compafiero-Manolo Brafia, au-
toridad en asuntos pugilisticos,
donde me ofrece un panorama
realistico de la situacion en Eu-
ropa.

Estas son sus palabras textua-
les: .“Las bolsas son escasas. Y a
no ser que el pugil pertenezca 2 la
cuadra de una estrella (Ara,
Echeverria y Gironés), lo pasan
terriblemente mal. La, vida es cos-
tosa y la “tarifa” es la siguiente:
preliminares de 4 rounds: 40 pe-
setas; de 8 rounds, 80 pesetas.
Matches de 10 rounds, 350 a 500
pesetas... Son pocos, muy pocos
los que pasan de 100 duros (unos
60 pesos pesos americanos). John-
ny Cruz recibié doscientas pese-
tas en su match estelar con Félix
Pérez (unos 27 pesos americanos).
Casi todos tienen que trabajar a
porcentaje, que no ofrece las mis-
mas garantias de Cuba). Gironés,
Flix, Ara y Echeverria, que son
los que mas ganan en Espafia, re-
ciben por sus peleas de cinco mil a
siete mil pesetas (de seiscientos a
ochocientos pesos). En Paris ¥y
Londres las bolsas son casi igua-
les. Unicamente una pelea de cam-
peonato o un bout de mucha pro-
paganda puede hater cambiar la
cifra standard.

“Solamente Kid Tunero estd ga-
nando dinero. Los demas cubanos
reciben muy poco. Les es dificil
encontrar pelea. Charol aparece
en los programas sencillamente
porque el Fillo “lo empuja”. No es
conveniente que los boxeadores
cubanos se aventuren a venir a
ésta sin contrato”,

Esto dice Manolo Brafia, que es-
ta sobre el terreno y conoce el
ambiente, Ya comienza a sentirse
la crisis en Europa, que era la pla-
za mas prometedora del mundo.

Hoy quedan como plazas regu-
Jares Australia, Japon, Venezuela
y Argentina. Pero ya no se pagan
ias bolsas impresionantes de otras
épocas. Hoy se hace dificil una
garantia mayor de mil délares
para el boxeador de regular re-
putacion, en cualguier parte del
mundo.



DEPORTES

Team femenino de relevo que

gané la competencia estelar en

el “field-day” del domingo %ul-
timo en el Shell-Mex.

Manolo SUAREZ, ganador del

eventa de cien metros en las

competencias celebradas en el

Clud Shell-Mexz el domingo pa-~
2do.

s2m

El team de relevo que quedS en segundo lugar en las competencias femenings

por el Club Shell-Mex a beneficio de los damnificados de Camaatiey.

Atletas que tomaron

parte en el “field-day”

damnificados de

Oriente celebrado el

domingo ultimo en el

temozado club Shell-
Mez.

A

El ‘equipo del Centro

Gallcgo, que vencis a

Juventud Asturiana, en

Tehido  encuentro el

domingo pasado en el

tadium Cerveza Tro-
pical,
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Eduardo “Cintillo” ALE-

MANY, organizador del

campeonato de lucha libre b
amateur,

romds OLIVERA,

140 libras.

José R. PEREZ, 115 libras.

Pearo LUCAS, 155 libras.

J. R. GARMENUDIA, 130 tibras.

Enrique FORTUN, 185 libras.
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Fernanda VALDES
140 libras.

(Fotos especiales para .

CARTELES por Brent).

Preat

Harold H. ANDESS,
172 Ubras.

1

José BECERRA,
158 libras.

Ralph STEIN, 145 libras.

\4

Aqui ofrecemos un grupo de los
luchadores que tomardn parte en
el campeonato - amateur de luchas,
organizadg bajo los auspicios de la
Comisién Nacional de Boreo y Lu-
chas, ¥ que comenzard el dia 15 de
diciembre en Miramar Garden. Los
luchadores inscriptos pertenecen o
las sociedades deportives mds pres-
tigiosas de Cuma como Vedado Ten-
nis, Shell Mex, Fortuna Sport Club,
Asoctacion de la Prensa, Deportivo
de Cdrdenas ¥ otras.

Alberto DE LA CERRA, 131 libras.
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Benjamin GONZALEZ .
referee oficial.

Juan FONTE, 150 libras.
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Curso Pr,

CHILDREN’S PLAYGROUND

Inglés

2 The swing

N

A3

ctico

TWENTY-EIGHTH LESSON

Pronunciacion
1 The merry-go-round mérri-géu-raund

uing

s
3 The horizontal bar jorisontal bar

4 The coaster

5 The goat and cart

6 The donkey

7 The refreshment

kiosk

accompany (to)
amuse (to)
amusement
bag
beyond
coast (to)
cone

down
enjoy (to)
every
exciting
funny
geese
goose
ground
grown-up
holiday
iced

couster
goéut and cart
donki

rifréshment kidsc

acompani
amiis
%mlusment .

28
biyénd
coust
coun
daun
enyoi
éveri

ecsaiting
foni

giis

gus
graund
gréun-op
jolidéi
aist

CAMPO DE RECREO PARA NIROS
VOCABULARIO

Espaiol
el tio vivo
el columpio
la vara horizontal
el canal
la cabra y la carretilla
el burro
el quiosco de refrescos

acompanar, ir con

recrear, divertir

diversion, recreo

cartucho, saquito

allende, mas alla

deslizarse

barquillo

abajo; hacia abajo

gozar de; divertirse

cada uno-a; todo-a
todos-as

excitante. estimulante

divertido-a

gansos-as

ganso-a

suelo

crecido-a, mayor

dia festivo

enfriado con hielo

incline
lemon-drop
Lul

ulu -
Mollie (Mollyj

parent
peppermint drop
playground
pond
rapidly
schoolboy
schoolgirl
serve {to)
soft drink
Sonny
start (to,

stick
swing (to)
taffy

tame

task
wooden

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién-

dolas en alta voz.

Después, cubra con hoja de papel todas las palabras numerddas
(1 hasta 7 inclusive).
Vea ahora el grabado y .aplique las

inclain

1émon-drop
Lilu

Mol
Nansi
not éunli
pérent

pepermint drop

pléigraund
pond
rapidli
sculboi
scilguerl

declive; inclinacién -

bola de limén .

Luisita

Maruca

Anita

no solamente

padre o madre

pastilla de menta

campo de recreo

estanque, laguna

rapidamente

muchacho de escuela

muchacha de escuela:

servir

bebida refrescante

hijito

empezar; poner en
marcha,

palo, palito

columpiar

melcocha L4

manso-a, docil

tarea, trabajo

de madera

palabras que usted ha apren-

dido a cada figura u objeto, segun su numeracion,

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas

las figuras con la misma facilidad que en su propio idioma.

(Continda en la Pdag. 44 ).
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'UNA VISITA A HOLLYWOOD ‘%

Seré uno de los grandes premios en el ; 8

Gran Concurso Nacional de Belleza
GRACE LINE-CARTELES

(Cudl es lamujer mds bella de cada provincia?
(Cudl es la mujer mds bella de Cuba?

La publicacién, en nfimeros anteriores de
CARTELES, de las Bases para el gran Concurso
Nacional de Belleza que ha organizado esta re-
vista en conexién con la importante empresa
naviera de la Grace Line, ha despertado entre
nuestros lectores de toda Ia Repiblica un apa-
sionante interés. Hemos recibido millares de
cartas solicitando datos e interesindose por los
requisitos y por la organizacién general del
Concurso.

nimeros daremos a conocer al piblico los grandes premios que ! {

ofreceremos a las vencedoras, una Reina por cada provincia y una @ o i triunfadoms en nuesiro
Reina Nacional seleccionada entre ellas. Concurso Nacional de Belleza.

UNO DE LOS GRANDES PREMIOS SERA

UNA VISITA A HOLLYWOOD

con la perspectiva de un viaje a bordo de uno de los grandes palacios flotantes
de la Grace Line, desde California a La Habana, después de haber llegado a la
fascinadora ciudad del Pacifico visitando primero a New York y atiavesando to-
do el territorio norteamericano, por ferrocarril, desde New York a San Francisco.

LOS PREMIOS A LAS TRIUNFADORAS

serdn, en realidad, dignos del prestigio de la Grace Line y
de CARTELES lo que garantiza el cumplimiento estricto de
- todos los ofrecimientos que haremos.

PROXIMAMENTE APARECERA EN “CARTELES” LA
LISTA DE ESOS PREMIOS

Toda mujer cubana, genuinamente bella, tiene la misma
perspectiva de triunfo por cuanto en nuestro concurso no
serin los votos tan sdlo los que determinaran la victoria.

La GRACE LINE y CARTELES

no persiguen ninguna otra finalidad que la de escoger entre las mujeres cubanas

LOS SEIS TIPOS DE BELLEZA

que coloquen el nombre de Cuba en el mais alto nivel en la tierra donde resplandecen
las méis bellas mujeres del mundo.

Estamos preparando cuidadosamente esos datos y en préximos

.
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/ Paul MUNI. en una ecscena det

famn
de Warner Brothers “Yo soy un jugi-
tivo”, una de las peliculas que mds ha
dado quc hablar en Norteamérice, y
que eleva al joven actor & primera fi-
gura de le panialia.
(Exciusiva pare CARTELES).

E agui una crénica que

parecera a mis lectores

una novela. Mas, nunca

la fantasia ha podido

producir cosas tan pere-
grinas y fantésticas como los
acontecimientos comunes de ca-
da dia. La vida real tiene mas
romance, tragedia, inverosimili-
tud, que un libro de cuentos. Y
esta historia tiene tres aspectos:
Lo novelesco del film y cuante
a la pantalla se refiera... La per-
sonalidad extraordinaria del ac-
tor Paul Muni y la verdad con-
cluyente y terrible de la histo
ria misma que refiere...

Dentro del engranaje de un
film, la personalidad vigorosa de
este actor, casi nuevo en-Cinelan-
dia, se revela con rasgos salien-
tes, impresionando tan vivamente
el espiritu, que de pronto Paul
Muni se convierte en el idolo de
las mujeres y en la admiracion
de los hombres.

Pero comencemos por el prin-
cipio: esto es, por la autenticidad
de esta historia, que me ha pues-
to en contacto con Paul Muni, el
actor que tan regiamente la inter-
pret6 en la pantalla.

Hace tiempo surgié en las li-
brerias y ventanas de los esta-
blecimientos un libro acabado de
editar, cuyo lomo ostentaba el si-
guiente titulo: Yo soy un fugitivo
de una cadena de Georgia. . :

Un libro més entre los cientos
que salen cada dia a la luz pa-
blica. Pero con la misma rapidez
del fuego en un pajar, de pronto
se extendid la noticia de la im-
portancia de aque! libro y de sus
consecuencias en el mundo politi-
co y social de Norteamérica...

Las autoridades del Estado de
Georgia comenzaron serias averi-
guaciones acerca de su autor, de
la imprenfa que imprimié el -
bro, ete., ete.

Nada mas natural que esta ac-
tividad: el autor del libro, Mr. Ro-
bert Elliott Burns, es, en efecto.
un fugitivo de una de las carce-
les de Georgia y desde su tltima
escapada en ¢l afio de 1930 (hace
dos afios) las autoridades de
aquel Estado lo buscan sin des-
canso.
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La sordida historia de la ve-
hemente busqueda no es solamen-
te para pagar una deuda a la Jus-
ticia—dicen los que conocen bien
la politica privada de Norteaméri-
ca—sino para vengar las revela-
ciones poco honorables para el
Estado de Georgia, que, en su pri-
mera escapada, hace diez anos, el
mismo Burns hiciera respecto al
trato infamante e inhumano que
aquella “cadena” de presidiarios
sufria a manos de los encargados
de guardarlos. ..

En el libro de referencia, Ro-
bert Elliot Burns revela crimenes
de impiedad cometidos por los en-
cargados de la ley, que prueban
ser mas repughantes que aguellos
por los cuales muchos de los pre-
sidiarios sufren encarcelamiento.
El abuso perpetrado por los guar-
das y autoridades de la “cadena”
en cuestion llegé a tal extre-
mo, que Burns, condenado injus-
tamente por el crimen de otro
(y este crimen fué el robo de
cuatro doélares y setenta centa-
vos), huyé de aquel infierno ex-
poniendo su vida en cada yarda
del camino. ..

Fué, seglin los mismos periédi-
cos de amella época indicaban
un Juan Valjean moderno.., Es
condi6 su personalidad bajo un
nombre supuesto. A fuerza de
trabajos y penalidades volvié a

tomar el lugar que en sociedad .

le corrgspondia: se alzd de entre
sus sombrios recuerdos de presi-
diario para convertirse en un ciu-
dadano util y respetado por to-

dos... En Chicage fomenté con
extraordinario éxito una revista
de la cual fué editor, hasta que los
celos de una mujer lo. traiciona-
ron, y reveld que el importante
miembro de aquela sociedad, te-
i‘nia una cuenta pendiente con la
ey...

La snciedad entera de Chicago
protestd ante la exigencia del
Estado de Georgia que pedia la
entrega del fugitivo... Entonces,
en la lucha politica que siguié,
Georgia, o sea su gobernador, pro-
metié que si Burns se reintegraba
voluntariamente = la prisién, a los
noventa dias de estar encarcela-
do nuevamente le seria otorgado
el perddén. .. Habia que satisfacer
¢l honor de la “cadena’” de la cual
ningiin preso debe escapar impu-
nemente... Robert Elliott Burns
aceptd. Volvié de su propia volun-
tad al infierno de donde habia
salido, y espero, lleno de fe y mo-
delo entre los miseros presidia-
rios, a que pasaran aquellos in-
faustos noventa dias, y llegara la
libertad. Pero al cabo de los mis-
mos llegd la noticia de que, re-
visada nuevamente la causa, el
Estado negaba el perdén, basan-
dose en el ejemplo gue concederlo
seria para los otros... En el fon-
do la gran verdad era otra: el
gobernador y demis autoridades
de Georgia no podian perdonar a
Burns que hubiera revelado pa-
blicamente la crueldad permitida
en la “cadena” de presidiarios de
su_Estado.

Perdida 1a fe, sabiendo que ten-
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Paui MUNI, en el principal papel del

drama legitimo. “Counsellor af Law”,

triunfo escénico de la temporada en la
gran metrépoli neoyorquing.

dria que cumplir diez afios mas,
con aumento de crueldad por par-
te de los guardias a auienes antes
habia burlado, Robert Elliot Burns
no tuvo mas gue una idea fija:
escapar de nuevo. Dejarse matar
en su intento de huir, antes que
el relajamiento completo de su
caracter y de su cuerpo lo inhabi-
litaran para siempre jamas... y
a la vuelta a la sociedad, si es
que volvia, encontrarse con que
de veras estaba tan perdido como
un criminal...

Un dia, el cuatro de septiembre
de 1930 huyé... No queds radio
en el pais que no diera alarmado
la noticia. Como perros de caza
salieron en su busca todos los po-
lizontes de Georgia. Ahora la co-
sa era casi personal, entre aquel
Estado y el fugitivo... =

Empero, Burns desaparecis...
se perdié entre la marea de seres
de todas las razas que pueblan
este gran pais... Y de pronto su
libro, el revelador de cada deta-
lle de las infamias sufridas en la
carcel, del trato de los carcele-
ros, del provecho que aquellos sa-
can de los desventurados desechos
de la sociedad, surgié a la luz...
Un libro firmado por su autor.
Tan desnudo en su descripeion v
con tan marcado sello de verdad
que ha espantado a los mas es-
cépticos individuos de Norteamé-
rica... Una baldén para Georeia,
una vergiienza para el pais ente-
ro donde tales crimenes son am-
parados por las leyes... |4

Mas, :quién protegié a Robert
Elliott Burns mientras escribia
aquel libro?... ;Quién lo llevd a
la imprenta?... ¢Quién intervino
en las transacciones, ete?. ..

Y he aqui el mayor interés de
esta historia que parece una no-
vela imaginada por febril fanta-
sia: cuando las autoridades loca-
lizaron al individuo gue llevé las
copias a la imprenta. éste resultd
ser un ministro de Ia Iglesia...

v hermano carnal del fugitivo...

La justicia de los hombres, las
leyes terrenas, tropezaron con una
dificultad no prevista, para po-
der conocer el paradero de Burns:
la ley sagrada que rige a un mi-

(Continua en la Pdg. 47 },



Elissa LANDI, belia
actric de la Para-
nount.

(Foto Paramount).




ya habia sido advertida la ciudad
del peligro que corria, Mas tarde,
iniciada la labor de salvamento,
tuvo que sacar a viva fuerza a
algunas familias'de sus casas ma-
terialmente inundadas por el
mar. A muchas tuvo que intimi-
darlas con el revilver en la ma-
no. Para llegar a la casa del Dr.
Garcia Vivas tuvo que derribar
una de un chino; saco a la fami-
lia, pero despues 5010 se salvaron
el Dr. Garcia Vivas y uno_de los
nifios. Nos cuenta que el Dr. Za-
pata murié en su casa con sesen-
ta personas mas. Afirma que no
recibieror. ningun aviso oficial;
solamente por radio se escuché el
dltimo Boletin del Observatorio
Nacional, a su juicio tan concre-
toy contundente que debid haber
bastado para que la poblacién en
masa abandonara la ciudad. Des-
miente que en ningin momento
los Ferrocarriles Consolidados de
Cuba denegaran el envio de trenes
de auxilio, declarando que, por el
contrario, los habitantes de Santa
Cruz, confiados en que el ras de
mar no aleanzaria otras propor-
ciones que las que habia alcan-
zado en ocasiones anteriores, se
negaron a trasladarse a Santa
Marta en el Gas Car que puso a
su diSpO..lClOn el jefe de Estacién,
Sr. José Diaz Rey. El se salvd no
sabe como. Pasé la noche en una
sabana, a cuatro kilémetros de
Santa Cruz, con un frio enorme.
El espectéculo de la ciudad des-
truida, eon sus cientos de victi-
mas lanzados por el mar a distan-
cias enormes; los cientos de cada-
veres, los grltos de los supervi-
vientes, los ayes lastimeros de los
heridos. .. El teniente Carrillo no
sabe c6mo no se volvié loco ante
aquellas escenas de tan espantosa
dramaticidad. ..

La magnitua del desastre de
Santa Cruz del Sur ha hecho que
se olvide un poco todo lo demds.
Pero bueno sera que se sepa que,
en importancia, le sigue el desas-
tre de Guayabal, totalmente des-
truido por el ras de mar la ma-
fiana nefanda del 9 de noviembre.
Dos o tres kildmetros antes de lle~
gar al final de nuestro viaje, los
restos de la catastrofe, menos ma-
cabros, aunque no menos elo-
cuentes que los de Santa Cruz
del Sur, avanzan y nos saludan
con la misma silenciosa y pro-
funda dramaticidad que aquellos.
En medio de una nube de mos-
quitos, detenemos el motor y nos
bajamos para tomar la fotografia
de una cuna de nifio prendida en-
tre las malezas. Pocos minutos
mas tarde. llegamos a los muelles
de Cayo Romero. Cobran, en es-
te lugar, una importancia tan
nueva como intensa los detalles
‘que ya conocemos: los diecinue-
ve cadaveres que aparecieron, las
sesenta y tantas personas que se
salvaron en un vagén de ferro-
carril, los diez desaparecidos..
(Tengo el certificado de defunclon
de las siguientes personas: Secun-
dino Garcia Castellanos, b-55 afios;
Fidelina Garcia Castro, b-30; un
nifio de la misma, b-20 dias; Pa-
blo Trujillo Gareia, b-20 afios;
Rosalba Garcia Castro, b-24; Mi-
guel Angel Plaza Garcia, b-5; An-
gela Cortés. n-60; Enedma Monto-
ya, n-39; Sixto Marrero Montoya,
n-9 afios; sus hermanos de los
mismos ape]lldos Leonardo, de 7,
Calixto, de 4 y Lydia, de 3; Rosa
Morales. b-5: Maria Esther’ Pérez,
b-5; Jesus Marqués. b-5; Rosina
Marques b-6; Candido Casafias,
b-50: Réimundo Luengo Gonza-
ez, b-40; Facundo Marrero, n-42;
Mercedes Ortiz, n-6. No han apa-
recido, y se supone hayan muor-
to, Aneela Ortiz, n-3; José Ledn,
chino-50; Nora Plaza ‘Garcia, b-20

|
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dias; un hijo de Gloria Trujillo,
b-2 meses; José Trujillo Gareia,
b-4 afios; Didceles y Angela Ma-
rrero Montova, b-5 y 13. Antonio
Morales, m-7 meses; Félix Maria-
no Morales, m-2 aflos y el ja-
maiquino Sidoma Gilett, de 38
afios. .. Total: VEINTE MUERTOS
Y DIEZ DESAPARECIDOS...)

Mi estimado compafiero Cle-
mente Arias, corresponsal de “El
Pais” y “Ei Camagiieyano” en
“Francisco”, me presenta al ciuda-
dano espafiol Manuel Carro Cain-
zo, patrén del puerto de Guayabal,
cuya hazafia, digna de ser cono-
cida y aplaudlda y recompensada,
me habia referide ya el teniente
Carrillo; a su heroica, paciente y
esforzada labor le deben la vida
los 700 habitantes de Guayabal
que actualmente se encue. tran
refugiados en “Francisco”, En
efecto, 2 las once de la noche del 8
de noviembre, Manuel Carro, con
el barémetro en la mano, reco-
11i6 casa por casa el pueblo de
Guayabal y el contiguo de Ca-
yo Romero, obligando material-
mente a sus moradores a aban-
donarlos, explicindoles con la
elocuencia de su experiencia y
con la lucidez de razonamiento de
su gran corazon, lo que SIgnitxca-
ba 1a baja extraordmarla del in-
dice barométrico. Durante toda
aquella inolvidable madrugada,
desafiando los peligros del ciclon
en pleno curso, Manuel Carro
ayudé a cada una de las fami-
lias a salir de sus respectivos do-
micilios. Incansable, fuerte, soli-
do como un héroe mitolégico,
transporté en sus brazos mujeres
enloquecidas de terror, nifios des-
amparados; ayudd a 10s hombres.
De unas cien personas que se que-
daron en Cayo Romero, murie-
ron veinte, desaparecieron diez y
el resto se salvd casi milagrosa-
mente, refugiandose en un vagén
de ferrocarril que la furia del
viento combinada cen la furia del
ras de mar no voled. Ese vagdn
quedé firme sokre los rieles, en
tanto un tangue y unsa casiila que
estaban en un extremo del mue-
lle fueron lanzados a cuatrocien-
tos metros de distancia y volcados
sobre la pequefia estacion del fe-
rrocarril.

Los 700 supervivientes de Gua-
vabal que se encuentran actual-
mente refugiados en “Francisco”
le deben la vida a Manuel Carro
Gainzo. Ni una sola de sus casas
qued6é en pie. Guayabal y Cayo
Romero, como Santa Cruz del
Sur, han sido practicamente bo-
rrados del mapa de Cuba. Ya no
existen. En realidad, no quedan
apenas vestigios que nos permi-
tan comprobar que en estos sitios
desolados existieran casas alguna
vez. El mar, que aqui también
sonrie plamdo y diafano, como un
nifio inocente cuyas manos jamas
se hubieran manchado con el cri-
men, ACABO CON TODO. Mato
a treinta personas, en su mayoria
nifios, y sumid en la mas espan-
tosa indigeneia a setecientos eiu-
dadanes. Yo los he visto, misera.
bles, harapientos, enfermos, haci-
hados en los antiguos barracones
de haitianos del Central “Fran-
cisco”, atendidos con una gene-
rosidad extraordinaria de corazén
por todos los habitantes del Cen-
tral, pero careciendo de zapatos,
de ropa, de frazadas con que de-
fenderse del frio intenso que estd
dejandose sentir en estos dias, de
alimentos suflclentes, de medici-
nas. Sin hoear, sin techo, sin NA-
DA. En una s1tuacmn moral y
material fan espantosa como la
de los supervivientes de Santa
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Cruz del Sur. Hay mucho tifus y
mucho paludismo por toda esta
region. Hay mucha hambre, mu-
cha miseria. Hay, sobre todo,
UNA EXTRAORDINARIA DESO-
LACION MORAL. Hemos sentido
que se nos desgarraba el corazén
contemplando el especticulo de
tantos cientos de nifios casi des-
nudos, descalzos. macilentos, en-
fermos. Estos nifos, lectores, son
cubanos, sangre de nuestra san-
gre, alma de nuestra alma. Estos
nifios son NUESTROS. Necesitan
AUXILIOS. Estan, todos, como
vulgarmente se dice, dejados de *
la mano de Dios.

Redactando, ahora, en frio, es-
tas impresiones, no sabemos a
ciencia cierta qué decir. Es como
si hubiésemos descendido a las
entrafias del infierno; mos han’
rodeado, en espantosa sucesién
en apocaliptica amalgama, la
destruccién, la muerte, el ham-
bre, el inenarrable dolor moral de
los supervivientes de la catastro-
fe, la orfandad, las huellas mul-
tiples y diversas de la furia bibli~
ca del meteoro. Nos sentimos ano-
nadados. Se nos entremezclan los
recuerdos, se nos confunden las

la compasién, se nos atrofia °€
‘sentido de la piedad. Nos hemo;
convertido. slmplemente en ungl
victima mas. E
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Y de pronto, no sabemos por
qué fenémenos psiquicos, las fuer-
zas del espiritu, tan firmemente:
mantenidas a través de estas in-}
tensas peregrinaciones por los si.
tios mas castigados por el ciclén”
del 9 de noviembre, se deshacen
en una laxitud ingobemable que,
humedece con lagrimas de emo-"
cién nuestras pupilas, No somos,
ya, la penodxsta firme e incansa-
ble que palpé con dedos de es-

panto todas y cada una de las
arlstas cortantes de la tragediay
somos, nada mas, {NADA ME=
NOS!, la muier sen31ble ¥ genero-
sa, LA MUJER CUBANA que sleu-.
te destrozada de pena su alma i
ante estos miles de cadaveres in-
cinerados en Santa Cruz, ante log
muertos de Guayabal, Cama]uani%
y Cayo Romero, ante los restos de '
las dos poblacxones destruidas, an~
te el espectaculo CONTEMPLADO
POR SUS OJOS de varios MILES,
de familias camagueyanas sumi-
das en la mas espantosa mise-
ria... Se nos vienen a la memo--
ria Ias palabras de Marti:

—Calle yo ahora... También
tienen pudor las‘ldgrimas.“

DESDE...

dos de Paris... Y cuando este
film emprendié el camino de los
circuitos de provincia, ya Florelle
habia creado el papel central de
Tumultos, una de las cumbres de
la cinematografia alemana.

Hoy Florelle, después de tantos
aflos duros, se ha vuelto la actriz
aplaudida, admirada, mimada, de

una gloria absoluta. Por las ma-
flanas, labora bajo los soles arti-
ficiales de los estudios Tobis. Por
las tardes, ensaya en el Casino de
Paris. Y, aentro de unas pocas se-
manas ocupard dentro de una re-
vista fastuosa, el puesto que du-
rante tanto tiempo monopolizé la
gran Mistinguett a orillas del Se-

En esa revista le resultara
utLl el conocimiento de nuestros

(Continuacién de la Pdg. 20 !}

ritmos, adquirido durante su es-
tancia en Cuba, pues se nos anun-
cia que la estrella bailard una
auténtica rumba, con misica de
Moisés Simons.

El triunfo no ha borrado en la
mente de Florelle su vieja devo-
cion por Cuba. La nostalgia de
nuestro cielo vive en su alma. Pa-
ra darse cuenta de ello, basta ob-
servar que, a pesar de la labor
aplastante que realiza en estos
momentos, cada vez que dispone
de unas horas de libertad, las con-
sagra a aplaudir la orquesta de
Don Azpiazu desde un rincon de
ese Plantation encantador, que
ha llevado un poco de nuestra
Cuba al_corazén misma de los
Campos Eliseos. .

Paris—Noviembre—1932

Curso Pridlice: <o o e

OBJECT PRONOUNS (6byect prénauns) PRONOMBRES OBJETIVOS

He gives it to me (mi)
I give it to him (jim)
I give it to you

I send it to her (jer)
He sent it to us (os) °
She told it to them

We shall send it to them
I gave them to them
Give it to me

Will he give it to her?
Tell it to us

Will you send it to me?
Send i to me

Cuando al verbo de una frase siguen dgs pronombres objetivos, 3
éstos se llaman objeto directo (direct object) y objeto indirecto (in-

El objeto directo va delante del objeto indirecto, ¥

en €I recae la accién del verbo. El abjeto indirecto, que sigue al obje- ¥

to directo indica la persona o cosa a que se refiere la accion del verbo,

He gives it to me. El me lo da. La accién del verbo give, recae

direct object).

Asi:

El me lo da j
Yo se io doy (a é1)

Yo se lo doy (a usted, a ustedes)
Yo se lo mando (a ella) ’
El nos o mandoé

Ella se lo dijo (a ellos-as;
Nosotros se lo enviaremos (a ellos)
Yo se los di (a ellos-as)

Démelo

¢El se lo dara? (a ella)
Diganoslo

¢Me lo mandard usted?
Mandamelo; mandemelo

sobre it (objeto directo), y me (objeto indirecto), indica a quien se

hace Ia accion.

EJERCICIOS
A

19 Estudie primero y después
traduzca en alta voz al espafiol to-
dﬁ las frases en el siguiente ejer-
cicio,

29 Copie aespués en hoja sueiwra
todas las frases, repitiendo las pa-
labras en alta voz.

I 1. This is a children’s play-
ground in a public park. 2. Every
day children come to the play-



“well as iced milk,

ground. 3. They come with their
parents or nurse. 4. Sometimes
aunts or cousins accompany the
children. 5. On Sundays and holi-
days schoolboys and schoolgn'ls
come to play here, also.

those days they do not have clas-
ses (1). 7. In the playground there
are many amusements. 8. We can
see a coaster, a horizontal bar, a
merry-go- round and swings. 9. ‘At
the left side we see a child in a
cart. 10. The cart is drawn by a
goat. 11. There is also a donkey;
a boy is riding on the donkey.
12. These animals are very tame;
they seem to like their task of
amusing the children. 13. Two
nurses, with children, are stand-
ing between the coaster and the
horizontal bar. 14. One nurse has
a baby in her arms.

II 1. On the coaster we see
three boys. 2. One is coasting
rapidly; another is starting down
the incline. 3. The third boy is
watching the other two. 4. The
ecoaster is very exciting. 5. The
merry-go-round is a favorite
amusement. 6. Not only the chil-
dren but grown-up persons like
it. 7. How funny it is when grown-

.up persons ride on wooden horses.

8. There is music in the merry-
go-round. 9. Beyond the merry-
go-round there are three girls in
swings. 10. They are enjoying
themselves. 11. Lulu can swing
high, Mollie can swing higher, but
Nancy can swing the highest of
the three.

II1 1. Near the swings we see
a big tree and three small trees.
2. Behind these trees there is a
pond, which we can not see.
3. In the pond there are geese
and ducks. 4. At the right there is
a refreshment kiosk. Here all
kinds of candies and soft drinks

‘are served. 5. Little children like

lemon drops, peppermint drops,
taffy sticks; also ice-cream cones.
6. Soda water and lemonade, as
are served.
7. Jackie is very happy when his
father takes him to the play-
ground, 8. He rides on the donkey
and drives the goat. 9. He rides a
pretty horse on the merry-go-
round. 10. He runs and plays until

lie is tired. 11. In the refresh-
ment kiosk he gets lemon drops
and peppermint drops in a little
paper bag; also a taffy stick. 12.
One day Jackie found a blue pen-
eil on the ground. 13. His father
said: “Give it to me, Sonny”. 14.
Jackie gave it to him; he gave the
pencil to his father.

B

Escriba en inglés la contesta-
cién ¢ las siguientes preguntas,
examinando el grabado;

I 1. What does this picture
represent? 2. When do the chil-
dren come to the playground?
8. With whom do they come?
4. Do their aunts sometimes
accompany the children? 5. Who
come on Sundays and holidays?
8. On those days do they have
classes? 7. Where do you see a
cart? 8. Who is in the cart? 9. By
what is the cart drawn? 10. What
other animal do you see? 11. Are
these animals tame?

1. How many boys do you see
on the coaster? 2. Is one boy
coasting rapidly? 3. Is the coaster
very exciting? 4. What is a favo-
rite amusement? 5. Do grown-up
persons like the merry-go-round?
8. Do they ride on wooden horses?

. How many girls are there in

swings? " 8. Are they enjoying
themselves? 9. Who can swing the
highest?

III 1. What is there behind
the trees? 2. Can you see.the
pond? 3. What are there in the
pond? 4. Where is the refreshment
kiosk? 5. What are served in the
kiosk? 6. Do little children like
lemon drops and taffy sticks? 7.
Is iced milk also served? 8. Who
goes with his father to the play-
ground? 9. Does he ride on the
donkey? 10. Where does he ride
a pretty horse? 11. Does he get
candies in the kiosk? 12. What
did Jackie find one day? 13. What
did his father say? 14. Did Jac-
kie give the pencil to his father?

IV Traduzca al inglés las si-
guientes frases:

I 1. El se lo envia a ella. 2. Yo

se lo escribo a él. 3. El se lo da a
ella. 4. Yo se lo doy a ellos. 5. Ella
se lo dara a él. 6. Déselo a ella.

C

Traduccion de las frases de la
Vigésimoséptima Leccion:

I 1. El hacendado vende su
ganado al carnicero. 2. En el ma-
tadero los animales son matados
y desollados y preparados para el
mercado. 3. En gl mercado, carne,
pescado, legumbres y frutas pue-
den ser comprados. 4. El mercado
debe estar limpio y sanitario.
5. Nosotros vamos a la carnice-
ria para comprar carne. 6. Aqui,
carnes y aves de corral escogidas
son vendidas al consumidor. 7. Las
piezas de carne son puestas en la
nevera, y son mantenidas frescas
y frias. 8. Los pollos ¥ otras aves
de corral son desplumados antes
de ser puestas en la nevera, 9. El
carnicero tiene cuidado de agra-
dar a sus clientes. 10. El corta la
carne de vaca en gruesas tajadas
para hacer deliciosos biftecs.
11. ¢Le gusta a usted biftec con
cebollas? 12, Quizas usted prefiere
chuletas de ternera o chuletas de
cordero. 13. Jamdn y huevos fri-
tos es un plato popular.

II 1, La cliente en la carnice-
ria desea comprar un pollo a pro-
posito para asar. 2. El carnicero
envuelve el pollito en papel v da
el paguete a la cliente. 3. El nre-
cio es cincuenta centavos, que
ella paga, y sale de la carniceris,.
4, En la pescaderia un hombre es-
ta sosteniendo un pescado en su
mano izquierda. 5. El estd cor-
tandolo en ruedas. 6. En el mos-
trador nosotros vemos una lan-
gosta y ostras, 7. Con langostas
deliciosas ensaladas son hechas.
8. Las ostras son comidas crudas
o fritas. 9. Encima de la langosta

EL LAPIZ
MAGICO

APLIQUESETangeey ve-
£ como pot magia cam-
bia de color y armoniza
con el matiz natural e
individual desutez. Di-
ferente de otros lapices
paraloslabios—Tangee
estd confeccionadoa ba-
se de una crema solidifi-
cada. No deja manchas
grasientas y es suave al
aplicarse.

El Colorete Compacto
Tangee goza dc esta
misma propiedad ma-
gica para las mejillas.
Armoniza con el Lapiz
Tangee.

Solamente hay un
Tangee. Pidalo por
su nombre,

NUEVO ESTILO DE CREYON
40 cent avos

RICARDO G. MARINO
Apartado 1096 Habana

nosotros vemos un salmén y una
merluza colgando de ganchos. 10.
Otras variedades de pescado son
el lenguado, la caballa, la angui-
la, y esos mencionados en la Vi-
gesimosegunda Leccion.
I 1. En la fruteria nosotros
vemos frutas y legumbres frescas.
la mano izquierda nosotros
vemos col y nabos. 3. A la mano
derecha hay varios grandes melo-
nes de agua. 4. Junto a los melo-
nes de agua nosotros vemos una
caja de uvas y una caja de fresas.
5. Encima de esto, nosotros ve-
mos platanos, y en el suelo hay
papas y cebollas. 6. Las frutas y
las legumbres son de diferentes
colores. 7. Los platanos son ama-
rillos; los limones y las naranjas
son amarillos, también. 8. Algunas
uvas son amarillas; otras son mo-
radas o negras. 9. Los melones
de agua son verdes por fuera, y
rojos y blancos por dentro. 10. Las
semillas del melén de agua son
negras. 11. Las papas son pardas

expresibn e
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por fuera y blancas por dentro
12. Las fresas y las cerezas son
rojas. 13. Los cantaloups son
blancos y verdes. 14. El canta-
loup es una variedad del meldn,
15. No encontramos frutas o le-
gumbres de color azul.

IV 1. Los cantaloups tienen
una cascara aspera. 2. Los melo-
nes de agua tienen una cascara
fina. 3. Las cebollas y las uvas tie-
nen una cdscara muy fina y sua-
ve, 4. Las frutas son comidas fres-
cas o cocidas. 5. Algunas legum-
bres son comidas crudas; otras
deben ser cocinadas para ser co-
midas. 6. En la bodega frutas y
legumbres en conserva son ven-
didas. 7. Algunas variedades de
pescado, tales como salmén y sar-
dina, son conservados.

Respuestas a las preguntas de
la Vigesimosexta Leccion.

I 1. The farmer sells his cat-
tle to the butcher. 2. The animals
are killed in the slaughter-house.
3. The market must be clean and
sanitary. 4. We go to the butcher’s
shop to buy meat. 5. The pieces
of meat are put in the ice-box.
6. The butcher cuts beef in thick
slices. 7. Some people like beef-
steak. 8. Fried ham and eggs is a
popular dish.

II 1. The customer in the but-
cher’s shop buys a broiler. 2, The
butcher wraps the chicken in
paper. 3. He gives the bundle to
the customer. 4. The price of the
broiler is fifty cents. 5. Yes, the
customer pays for it. 6. The man
in the fish-store is holding a fish.
1. He is cutting the fish in slices.
8. I see a lobster and oysters on
the counter. 9. Oysters are eaten
raw or fried. )

III 1. In the fruit-store I see
fresh fruit and vegetables. 2. In
the boxes I see grapes and straw-

-berries. 3. There are potatoes and

onions on the floor. 4. Bananas
are yellow. 5. Grapes are yellow,
purple or black. 6. A water melon
has three colors. 7. Strawberries
and cherries are red. 8. The can~
taloup is a variety of melon. 9.
The cantaloup has a rough skin.

IV (Traduccion).

1. T can work. 2. He was able
to study. 3. Can you go with me?
4. May the child go to the park?
5. He may go to the park. 6. Heg
was not able to work, he ‘was ill.
7. She has not been able to come.
8. We shall not be able to go (o
we can not go.)

Después de confrontar las res-
puestas anteriores con las que €l
haya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaniadas de
sus preguntas correspondientes. ¥
entonces, en la librela bajo las
preguntas ya escritas segin las
instrucciones de la Primera Lec-
cion:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio B.

29 En el centro de la hoja es-
criba TWENTY-EIGHTH LESSON

3¢ Escriba las preguntas ofreci-
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pro~-
xima leccion.

NOTA

(1) Do not have classes. El ver-
pbo have en algunos casos se puede
emplear de dos modos; con el au-
xiliar do o sin €l. Asi: they do
not have classes, o They have not
classes. Ellos no tienen clases. Do
you have to write the exercise?
Have you to write the exercise?
¢Tiene usted que escribir el ejer-
cicio? ¢Had he a pencil in his
pocket? Did he have a pencil in
his pocket? ¢Tenia él un lapiz en
su bolsillo?

CARTELES



¢EL AJ

O quiero dejar de compla-
cer a tantos que estan
demostrando el mayor in-
terés por el ajonjoli, y
aunque ya publiqué un

articulo tratando de él, vuelvo a
insistir en cuanto pueda por tal
de complacer a los lectores de
CARTELES aficionados a estas
lecturas.

Claro estd que mis amables lec-
tores a su vez deben no solicitar
enn tanta insistencia la repeti-
cion de articulos que ya se han
publicado.

El ajonjoli suele alcanzar una
altura de 60 centimetros a 1 me-
tro 50, con su tallo erguido y ci-
lindrico. Es planta tropical; aun-
que en regiones subtropicales tam-
bién crece. Los americanos no
siembran ajonjoli de una semilla
a otra sin seleccionar la semilla.
Que yo sepa eso no se hace entre
nosotros.

St sembramos en linea el ajon-
joli necesitamos menos semillas
que a voleo. Cuando la siembra
se hace a voleo se necesitan sobre
20 litros por hectarea, y dos ve-
ces menos si sembramos en linea.

Hasta el mes de julio se puede
sembrar el ajonjoli,

Al llevar a cabo la recolecta el
corte debe hacerse lo mas bajo
posible para qgue al completar
su madurez el ajonjoli, & ex-
pensas de los elementos almace-
nados en el fallo, éstos se encnen-
tran en aquel en la mayor canti-
dad posible, ademas se recomien-
da el corte bajo, para que los
manojos queden de una longitud
que permita su facil manejo. La
hora del corte mas apropiada es
entre las once y las tres de la
tarde, cuando la planta esta lo
mas oreada posible. Una vez cor-
tado el ajonjol se procede a jun-
tarlo formando haces como de
0.70 m. de diametro que se ama-
rran en el centro con alguna mal
va o cafiamo sin anudarlo. Tl
ajonjoli que se coseche, debe jun-
tarse, amarrarse en manojo. Yy
pararlo en el mismo dia, para
evitar toda pérdida del grano.

El doctor Mufioz Ginarte que es
uno de nuestros primeros agro-
némos y que cuando realiza tra-
bajos de esta indole, tiene un ver-
dadero espiritu conservador, ha
publicado este trabajo sobre el
ajonjoli que permitird a los cam-
pesinos hacer sus apreciaciones
con mas confianza gue cuando en
algunos autores leemos resultados
de cosechas exagerados que a ve-
ces no conducen a nada bueno.

Lean con atencién este trabajo:

“La siembra se llevé a cabo en
los primeros dias del mes de julio,
dek'do a la tardanza de las aguas
primaverales.

La semilla fué adquirida en la
Plaza del Mercado de Matanzas,
y el lote sembrado tenia una su-
perficie de 100 x 10 metros, igual
a 1,000 metros cuadrados.

El terreno, (que es de cultivo),
fué arado, cruzado y gradado, tan
pronto lo permitio el tiempo.

La siembra se llevé a efecto, en
lineas, separadas unas de otras
0.80 m., por 0.40 m. entre planta y
planta, depositandose en cada pie
4 granos, aclarandose el plantio
cuando las posturitas alcanzaron
10 cm., dejandose las mas robus-
tas. A su debido tiempo se le pres-

t6 todo género de cuidados, apor-
ques y limpiezas de las calles.

El ajonjoli crecié de modo exu-
berante, debido 2 la bondad de la
tierra que es de aluvion, y de
“consistencia media”, con un 23%
de arcilla. A

En los comienzos del mes de oc-
tubre, se procedié a la recoleccion,
cuando las plantas comenzaren a
amarillear y antes de que las sili-
cuas se abrieran en el campo.

Se cortaron por el pie y se hi-
cieron “haces” que se colocaron
al abrigo de las lluvias. Cuando
estuvieron secos, se apalearon so-
bre una tela extendida en el sue-
lo, a fin de romper las silicuas y
dar salida a las semillas, las que,
desecadas, cribadas y aventadas,
S€ envasaron en Sacos.

o

N
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ro precisamente por eso hemos
apurado y ampliado todos los
gastos posibles, desechando la
costumbre de incluir dnicamente
los gastos de cultivo y recolec-
cién, que solo tienen por objeto
hacer resaltar una gran utilidad
que ilusione al agricultor al com-
a\)xtat los productos con los gas-
S,

En el presente ejemplo, después
de pagar todos los gastos, el “agri-
cultor no trabajador” se encuen-
tra con una utilidad de $5.89 por
hectarea, es decir, “tres” veces
mas de lo que ha pagado el Ban-
co por el interés del capital pres-
tado, y este es el verdadero ne-
gocio, que ademas pone de mani-
fieste ‘el merecimiento de este
cultivo a ser susceptible de refac-

Costo de produccién de una hectdrea

Jornal: $1.50
Rotura del suelo. . . . . .. ... ... (8jornales) $ 12.00
OIBCE: v o oo § 0 G v D G e L & N ?o) " o900
Grada. . . . .. e B B M anpess B8 S (4 » ) " 600
Bepitllay = v v & <0 iaw s T EREET ” » 500
Siembra: z s smmms 5 5 8 smmme & = (B o) ” o 9.00
Alimento de Ia yunta. . . . . . . 2. (21 » ) " 840
Cuidados naturales, aporque y limpia. . (10 »* ) » 1500
Recoleccion, apaleo y lMmpia. . . . . . (10 »o) " 18.00
20 sacos (envase) a $0.10 el saco. . . . . * 200
Capataz o encargade (sueldo ($60.00). . 700
Renta de la tierra (caballeria $200.00). . ” 500
Interés del capital, al 6% en 4 meses. . 196

Total de gastos. . . . . . . . $ 9836

_El rendimiento de .,onjoli lim-
pio fué de 3475 libras, que ven-
didas a $0.03 la libra, se tie-
ne $104.25,

Importan los productos §$ 104.25
Importan los gastos 9836

5.89

El jornal de $1.50 es el adopta-
do en los calculos anieriores. Co-
mo se ve, el ajonjoli, vendido al
precio minimo de 3 centavos, de-
ja una utilidad de $5.89 por hec-
tarea, pagados todos los gastos de
cultivo y recoleccién, renta de la
tierra, sueldo del captaz o encar-
gado, alimentacién de la yunta,
nterés del capital, entases, etc.
Nos hemos colocado, pues, en las
peores condiciones de produccién,
pues los gastos de cultivo y reco-
leecion por hectarea, resultan ele-
vados. y el precio de venta mini-
mo. Eun estas condiciones, parece
a primera vista, para las personas
ajenas a la economia rural, que
el negocio no es remunerador. Pe-

Utilidad., . . . $

cién, y de atencidon por parte del
capital. La utilidad del “campesi-
no trabajador”, que dirige la ex-
plotacién él mismo, queda demos-
trada con creces, pues bien sea
la tierra propia o tenga que pa-
gar renta por ella, se ahorra todos
los jornales y demas gastos cuya
labor pueda realizar. ¥ vendien-
do al precio minimo de tres cen-
tavos libra, adquiere buena ga-
nancia. Por lo tanto, s6lo hemos
querido demostrar en estas lineas,
que no solo la cafla de azlcar es
merecedora a la refaccidn por
parte del capital en Cuba, sino
que existen otros cultivos de fa-
cil produccién tan dignos de In-
terés, como puede serlo nuestro
principal cultivo. -

Naturalmente, que el cultivo
del ajonioli, como toda produc-
clén agricola, estard en funcién
también del rendimiento y del
buer® precio en el mercado a la
hora de la venta”. -

Como se ve el sefior Muiioz Gi-
narte, no acumula trabajo del
duefio al cultivo, y todas las aten-

oL
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ciones las salda con jornales de
$150 y otros gastos, con lo cuall
tn realidad no serfa tan halaga-
gora en pequefia escala esa siem-
ra.

Estas siembras las realizé mi
discivulo el doctor Mufioz Ginarte
en fértiles terrenos de aluvién en
el Valle del Yumuri. .

Pero... ¢por qué los Bancos no ;
prestan dinero a estos agriculto-;
res?, se pregunta ingenuamente_‘
mi querido’ doctor.

La célula de todas las naciones,
mi querido doctor Ginarte, la for-|
ma la propiedad rural. Sin elia no .
hay nacién estable y aqui... ¢a
ggnde ha ido a parar ese peque- '
fio propietario rural? (quién le fia
un medio gue no sea el bode-
guero?

El sefior campesino que tanto:
interés demuestra por el ajonjo-
1i, probablemente no cuenta con
otros recursos que los suyos pro-
pios. Ese campesino va buscando-

le sacar a la tierra por lo menos

€l minimum’ de provecho a uns
caballeria de tierra de ajonioli, ¢¥
cuantos campesinos no tendria
Cuba en estos momentos, si las
sociedades rurales, y las cajas po-
pulares agricolas funcionasen.

Ese gran Banco a gue se refiere
Mufioz Ginarte jamas le abrird
crédito a un campesino por $100.0¢
para sembrar ajonjoli; pero esa
cajita rural le prestaria 4$20.00, o
$30.00, o $10.00 para realizar esa
siembra, si la Caja Rural dis-
pone de garantia por medio de
una ley de cosecha y prenda agri-
cola, para ofrecer ese préstamo,
y al final de la cosecha ese cam-
pesino paga los $50.00 o $100.00
del préstamo, y le queda su bene-
ficio de $100.00 no obstante pa-
gar como incluye Muiioz Ginarte
$1.50 de jornales.

. Mientras ne nos fijemos con
firmeza en este aspecto agrario
no deben pensar en sembrar cosa
alguna, si no tienen como este se-
fior del ajonjoli su propia refac-
cién y mientras las mentes direc-
toras de Cuba miren con despre-
cio a paises chicos como nosotros
tales como Holanda y Dinamarea,
que hacen vida feliz y préspera,
Cuba seguird jugando €l papel de
nacién capitalista con capifal
ajeno. 2

CONTESTACIONES

Sefior M. Amargos, Bayemo.—
¢Por qué en lugar de hacerme us-
fed esas preguntas, no adquiere el
libro de Castro que le ofrece todas
las formas de alimentacién para
los cerdos, evitandome que sea yo
quien las lea y se las remita. El
libro de Castro EI Cerdo estd en
cualquier libreria.

Sefior José Ramdn Ferndndez.—
Siudad.-—Siento decirle que no es-
toy documentado en esto, y que
mi estado de salud me impide
ocuparme de ciertos trabajosaten- -
dlendo asuntos mas serios. Me es
imposible hoy. Tal vez la Estacién
Agronomica de Santiago de las
Vegas le ofrezca datos.

(Contintda en la Pdg. 50 ).



Paul Mo

(Continuacion de la Pdg. 42 ).

nistro y que ordena el secreto de
la confesién. Los labios del her-
mano se sellaron sin que jueces
ni detectives pudieran obligarlo
a declarar. No protegia solamen-
te al hermano en desgracia, sino
al fiel gque le habia entregado su
gsecreto como sagrado tesoro. El
-reverendo Vincent Burns, pues,
convencido de la inocencia de su
hermano, y convencido de que
" una segunda vez seria burlada su
fe si intervenia en que aquel se
restituyera al establecimiento pe-
nal, consintié en ampararlo, usan-
do sus recursos para ayudar a su
hermano a permanecer oculto a
los ojos inquisitivos del cuerpo
lciaco. .. Desde la fecha en qu
ﬁbett Elliott Burns se escapé po:
segunda vez, ha habido falsas
plarmas respecto al paradero y
captura del fugitivo. La verdad es
que, hasta la fecha, nadie cono-
oe en realidad su paradero. ¢Na-
-dle he dicho?... Hay algunas
rsonas que saben donde estd
S... Pero estas personas ja-
més dejaran escapar una palabra
que periudicue al desgraciado
eguido. Sélo una vez, frente
& la maravilla de la pelicula que
aun mejor que su libro relata la
vida aquella de infamante ver-
‘glienza que llevd en la “cadena”
de Georgia. Robert estuvo a pun-
to de traicionarse a si mismo...
Pero es demasiado orematura pa-~
ra hablar de ello. Prosigamos con
Ips. otros aspectos de esta créni-
c:.l de cine gue parece una no-
vela. ..

BESPUES DE LA CENA

Trabajan mientras
Ud. duerme.

iSabe Ud. a quién se Je debe
“‘el laxante mas perfecto '’ que se
conoce?—A un celebrado médico
inglés.

i Sabe Ud. por qué se las ha ila-
mado las pildoras de ‘‘degpucds de
la cena ?"’—Porque suelen tomarse
después de cenar.

i Sabe Ud. por qué son las pre-
feridas de millones de personas en
més de 70 paises del mundo 7—Por-
que su accién es suave; porque no
irritan; porque no envician; por-
que pueden tomarse todo el tiem-
po necesario sin tener que aumen-
tar la dosis; porque, en fin,, ejer-
cen su accion directamente sobre
el intestino grueso y no interrum-
pen la digestién. a

Verdaderamente, las Pildoras de
Brandreth no han sido superadas
nunca. Requieren unas diez horas
g&!‘a producir su efecto, pero tra-

ajan mientras Ud. duerme y, sin

la menor- molestia, van limpian-

dole poco a poco el sistema; acla-

randole poco a poco el cutis; reno-

véndole pocoa poco la energia. El

mantener limpios los intestinos es

- el mejor medio de prolongar la
vida. .

Las Pildoras de Brandreth son
tan eflcaces como inofensivas. Pue-
den tomarse sin temor todo el
tlemgo %e se quiera. Haga la
prueba, Una caja bastard para
convencerlo. Las venden todas las
buenas farmacias.

Cuando el libro de Burns apa-
recid en el mercaac varias casas
productoras se lanzaron a su con-
quista. Seria peregrino filmar un
episodio tan real, y a la vez tan
lleno de intriga y extraordinario,
que pudiera pasar por un relato
imaginario. ..

Warner Brothers comprd los de-
rechos de la obra. El reverendo
Vincent Burns no opuso reparos.
No solamente porque no tiene el
derecho de oponerse a gque su her-
mano realice una fortuna que
ayude a su peregrinacién sin
nombre, familia, patria ni hogar
por la tierra, sino porgue el fer-
viente deseo del ex presidiario es
que el mundo entero conozca co-
mo Norteamérica, el pais que se
llama civilizado y que se ha colo-
cado a la vanguardia del mundo,
tiene, para su vergiienza, institu-
ciones espantosas, dignas de los
tiempos de la Inquisicién. ..

Se rodo el film. Influencias po-
liticas quisieron evitar que se lle-
vara a los dominios de la panta-
lla; pero otras influencias tan
fuertes como aquellas apoyaron el
rodaje de la obra...

Solamente se cambiaron los
nombres verdaderos para los fines
de la censura. Empero, el reveren-
do Burns certificé plblicamente
que aguella pelicula, paso a paso,
seguia la vida, cautiverio, pena-
lidades y abusos sufridos por su
hermano. ..

Y ahora viene el trabajo de
Paul Muni, el artista cuya since-
ridad en este film ha sido tan
extraordinaria que ha causado
honda sensacién. Ya lo habiamos
admirado en “Scarface” y otras
peliculas més. Panl Muni ha
aparecido muy poco en la panta-
lla. El teatro legitimo reclama su
tiempo y solamente forzado por
amigos a quienes no puede des-
airar, consintié en aparecer en
ella.

Cuande Hollyweod demandd los
serviclos de Paul Muni, comenz6
una abrumadora publicidad que
tendia a eclipsar el verdadero ta-
lento genuino det actor, para glo-
rificarlc como sucesor de Lon
Chaney. Esta es una mania de
Hollywood: cuando un actor de
renombre desaparece, hay que
buscar inmediatamente alguien
que se le parezea... o hay que
inventarle el parecido a fin de
llenar el puesto vacante. Tal ten-
dencia ha servido para destruir
en embrion muchas oportunida-
des en artistas cuyo talento hu-
biese dado prestigios al Séptimo
Arte sin tener que copiar a otro.
e individualidad de un artista
aesaparece cuando éste tiene que
reducirse a calcar la labor de un
antecesor. Y Paul Muni, actor
desde que nacid, verdadero tras-
humante que aprendiera a cami-
nar dentro de los reducidos espa-
cios de los foros, se negd a copiar
a otro, aun cuando éste fuera un
actor de la grandeza de Chaney,
gl quien €l mismo admirara tam-

én.

Y como Paul Muni, después de
todo, no estaba ansioso por de-
dicarse a la pantalla; v como na-
da incita mas a Hollywood que
un artista que rehusa un contra-
to... he aqui que el joven actor
nc tuvo sino que poner condicio-
nes para aue fueran aceptadas
en su totalidad. .. Paradéjicamen-
te Hollywood es generoso con los
que menos necesitan de su gene-
rosidad... Las dos primeras pe-
iculas que filmo, dejaron insa-
isfecho al actor. Algo faltaba
alli de su entusiasmo histriéni-
co... LAcaso eran los aplausot
del pablico, la proximidad de este
amigo enorme cuya respiracidén

sentia cada noche mas alla de
las candileias, 1o que le daba la
divina inspiraciéon?. ..

Era que el ambiente frio y des-
conocido de un “set” y todo aquel
engranaje tan diferente lo tenian
ain sorprendido... la vieja nos-
talgia de las tablas se apoderaba
de él y decidié volver a su tea-
tro, dando un adiés ilimitado a
la meca del Séptimo Arte...

Comenzd a hablarse de filmar
la pelicula “Scarface” y de que
ningun artista de Hollywood “en-
cajaba” en el papel de Al Capo-
ne. personaje a quien se ha que-
rido inmortalizar en semejante
film... Después de grandes he-
gociaciones y de vencer la fesis-
tencia de Muni de volver a la
pantalla, éste aceptd el principal
papel de “Scarface”. Su éxito fué
rotundo.

Hollywoed tomé nota de aquel
joven que no participaba de su
vida cinesca y que al terminar un
film, volaba a New York, para
reanudar su labor en el teatro le-
gitimo. Hollywood comenzdé a in-
trigarse... Las companias pe-
liculeras hicieron esfuerzos por
conquistar a Paul Muni y en esta
ola de publicidad, se comenzé el
rodaje de la ya bastante publica-
da obra “Yo soy un fugitive”...

Bs posible que en toda mi ca-
rrera periodistica, en pos desde
hace afios de las personalidades
importantes en la pantalla y en el
teatro, jamas haya sentido tan-
tos deseos de entrevistar & un in-
dividuo, como los que senti de co-
nocer en persona a Paul Muni.

No me guiaba una curiosidad
femenina, 0 una de esas subitas
pasiones histéricas de que se acu-
sa a las muieres en estos casos. ..
Paul Muni no es un hombre que
posa como Adonis y que enlo-
queceria a una mujer por su pe-
ricia en el arte de hacer el amor.
Si algo en él atrae irresistible-
mente es su mucha hombria; su
talento; su dominio de las situa-
ciones, y una fuerza que emana
de este hombre joven e inteligen-
te, que nos convence de antema-
no de la inutilidad de todos nues-
tros artificios y coqueteos para
llamarle fa atencién...

Sospecha una. después de ver a
Paul Muni en el film, que su per-
sonalidad en nada se parece a la
de la mayoria de artistas a quie-
nes se ha entrevistado priormen-
te. Sospecha una gue hay mucho

. talento, rica experiencia, fuerza

extraordinaria detras de aquellas
pupilas quietas e investigadoras;
rara fascinacidon en la sonrisa
franca de’este hombre. ..

Pero ver a Muni representaba
una tarea gigantesca. Tan pronto
su labor en “Yo soy un fugitivo”
termind, volvié a New York y co-
menzé la sezunda temporada del
drama legitime “Counsellor at
Law”, el cuai ha hecho nueva-
mente el furor de la temporada.

Asi, pues, la tYinica manera de
satisfacer mi deseo de ver al hé-
roe de la obra de Robert Elliott
Burns, era colocarme en primera
fila en el teatro “Plymouth” v
contemplarlo en su magnifica ca-
racterizacion del abogado. ..

Aun retentan mis pupilas la vi-
sion de aquel desventurado pre-
sidiario perseguido por una cade-
na de circunstancias crueles e in-
justas; aun danzaba ante mi vis-
ta el espectaculo de aquel rostro
perdido entre las negras brumas
de la noche, fatidico. sombrio,
acusador y acusado... El contras-
te entre este abogado poderoso,
con cabellos grises por canas pre-
maturas, y el desgraciado fuglti-
vo, no hizo sino avivar mas la ad-
miracién que yz sentia por Paul
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PROTEJA SU CUTIS
contra el sol
y el viento

La Nawealera misma cs la peor cnemiga del
cutis. Lo rayos solares, ¢l viento, etc., pueden
Cthat 2 perder of cutis mis lozano, marchicine
Golo y tobindole todo su encanto, -

Terh mada de s tene que tames |5 mujec pre
cavida que usa el Polvo OUTDOOR GIRL para
T4 Cata, pues por claborarse a base e aceite de
olits, Suvizay embellece maravillosamente ol
Cucie. Por cermitse a teaves de un, hnisymo tumiz
e seda, o5 un potvo seco, mullida, de lo mis
fino qué parde imaginatse v se adhiere mejor
que cuaiguier otro potvo. )

Se elabora en 7 preciosos maltices para armo-
nizar con caalquier cutis, y su exquisita fragan:
Ciny comp 1a de L3 fores de campo, es verdade-
Famentc encantadora. No deje de probarlo ; com:
prese hoy mismo una Cajit o remita el capon
Dara obtener muesttas gtaus de 1as dos clases
oy e et polvo, " clborado 2 base de
dccite de ofina y & Lightex.

Tos Productos de Bellesa OUTDOOR GIRL,
« base de aceite de olira, ¢ venden en caiitas d¢
fasiif corienie o precios popularess—de 25¢ 4
un peso, En 125 ciendas de F. W. Woolworth Co.
Se venden en cajitas de buen tamano para 14
botsa de mano, & 13¢.

OUTDOOR GIRL

(Proninciese Audoarguel}

de acelte
POLVO PARA LA CARA dc‘ollv-
El Polvo Lightex, en caji-
ras rojas, es para el cutis
excesivamente grasienta. ..
Para el cutis normal debe
usarse el Polvo en cajitas
moradss, a base de acerte
de oliva.

= B — e e i _—
GENERAL DISTRIBUTORS, Inc.

Apartado 2537, Dpt. H-1, Habana
Remito 3¢ para el franqueo. Tengan 1z bondad
de eaviatme, geatis, mucstras de 1os 2 bolvos
OUTDOOR GIRL para 1 Cara.

Nombre

Direccidn
Cindad

Muni, convencida de que la po-
tencialidad dramatica y la versa-
tilidad de este joven, exceden en
mucho a todo lo que se ha di-
cho ahora de €é1. Paul Muni ha de
conquistar un puesto muy alto en
Cinelandia, si él lo quiere. Has-
ta ahora han surgido galanes cu-
¥o manerismo o mayor técnica én
el arte de besar, etc., ha creado
de momento una ola de sensa-
cién, pero el surgimiento de otro
idolo cualquiera ha eclipsado al
primero. Paul Muni, en cambio,
no es un “sheik”; su gran poder
estriba en que, actuando, se olvi-
da de si mismo y se pierde de tal
modo en su comunién espiritual
con el personaje que interpreta
que Muni desaparece para darle
paso al otro... De manera que
siempre es nuevo; gue sus gestos
no liegan a ser patentizados; que
hoy puede ser el galante, suave,
sofistico, mundano, y manana el
brutal, fuerte, irresistible hombre
de lIa edad de piedra... .(un tipo
oue mucho gusta a las mujeres.)

Tres dias después de haberme
saclado en la contemplacion de

CARTELES



Paul Muni en las tablas, logré,
gracias a la intervencién del “ma-
nager” del teatro, un viejo “trou-
per” que conoce personalmente a
cada actor o actriz de las que-han
cruzade por el mundo desde la
centuria_pasada—Francis X.Hope
por mediaciéon y cortesia de
Phyllis Perlman, la “manager” de
publicidad de Muni, una entre-
vista con el gran actor...

Fueron veinte minutos de char-
la que a mi me parecieron dos se-
gundos. Paul Muni comienza por
acusarse de que jamas ‘“piensa”
cuando actla, sino que se limita
a seguir la inspiracién del autor;
pero la verdad es que este mu-
chacho, que apenas ha llegado a
los treinta y cinco afios, tiene una
intelectualidad sorprendente. No
me extrafaria que un dia de es-
tos Paul Muni comenzara a escri-
bir sus propias obras: su versati-
lidad es capaz de ello. Tiene am-
plios conocimientos de literatura;
conoce las reacciones del pabli-
co, y para €l, el teatro es la vida
misma. Toda su existencia esta
dedicada al trabajo, y éste repre-
senta su maxima diversion.

Se ha discutido la nacionalidad
de Paul Muni. Mas, el artista me
ha asegurado que nacié en Viena,
el dia 22 de septiembre de 1897.
Cuando cumplio cuatro afios, sus
padres, artistas como é€l, emigra-
ron a la América. Y desde enton-
ces Paul Muni adopté este pais
como el suyo propio. Aqui ha tra-
bajado duramente para hacerse
un nombre. Aqui hd cosechado
sus mas grandes triunfos.. Aqul lo
esperan otros mayores aun.
Hace dos afos fué la Sensacién
de Londres, pero su nostalgia por
la América era mayor que Sus
éxitos y determindé regresar al
hogar.

Lo que mas me interesa de la
entrevista con Paul Muni es su
absoluta naturalidad. En muchas
ocasiones los entrevistados, cons-
cientes de que cuanto dlgan ha de
ser publicado para ofrecerlo co-
mo sabroso manjar al pablico, or-
denan su discurso bien medido de
antemano... Paul Muni no ha-
bla mucho: es un hombre parco
en palabras, que sonrie y condes-
ciende a ser amable... Mas,
cuando dice aleo, cuando nos
cuenta un episodio, sentimos que
la verdad fluye de sus labios, y
que a Paul Muni no le 1mport.a
gue Iclase de historia se escribe

He querido conocer su impresion
respecto a la pelicula que acaba
de filmar y que tan alta prétesta
ha levantado en Norteamérica:
Paul Muni evade entrar en deta-
lles. Mis preguntas son contesta-
das cortésmente, pero en tono que
me indican que nada sabré en
concreto, mas que una gran cosa:
el actor se emociona sinceramente
al recuerdo de su labor en “Yo
soy un fugitive”. El actor ha. sen-
tido toda su alma agitada duran-
te la filmacién de la espantosa
tragedia de Robert Elliott Burns.
Y el actor sabe ademas, otras co-
sas.. Savbe lo que, si él llegara a
decirlo, causaria honda alarma, en
las autoridades de Georgia: sabe
que el autor de este libro, inaudi-
to por su verdad horripilante, le
ha estrechado las manos con fer-
vor... ha temblado en presencia
del joven que de manera tan sin-
cera y vigorosa, supo vivir en la
pantalla la vida que €l vivié en
las sombrias y denigrantes ‘“ca-
denas” del Estado de Georgia...
Y sabe que Burns, mientras viva,
sera su mejor amigo, porgque Paul

Muni ha tenido el arte de rehabi-
litar al presidiario ante los ojos
del mundo. ..

Mas, ni una palabra salié de
los labios del gran actor que me
revelara estas cosas: por Fran-
cis X. Hope, su viejo amigo y “ma-~
nager”, me enteré de una anécdo-
ta emocionante y humanisima fes-
pecto a Burns y la labor de Muni.

El fugitivo se encontraba en el
teatro la noche del estreno del
film. Escondido bajo una perso-
nalidad anénima, temiendo a ca-
da instante ser reconocido y
reintegrado a la miseria de una
vida encadenada injustamente al
anillo de hierro y la venganza,
asistié, empero, al estreno de
aquella pelicula donde se veia a
si mismo en la figura de un
hombre algunos aflos mas joven
que él...

Era arriesgado, pero la tenta-
cion fué mas grande que el te-
mor... Este film que representa
una de las obras mas concien-
zudamente filmadas, y de mas
extraordinario realismo, electrizé
al publico... Robert Elliott Burns
no pudo re51st1r Llegd un ins-
tante en gue el temblor que lo
agitaba podia llamar la atencion,
denunciandole... Discretamente,
convulso, salié del teatro..

Robert Bums sigue su peregri-
nacién por la tierra, como un
fugitivo, amparé.ndose en las
sombras y viviendo la miserable
vida del que espera un peligro en
cada vuelta del camino; pero su
espiritu ha de tener la enorme
satisfaccion de que toda su tra-
gedia, la infinita desgracia que lo
abruma, ha servido para levantar
un grito de protesta en su pais;

para descubrir crimenes que

saban ignorados y que tlorec
protegidos por politiguillog sin
y sin conciencia., Burns ha corri-
do la cortina, ha ensefiado ung

llaga vergonzosa y toda Norte- 4

américa le debe al ex presidiario
enorme gratitud. De él, quizis,
aprenderan otros paises, que tam-

v

bién tienen sus lacras a flor de
.

piel. ..

Para terminar esta crénica que
parece una novela y que es abso-
lutamente veridica, citaremos las
frases de Arthur Brisbane en pre-
sencia del film que relata la vida
de Robert Elliott Burns en la “ca-
dena” presidiaria de referencia‘
“Es un film que debe ver cada
individuo de Norteamérica, porque
jamas de manera tan realista se
ha puesto de manifiesto la bruta-
lidad; y esto servira para avivar
en cada ciudadano el deseo de
redimir a su pueblo de un bal-
dén que nos humilla en presen-
cia del mundo civilizado”. ..

William Randoph Hearst, en
carta que escribe al mismo Bris-
bane, expresa los siguientes pen-
samlentos “¢Por qué nuestro
pais que ba dado muestras de ca-
ritativo en tantas ocasiones, ali~
menta en su seno a las mas crue..
les e inhumanas instituciones?.. 4

¢Por qué hemos salido como Qui-
jotes a la defensa de tantos dé-
biles, ¥y no podemos proteger a los
nuestros de tamaifia brutali-
dad?... ¢Es que somos demasiado
pequefios?... ¢Es que Norteamé-
rica es demasiado grande para
nosotros?...” Y cita luego al ci-
nico que dl]o “Yo podria amar
mucho a mi pais, si no fuera por
mis conciudadanos”. ..

No crea que el aprender la musiea es tarea dificil. Pida

una leccién parcial gratis de las que suministramos con

nuestro Curso de calistenia y dominio del ntmo, para

que Ud. se convenza de lo facil que es ensefiarse a si

mismo a tocar la guitarra o el piano sin necesidad de
profesor.

Ademis nuestro Folleto Descriptivo, con lujo

de informes de interés a todo amante del divi-

no arte.ciencia de la misica, explica todos los

muchos beneficios que se derivan del Curso

completo tanto para los que empiezan como

para los que ya tocan Y, desean perfeccionar
su técnica.

Envie 10 centavos en sellos de correo para su f

ERO . ~
GkA M A’. (Continuacion de la Pdg. 22 ).

actuales habitantes de Cuba.
Que estos perecieran, con tal de
que ellos lograsen sus fines, na-
da, nada importaria; pues Cuba
seria repoblada por sus nuevos
poseedores. Si la Confederacion
Norteamericana desea que Cuba
se le incorpore, debe abrir nego-
ciaciones con Espafia para ver si
se la vende; debe también enten-
derse con Inglaterra y con Fran-
cia; y si fuese tan feliz que logra-
se allanar todas las dificultades,
entonces Cuba, tranguila y llena
de esperanzas, podrd darle un
abrazo. Pero mientras sean otros
los medios de gque se valga aque-
1la Republica, Cuba, en las delica-
das circunstancias en que se en-
cientra, debe mantenerse firme
en su actual posicién, sin dar oido
a sugestiones lisonjeras que la
conducirian a su ruina”,

Y en otros trabajos, expresé Sa-
€0 en sus atagues al anexionismo:
“No seamos juguete desgracia-
do de hombres que con sacrificio
nuestro quisleran apoderarse de
nuestra tierra, no para nuestra
felicidad, sino para su provecho”,
“Yo quiero gue Cuba sea para

los cubanos y no pa!‘a una raza
extranjera’.

“Yo desearia que Cuba no sélo ¥
fuese rica, ilustrada, moral y po-
sino que fuese también

derosa,
Cuba, ‘cubana ¥ no anglosajona’”.

Los rudos ataques de Saco a la
anexion produjeron un efecto
trascendente, y a pesar de las
aonhrarrépllcas, algunas violentas,
de los anexionistas, esta tenden-
cia fué perdiendo poco a poco
prestigio y fuerza, contribuyendo
a ello la indiferencia o la negati-
va que las demandas cubanas tu-
vieron por parte del Gobierno de
los Estados Unidos, seglin veremos
en posterior articulo.

Pero antes, en el proximo tra-
bsjo, nos referiremos al nuevo
brote anexionista de los revolucio-~
narios de Yara y a la peticion ofi-

cial que estos hicieron al Gobier- -

no de los Estados Unidos, por me-
dio de los jefes camagiieyanos que
constituian la Asamblea de Re-
presentantes del Centro, en 6 de
abril de 1869, y por la Camara de
Representantes reunida en Guai-
maro, en 29 de abril del mismo
afo.

¢
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CAONICA...

sas, los rostros de las mujeres—
obedece a una pasion elemental
por lo irreal. Para la mujer, por
encantadores que sean sus dotes
naturales, mas fascinante le pa-
recerd siempre el rostro que real-
mente no es el suyo: el rostro ma-
quillado. El rostro maquillado o
pintado es esencialmente sucio.
Pero nos libra del realismo que
tan afanosamente queremos es-
conder.

Hace varios afios que los cos-
méticos dejaron de constituir un
problema. moral. Son ahora un
problema de estética. La mujer
pintada puede ser una tunanta
de la peor calafia. Pero no pode-
mos deducir este hecho por la pin-
tura. Un hombre menos retrogrado
que el legislador de New Hamp-
shire se hubiera dado perfecta-
mente cuenta de esto. Y mas ac-
tual hubiera visto que el dilema
no era ya cuestién de pintura, si-
no _como pintarse. El rostro ma-
quillado cae plenamente en la ca-
tegoria del arte. Porque no sola-
mente es color superimpuesto por
otros colores, sino gque también se
trazan nuevos contornos. El ros-
tro, naturalmente complejo, es
simplificado, acentuandose vivi-
damente dos o tres facciones. Li-
bre ya de toda consideracién mo-
ral, si con este procedimiento, se
gana o se pierde en belleza, es una
disyuntiva ante cuyas perplejida-
des las reflexiones del legislador
de New Hampshire hubieran me-
recido el aplauso de sus coetaneos,
y tal vez hasta de la posteridad.

CON PERSUASION LAS FLOREN-
TINAS QUEMARON SUS COS-
METICOS.

Pero porier en el Index Expur-
gatorius a los cosméticos es frus-
trar sus propios propdésitos. Como
clertos libros velados cuyas edi-
clones se agotan. Yo le recomen-
daria al legislador de New Hamp-

re que consultara alguna bue-
na obra sobre la vida de Gerola-
mo 8avonarola. Cuando este apa-
slonado fraile se encontraba en
la cumbre de su carrera logré
pérsuadir a las mujeres de Flo-
rencia  fa renunciacion de todo
cosméty. .. Las florentinas, man-
samente, llevaron sus frascos de
carmin y cajas de polvos a una
gran plaza publica. Y alli los arro-
Jaron a las llamas ¢¢ una gran
pira,

Entonces, impulsado por su
triunfo, Savonarola indujo a Mé-
dieis a que reforzara la causa de la
pureza con un edicto prohibitorio.
La docilidad de las florentinas se
hlzg rebelion. Y en sus mejillas y
labios volvi6 a florecer -el ear-
min. El edicto corrié la suerte de
toda legislacion suntuaria.

EL CREPUSCULO DE LA
CIVILIZACION

No’me propongo defender los
corméticos. Estos no necesitan ya
defensa. Hace tiempo que su vic-
toria_ ha sido completa. En toda
la faz de la civilizacién dificil-
mente se encontraria una narig
femenina con brillo.

Fué precisamente por ese cons-
bleuo drgano que comenzd la ae-
tual cosmetizacién de la mujer. -

(Continuacion de la Pdg. 30 ).

El tiempo no es tan remoto, ni
yo tan joven para que no lo re-
cuerde y trace ilustrantes parale-
los. Me acuerdo cuando el toca~
dor de la mujer se constituia sélo
de polvos o cascarilla, agua de
colonia, y algin sutil perfume de
Coty o Houbigant. Ahora esa
misma mesa parece un laborato-
rio quimico en miniatura. No hay
detalle que pueda ser confiado al
artificio que se deje al natural.
Aquella generacion aun creia que
un semblante atractivo era don
divino del Creador. Hoy sabemos
que es la consumacién de un arte.

He dicho “actual cosmetizacion”
para evitar inutiles expediciones
a épocas remotas. Y asi impedir
que el erudito me flagele con la
asercién de gque “los cosméticos
han sido usados desde tiempos in-
memoriales”. Lo que, en toda su
vaguedad, es cierto. Y que el in-
corregible lirico afirme que “la
mujer siempre ha disfrutado del
derecho de embellecerse”. Lo que
no es tan cierto. En los estados
matriacarles las mujeres han po-
seido el mismo privilegio mas-
culino a la fealdad. Pero—me fi-
guro yo—sin haber abusado del
{)nismo. Como han hecho los hom-~

res.

La Arqueologia no deja de ser
un ciencia tan interesante como
laboriosa. Pero suele jugarnos ta-
les travesuras, que a veces irrita
mas que elucida. En cada ocasién
que se abre una tumba, o se exca-
va un templo encontramos que ci-
vilizaciones pretéritas han esta-
blecido prioridad a un sinnimero
de artefactos relacionados con el
modernismoe de nuestra época. En
este sentido son especialmente
mortificantes los chinos y los egip-
cios. St somos tontos; si somos
frivolos; si somos perversos, los
petrificados chinos, o los momifi-
cados egipcios demostraron que
han sido mas tontos, mas frivolos
¥y mAas perversos que nosotros.

Ceso de escribir, me tiro hacia
afras y enciendo un cigarrillo. Es
una pausa necesaria para desci-
frar signos y establecer relacio-
nes. Puede ser muy bien que el
legislador de New Hampshire ha-
ya visto en las extinguidas civi~
lizaciones el augurio fatal de la
nuestra. El proceso es facil de
reconstruccién. Primeramente hay
que creer—mas bien, ser un con-
vencido—en la feoria que nues-
tro progreso depende de la inte-

‘gridad y virtud de la mujer. En-

tre sus ftintes, 6leos y pebeteros
muri6 la civilizacion.china y egip-
cia. Murié entre refinamientos,
ahita de placeres. Lasciva. ¢Acaso
no hay un error o confusién en
clasificar tales épocas como el al-
ba de la civilizacion? Por lo me-
nes yo lo dudo. A tales voluptue-
sidades en el vivir jamas se lle-
ga en pleno sol. En las mafa-
nas. En los periodos de torpes
balbuceos. Para todo ese provec-
to esplendor hace falta cauta
maduracion. Y los polvos de si-
glos infinitos que tamicen la cru-
da luz del dia. La obtusa morali-
dad del legislador de New Hamp-
shire no ha podido ver otra cosa
en las civilizaciones chinas y egip-
cias, fenecidas entre tintes, oleos
¥ bpebeteros, que un crepusculo,
Un crepusculo degenerado.

SELRO LAZOS

INSTANTANEO pArA

DOLORES CATARROS,
CRIPPE NEURALGIAS, FIFBRES

iIEXQUISITA!

Esta espléndida ensalada de
melocotones hecha con los medios
melocotones incomparablemente

aparejados

ol . 2

POSTRE DE ENSALADA
DE MELOCOTONES

Remdjese dos cucharades grandes de gela-
tina en Y4 de taza de agun fria. Disuél-

de Libby

lowm"es

Yotlow (1ind

vase en unda taza de jugo de melocoton y
agua hirviendo. Agréguese ' taza de jugo
de uves, ! cucharade grande de jugo de
limon, 1/3 taza de azicar y déjese enfriar.
Agréguese 1 taza de cerezas de lata, sin
semilla. y llene con esto moldes individua-
les. Arregle los medios melocotones de Ca-
lifornia de Libby sobre berro (o lechuga)

puesio en unae fuente Uana, alterndndolos fi

con moldes de gelatina. Sirvase con un
alifto que se compone agregando 14 de
taza de Cerezas Marrasquino a4 1 teza de

salsa mayonesa. Diluyase este alifo con

Leche Evaporada de Libby.
STA es una noticia que
E interesara a todo el mun-
do. Ya puede usted con-
seguir medios melocotones
que estan aparejados.

Aparejados en cuanto a ta-
mafio y forma, por su color
dorado brillante, por la deli-
cadeza de su tejido. Llenos del
verdadero sabor delicioso de
los melocotones. Escogidos
con cuidado para lograr la
maxima uniformidad posible.

Para conseguirlos, insista en
que le den la marca Libby,
pues sélo la casa Libby pue-
de proporcionarle estos me-
dios melocotones tan admira-
blemente aparejados.

Fijese que no le costaran nt
un centavo mas que otras

marcas de melocotones. A pe-
sar de la dificultad y el gasto
incurrido en aparejar medios
melocotones como _éstos, ad-
virtiéndole que Libby exige
diez inspecciones rigurosas,
todavia se le ofrecen estos
melocotones al mismo precio
que las clases ordinarias,

Asi es que cuando usted sirva
la ensalada apetitosa que
aparece en esta ilustracion, o
cualquier otro plato de melo-
cotones, fijese bien en que
sean medios melocotones apa-
rejados. Constituyen una de
esas cosas exquisitas que dan
distineién al ama de casa in-
teligente. S6lo tiene que pedir
a la bodega la marca Libby.
La tendran; si no, facilmente
pueden conseguirsela.

LIBBY, MSNEILL & LIBBY
PARA PEDIDOS: C9 NACIONAL DE ALIMENTOS

O Reilly, 2 5 4

Telf. M-6951
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Son los mismos agiieros. Indis-
utiblemente. La mujer se pinta,
e perfuma, se atavia, mas codi-
iable que nunca. Jamas la ten-
acion ha sido hecha mas pro-
vocativa. Ni la virtud menos ex-
pugnable. Otra civilizacion que se
esfuma. La nuestra. ;Como no va
el legislador de New Hampshire
a tratar de salvar, por lo menos,
su_propio Estado? )

Pero usted y yo, y muchos mas,
no creemos en agiieros. Ni tampo-
co en que la conducta de 12 mu-
jer sea el barémetro de nuestro
destino. Y en ciertos actos de la
mujer de hoy no vemos degene-
racion, sino liberacién.

Los individuos, incluyendo al le-
gislador de New Hampshire tie-
nen ciertos derechos. Entre ellos
el desatino de entregarse a la
agonia de las aprensiones. Pero
no por eso se deben hacer aspa-
vientos innecesarios. ¢Para qué
recalcar tanto sobre la destruc
cién de Roma?

Si la mujer se pinta es porque
espera que la miren. Y cuando
la miren, perturbar. No es posi-
ble clasificar como depravacién
este instinto de estremecer. Son
los estremecidos, el gran namero
de estremecidos los que revisten
de tan vasta gravedad un acto
tan sencillo y claro. ,

Cuando-la vida pulsa con mdis
vigor, la mujer comprende que
clerta cantidad de propaganda
humana es una necesidad biold-
gica. El legislador de New Hamp-
shire creera lo contrario, Pero el

dia en que la mujer deje de cons-
tituir el centro de atraccion hu-
mano, ese dia tendra todas las
razones para sentirse angustiado
del destino de nuestra civilizacién.

LA REVANCHA DEL MODISTO.

La mujer ha corrido en el mun-
do el triste sino de la incompren-
sién. Demasiado subjetiva para
facil exteriorizacion, y casi obli-
terados sus medios expresivos por
centurias de dominaciéon mascu-
lina, poetas y fildsofos han asu-
mido el role de explicar a su ma-
nera el fendémeno femenino. Y
han errado lamentablemente. So-
bre todo el poeta. El Ginico hom-
bre que ha llegado a comprender
a la mujer es el modisto. Y ahora
el “cosmetician”, (Ambos han he-
cho fortunas.) Si los poetas y fi-
16sofos conocieran a la mujer tan
bien como el modisto, tendriamos
una poesia verdadera, y una filo-
sofia mas profunda.

“Pura belleza, sin artificio, ni
ornamento”. “Enjoyada en su pro-

*pia belleza”. Tales delusorias ex-

plosiones poéticas tendrian el fri-
gido sabor de la ironia, de no ser
conjuradas en las febriles tem-
peraturas de la pasién. Porque
siendo beldades de esta década no
es de extrafiarse que la “belleza
pura” no sea sino una “belleza
sintética”, con tinte en el cabe-
flo, esmalte en las ufias, lapiz en
las cejas, rimmel en las pesta-
fias, carmin en Ias mejillas, y pas-
ta en los labios.

La moda. Alrededor de esta pa-
lIabra se ha debatido prolificamen-
te, y sin interrupcién. Los hom-
bres han visto en las fluctuantes
expresiones de la moda un len-
guaje inequivoco. Y habiendo ellos
renunciado, desde el siglo pasado,
a la gloria de ser un animal de-
corativo, se sentaron a descifrar
las sefias y simbolos en el desfile
ornamentativo de su compafera.

La_mujer, desde luego, no po-
dia dejar de ser decorativa. an}e
quedaria entonces de la teoria
cientifica que lo ornamental en
naturaleza es el estimulo de la se-
leccién sexual? La mujer conti-
nué con el postulado. j¥Y con gué
fervor! Hasta qué profundidades
triviales puede Ilegar la mente
humana cuando tiene necesidad
de especular, jamas ha sido tan
claramente evidenciado, co-
mo cuando el hombre ha tratado
de explicar las variantes de la
moda. Acentecimientos politicos,
hechos cientificos, guerras, todo
esto ha sido identificado con la
indumentaria femenina. La for-
mula al parecer es descubrir al-
go que esté sucediendo en algu-
na parte del mundo y relacionar-
lo con un reciente cambio feme-
nino. Asi se explica que el miri-
flague surgié debido a la Guerra
Civil en la Uniéon Americana.
Cuando, en New York. en los
primeros afios de este siglo, una
mujer se pintd los labios, este ra-
dicalismo posiblemente fué inter-
pretado como consecuencia de la
guerra hispanoamiericana. Las

A/%oﬁ

(Continuacién de la Pdg. 46 ).

Senora de Renovales, Jaronu.—
Sefiora, yo no tengo estafeta de
correos 2 mi disposicion, y yo lo
que voy a hacer para servirla es
publicar aqui que la sefiora F, Re-
novales, de Jaront, Camagiiey, de-
sea conocer la direccion del sefior
capitan Miranda que negocia en
tierras. Ademas, sefiora mia, “Cal-
zada de Giiines, kilometro 10” que
«a el anuncic parece un direc-
cién.

Bahia, Brasil.—Sefior Gregorio
Gondar, jefe de Tecnologia Agri-
cola del Instituto del Cacao—
Bahia.

Sefior: En realidad yo no soy
un profesor de Botanica y tiene
tal interés su carta que se la re-
mito al doctor Juan Tomas Roig
con quien usted podrd amplia-
mente tratar, y con el cual a us-
ted le serd muy util establecer
trato y correspondencia.

Debo advertirle que de las obras
gue me anuncig usted para remi-
tirme no he tenido =l gusto de
recibir ninguna.

La direccior: del seflor doctor
Juan Tomas Roig es Estacion
Agronémica, Santiago de las Ve-
gas, Habana, Cuba.

Muy respetuosamente,

José Comallonga.

Rail Rodriguez, Catalinag de
Giiines.—Si bha cumplido usted
con lo que me ha dicho, pienso
que obtendrd el mejor resultado.

Sefior Salvedor Garcia, Ha-
bana—En mi mesa de enfermo
he traspapelado su amable. carta;
péro no la he olvidado.

R S T

El grano que se siembra debe
ser siempre de 10 mejor y creo que
la semilla debe traerse de México.

‘El grano cuando se vaya a sem-
brar debe tenerse en remojo de
diez a doce horas en agua, sumer-
giéndolo después en una solucion
durante cinco o seis minutos a
lo més compuesta de:

Sulfato de cobre (ea-
parrosa azul)

500 gramos
Agua

100 litros

Con esto inmunizamos cuanto
mas es posible el atague de hon-
gos que pueden acabar con la co-
secha.

Ahora bien: A mi me han re-
mitido una receta de la Secreta-
ria de Agricultura que dice:

Sulfato de cobre

2 gramos
Agua 100 =

Ténganse sumergidos dos horas
los garbanzos.

Con perdén de la Secretaria es-
timo esa receta demasiado fuer-
de y capaz de acabar con las se-
millas. Rien pudiera la Secretaria
rectificar esas cifras no sea que
con el deseo de propaganda y de-
fensa acabemos con los garban-
208, -

La receta que yo doy la he tou-
mado de una monografia agrico-
la del garbanzo de México gue es
uno de los-paises que mejor culti-
va esa leguminosa.

A los lectores: Por esta vez he
empleado este sistema de contes-
tar antes que dejar a muchos es-
perando respuesta. Mientras mi
estado de salud no me permita
oira cosa tendré que seguirlo em-
pleando.

da ejemplar.

ra imponer.

AVISO IMPORTANTE

Vd
INGUN lector de CARTELES en
pafses extranjeros acogidos al Con-
venio Postal, deberd abonar mis de 15
centavos (Dollar) o su equivalente en la
moneda de sus respectivos paises por ca-

Rogamos nos comuniquen cualguier al-
teracién de este precio que se les quie.

HManuel de la Torriente,

Administrador,

'

melenas: La Guerra Mundial. Se- -
ria tictica dilatoria de mas enu-
meracion. Paradojas siempre se
pueden establecer, aunque ng
siempre explicar. .
Los hombres ponderosos y gra-
ves suelen sentir nacia el modis.
to un marcado desdén. En su opi-
nién es un meneste. frivolo
vacuo. 8in embargo... (y aqui es-
{Continiia en la Pdg, 54 ),

NUNCA
DEFRAUDADAS |

aquellas que fielments
emplean a diariola
Créme Simon en sy
tocador.
Suvavizo, blanquea, nuire
la piel, previene las arry.
gas, y da al cutis un ater-
ciopelado maravilloso,
Su éxito mundial, desde
hace 70 afics, no puede
achacarse mas que g
preparacidon irrepros
chable.
Recomendada por el
Cuerpo Médico.
Es incomparable,
la

£l Prob/ema
"RAI (ENDENTAL
‘Nvestra Epoca

Las exigencias profesionales y'
sociales crecen continuamente, sin
que aumenten nuesiras fuerzas
en la misma proporcién. La cues-
tién del equilibrio entre poder ¥.
deber, resulta ser para cada cual,
quien no quiere prescindir de un
exito, un problema importantisi- .
mo. Solamente cuidados concien-
zudos y la debida vigorizacidon de
los nervios, es decir, el aumento
de la potencia, puede aliviar ¥y
ayudar ampliamente. No es una
apariencja casual que justamente
‘en nuestra época se pueda per-
cibir una predileccion continua y
creciente para la “4711”, La Colo-
nia ““4711” tiene la particularidad
de prestar en el alto un estimulo
poderoso al organismo y producir
al propio tiempo un sentimiento
general vivificador y de bienestal‘,‘
que se hace sentir extraordina-'
riamente. Por eso es la “4711” es-~
pecialmente adecuada a-contra-
rrestar eficazmente todo aflojas,
miento de la elasticidad espiritual
¥ prevenir todo abatimiento y de-~
bilidad inapetecida de los nervios,
La fragancia refrescante y aro=-
matica de la “4711” actua siempre
vivificante sobre el organismo ¥
comunica al propio tiempo la im-
presion de un cuidado especial
que tiene para cada espiritu pro-
gresivo tanta importancia como 1
potencia segura de los nervios,



i ta que yo lo permita. Su estado
es grave, gravisimo, pero nada se
puede precisar alin. He hecho to-
do cuanto de momento puede ha-
cerse; pronto llegard mi enferme-
ra, y entonces intentaremos algo
decisivo. Pero en tanto, yo ordeno
gue todo el mundo permanezca
ante mi vista ¥y que el pobre
gle:tcander esté al cuidado de Gil-

ert. ...

Feuston, que habia quedado
abatido por la noticia y paseaba
agitado se detuvo de pronto y mi-
rando hostilmente al médico le di-
jo con rudeza:

—Parece que usted cree que al-

o de nosotros pudiera ser cul-
pable de intenfar asesinar a tio
Alex. .

—No es que lo crea—afirmoé si-
labeando claramente el doctor
Simms—estoy seguro de ello.

Con frases violentas Jane y
Feuston protestaron de las pala-
bras del médico, mientras €l abo-
gado y Mabel se dejaban caer en
dos sillones, y ocultaban el rostro
entre las manos.

—Solamente ustedes, ustedes—

siguié diciendo implacablemente
el médico—han tenido oportuni-
dad de intentar este crimen re-
pughante. .. Alexander estorba a
alguien—y al decir estas palabras
f1j6 los ojos insistentemente en
1a esposa del millonario y en el
joven Lawrie—por algin motivo.
En esta casa maldita se respira
una pesada atmoésfera de cri-
men... desde hace tiempo. Se
lo dije muchas veces al pobre
Alexander. Gilbert y yo hemos
tratado muchas veces de conven-
cerlo para que la abandone. El
sino tragico de los Goldsmith esta
ligado a estas paredes...
“Nadie repuso. Jane y el joven
se sentaron silenciosamente, con
caras hoscas, pero dispuestos a
obedecer; el abogado y Mabel al-
zaron los rostros y permanecieron
sumidos en alguna profunda me-
ditacién,

—Aqui, en esta misma casa te-
rrible, fué asesinado el padre de
Alexander por una joven y bella
segunda esposa, ansiosa de cono-
cer las ventajas del testamento—
la voz del médico iba haciéndose
profunda y dura—Aqui también
fué asesinado el abuelo de Alexan-
der Goldsmith, por sp abogado y
pariente a la vez, a quien no con-
venia una inminente liquidacién
de cuentas de su fortuna. ..

_ Ni Jane, ni el joven Feuston, ni

. ‘el abogado parecian escuchar las

acusadoras palabras del doctor
Bi{‘nms. Mabel fué quien interrum-
pié:
—iPero esto es horrible! ¢Cémo,
ecdmo poder matar, asesinar?
—Por usted, Mglpel, y por Gil-
bert, pondria yo fas manos en el
~fuego... Y, de suceder lo peor, si
no pudiera salvar a Alexander de
este erimen inicuo, asi lo dirfa an-
te el Jurado.
8e acercé a la joven y le puso
earifiosamente la mano en el
hombro: luego se volvié hacia los
otros, diciendo con tono autori-
tario:
~—Sefiores, les ruego atiendan
con interés mis palabras. 5i
Alexander Goldsmith muere, un
minuto después de su_muerte te-
lefonearé a la Policia. En el carac-
ter de intimo amigo y médico su-
Yo formularé la acusacién de ase-
sinato... {No guiero que este
. Nuevo crimen quede oculto entre
las paredes de esta casa maldita
Por ningin género de considera-
clones! Es bastante ya con los
esesinatos anteriores, por Dios!
Jane Goldsmith se alzé de su
asiento y caminé lentamente has-
ta quedar frente a frente al doc-
ar Simms.

[.:') ‘ CA 5A M AL D, TA (Continuacién de la Pdg. 14 ).

—Creo que es justo—dijo con
voz fria y sin matices, mirando
al médico con firmeza—que tra-
temos el asunto con calma. ;Cons-
tituimos un conseio de familia!

—¢Para g u é? Si Alexander
muere. ..

—Para concluir si esta casa
guardara el secreto o no de un
crimen mas—intervino el joven
Lawrie, con voz enronquecida.—
A toda la familia Goldsmith im-
porta este asunto, si es uno de
1a familia el... el asesino. Solo la
familia puede juzgar si conviene
mezelar en esto a la justicia.

—Acepto la idea de la sefiora
Goldsmith—expuso hostilmente el
médico.

Se sentaron en circulo. Mabel
no pudo contener mas las lagri-
mas, ¥ sollozd calladamente, Feus-
ton se puso en pie antes de ini-
ciarse la conversacién, presa de in-
tensa agitacién. El doctor Simms,
enérgico y dominante, dijo:

—Befiora Goldsmith, yo la acu:
so del envenenamiento de su es-
poso.

—Y yo niego su acusacién—
contestd Jane, enrojeciendo de
jra y mordiendo el borde de su
fino pafiuelo.—Reconozco que no
he amado nunca a Alexander, que
me casé con él debido a ser el un
hombre.inmensamente rico.

—Eso lo sabemos todos—inte«
rrumpid asperamente el médico.

—i8i no lo niego! He ambicio-
nado siempre el lujo, y entre un
hombre joven rico a gquien no
amara, y un anciano rico a quien
siquiera vudiera respetar y cui-
dar, preferi lo dltimo. Pero jja~
mas, jamas la idea de la muerte

de Alexander ha cruzado por mi
mente! Todos saben gue gozo de
la mas completa libertad, de gue
gasto todo lo que quiero... para
qué arriesgar todo esto en un cri-
men abominable?

—¢No puedo suponer—interro-
g6 caustico Simms—que usted y
Feuston...?

Mabel di6 un grito; y por vez
primera pareci6 interesarse en la
conversacion.

—Que usted y Feuston—conti-
nuo el médico—burlan el honor de
Alexander, y esperan los benefi-
cios del testamento?

— Horror!—grité  Mabel.—{Oh,
eso no es posible, doctor!

Y los sollozos entonces la con-
movieron terriblemente, por cali-
das oleadas. Lawrie se mordi6 los
puilos, mirando alternativamen-
te, con miradas indecisas a Jane
¥y a Mabel.

—Acaso sea cierto —comento
friamente Jane—Pero si lo fuera
¢convendria publicarlo, echar lo-
do sobre esta familia, una de las
mas distinguidas y envidiadas?
¢No seria mejor que el asesinato
de Alexander gquedara encerrado
entre las terribles paredes de esta
casa que ha presenciado ya dos
dramas horripilantes?

—Mil veces le dije a tio Alexan~
der que incendiara esta fatal re-
sidencia... Parece que en ella se
anida el angel malo de los Gold-
smith—dijo con voz ronca Lawtrie.

—Yo también se lo aconsejé—
afirmé la voz clara y serena del
abogado.—Todos los que conoce-
mos estas tragicas historias sen-
timos cierta inquietud cuando pe-
netramos en esta casa. Parece

Calidad,
siempre
Calidad

Distincién inconfundible; be-
lleza y elegancia que fascinan:
jeso es CALIDAD!

@ Cuando sientz algiin dolor, recu-
rra siempre al producto de calidad
porexcelenciaqueeslaCafiaspirina.
Nada iguala su eficacia contra do-
lores de cabeza, muelas, oidos,
neuralgias, resfrios, reumatismos
y trastornos propios de la mujer.
CAFIASPIRINA puede tomarse
en cualquicr momento, pues es
inofensiva en absoluto.

iRechace las imitaciones!

CAFIASPIRINA

el product%@ de coniiaflza
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que ‘acechan manos criminales,
ambiciones devastadoras, odios te-
rribles.

—Lo acuso a usted de haber en-
venenado a Alexander—dijo, se-
fialando con el indice al abogado,
¢l doctor Simms.—Puedo suponer
que ha sido un administrador po-
co honesto, y que teme a una ren-
dicién de cuentas.

—Niego la acusacion—replico
dulcemente Johnson, sin alterar-
se en lo mas minimo.—Hace seis
meses el sefior Goldsmith me re-
tir6 sus poderes. Desde entonces
solo actio en sus asuntos como
asesor legal. El mismo administra-
ba su colosal fortuna. Hasta ig-
noro cuando, dénde y céomo hizo
su testamento... si es que existe
alguno.

—iBasta yal—exclamé entre-
cortadamente Mabel, irguiéndose.
—8Si alguno de nosotros es el ase-
sino, su conciencia lo castigari,
si es que la justicia humana no lo
hace. Pero ahora lo que interesa
sobre todo es conocer si es posible
salvar a tio Alex. ¢No habra
muerto?

—No—repuso secamente Simms
-—Gilbert me hubiera avisado.
Creo que ain puede salvarse. Mi
enfermera. debe liegar de un mo-
mento a otro.

En ese instante un eriado anun-
cié desde la puerta del salén:

—La nurse del doctor Simms.

Con rapido paso penetré en la
estancia una enfermera, saludan-
do con un breve: “Buenas noches”
que nadie penso siquiera contes-
tar. Seguidos por las miradas an-
siosas de los demas el médico y
la nurse se dirigieron al gabinete
donde agonizaba, sobre un di-
van, entre horribles convulsiones,
Alexander Goldsmith, entre los
brazos del viejo servidor que a
determinados intervalos lo hacian
ingerir dosis de un liquido oscuro.

—;Qué tal, Gilbert? .

—Nada, sefior—contesté Gilbert
sin volver el rostro—Ha presen-
tado todos los sintomas que us-
ted predijo.

—iMalo! jEso esté malo! Des~
espero de salvarlo, Gilbert.

—iPobre sefior!

Ayudado por Gilbert y la nur-
se condujo Simms al envenenado
hasta su dormitorio, acomodando-
lo en el lecho. Dispuso luego va-
rios medicamentos e Inyecciones
€ intenté hacer reaccionar al en-
fermo, procediendo luego a tra-
tar de neutralizar el toxico que
habia ingerido probablemente en
gran cantidad de una sola vez,

Asi, en lucha contra la muerte
permaneci6 -Alexander Goldsmith
toda la noche, teniendo a su lado
a Gilbert, la nurse y el médico. A
las cuatro de la madrugada fa-
llecio.

El doctor Simms se dirigié en-
tonces al salén donde los parien-
tes, en hosco y receloso silencio,
habian velado; y al mismo tiem-
po Gilbert penetré en la biblio-
teca y obtuvo una comunicacién
telefonica.

—El sefior Alexander Goldsmith
acaba de fallecer—dijo Simms con
cierta solemnidad.

Un silencio absoluto subsiguié
durante varios minutos a las pa-
labras del médico. En todas las
miradas podia leerse la mutua
desconfianza que todos se Inspi-
raban; sélo los ojos de Mabel ex-
presaban una dolorosa atonia. El
angel malo de los Goldsmith ha-
bia actuado tragicamente una vez
mas en la casa maldita. Una vez
mas los parientes se contempla-
ban recelosos, tratando cada uno
de adivinar cual habia sido la ma-
no traidora, impaciente por la
gran fortuna de un Goldsmith.

—Ha llegado el momento de

(Continit en la Pdg. 5¢ ).

CARTELE!



cONtrapa UN DEQUENU DaICUsL pii=
vado. Al final del corredor esta-
ba la habitacion asignada a Krin-
. gelein. Lo visitaria,—pensé von
Gaigern,—pero no todavia, debia
esperar. ..

La puerta de Preysing se abri6,
v una muchacha salié. Le sonrié
al barén y se sentd cerca de él.

S8aludé éste. Era Flaemmchen,
una joven estendgrafa, quien
trabajaba para los huéspedes del
hotel, y no todo su trabajo lo ha-
cia precisamente en la maguina
de escribir. ..

—De modo que usted estd tra-
bajando para el gordo vecino
mio,—comenté von Gaigern.—Si
usted estuviera libre, le pediria
que tomara el té conmigo.

—El té echaria a perder mi co-
mida. — contesté Flaemmchen.—
:Mi dnica comida al dia, sentiria
echarla a perder!

-—¢Tratando de bajar peso?

-—o. (Necesito bajar?-—contes-
t6é la muchachh invitadoramente.

—iNot — contesté el hombre
aprebando.—Pero ¢por qué unsa
comida al dia?

e necesita
FRICCION
para afilar
un cuchillo

Pur'u proteccién de Ud.,
¢l "Standard ' Motor Oil
legitimo séla se venda
en esta lata sellado.

STANDARD]
MOTOR OIL

JTAnNDARD
wrotth

gt

“Digno de responsabilidad™

CARTELES

N eyl YE]

—iDinero! ¢Alguna vez ha oido
hablar de é12—Se ri6 en su cara.

—Pobre nifia,—dijo él, sintien-
do el viejo dolor de lastima en su
corazén hacia toda desventura, la
antigua e inGtil rebelién contra
la falta de igualdad de la vida.

—:Qué ha estado usted hacien-
do hoy?—pregunt6 ella rapida-
mente.

—Oh, mirando por ahi,—dijo él
evasivo,

—:¢En busca de qué?—preguntd
ella. insistiendo.

—iDinero! ;Alguna vez ha oido
hablar de él?—le contestd burlo-
namente.

Se miran unc al otro pensati-
vamente, la alegre joven Flaemm-
chen y el amable barén, ambos eru-
cificados por falta de fondos, am-
bos ocultando bajo una mascara
de alegria su hambre interna, am-
bos, por causa de un poco de di-
nero préximos a ser tragicamente
complicados. ..

Preysing abrié su puerta y

grito:

ro la

-i e

La friccion debe eliminarse del motor si se desea que el
automoévil preste un servicio suave—exento de “pannes”
y costosas reparaciones. No se puede confiar a cualquier
aceite la tarca de eliminar la friccién, pero el tiempo ha
demostrado que se puede confiar al “Standard” Motor Oil.

Pruebe Ud. este lubrificante superior. Observe la dife-
rencia que aparecer4 en el funcionamiento y los gastos
de mantenimiento. Después vacie su carter y reaprovi-
siénelo a intervalos regulares con “Standard” Motor Oil.

Use ina "'Sta

La friccidn es el resultado de dos superficies sin lubrificar
o mal lubrificadas, que se rozan entre si. La friccién
entre Ja piedra esmeril y el cuchillo es la que come el
filo embotado de la hoja, dejindolo agudo. Esta misma
friccion es la que come las piezas vitales del motor.

{Continyacién de la Pdg: 13 ).

—jEstendgrafa!

Flaemmchen se levanté afec-
tando modestia.

—;Se queda usted aqui esta
noche?—pregunté von Gaigern,

—Por esta noche, si,—admitié
ella francamente.

Otra vez cambiaron una larga
mirada.

—Bien, esa es la vida, Flaemm-
chen,—le dijo.Tomd su mano.

Ella le dirigié una sonrisa ale-
gre.

—iHasta la vista, barén!—Y se
encaminé apresurada a la habi-
tacion de Preysing.

E] barén miré su reloj, Era casi
la hora de salir Grusinskaya, pa-
ra dirigirse al teatro para el en-
sayo y la funcién de la noche. Sin
duda que habria tomado el té en
su_habitacién. No comeria antes
del baile. El lunch habria sido su
Gnica comida, dedujo él. Bien, la
veria una vez maés, una vez mas
la miraria con ojos adoradores,
pensaria ofra vez en lo gue pu-
diera haber sido. ¥ después de

friccion es
fatal para el motor!
Existen lugares y ocasiones donde la friccién presta ser-

vicios tiles. Para afilar un cuchillo, por ejemplo. Pero
no olvide Ud. que la friccion puede destruir su automévil.

Standard

%2

il Company of Cuba

“STANDARD”MOTOR Oil

la

© pequenio contretemns.

que pensar, otras cosas que
cer... ¥

La puerta se abrié. Von Gaigern
se enderezd en su asiento.

—ijApresurate, Suzette! —Erg la.
voz de Grusinskaya. Como ung
procesiéon pasé a través de 1a
puerta -y a lo largo del corredop
seguida por Pimenov, Meierheim
su_ administrador. por Suzette’
quien llevaba el abrigo de 1a bai
larina y la cajita de las joyas de
ésta.

Por-un instante fugaz los ojog
de la bailarina se encontraron con
Tos del bardén. Se puso éste de ple,
pero ella siguié abresurada. Aj
llezar al elevador hizo una pausa,
~—Mi abrigo.—diio ella.—Y cuandg
la criada iba a ayudarla a po-
nérselo, los oios de Grusinskaya
vieron la cajita de las joyag—.
Suzetie,—le reproché.—ya te dije
que no iba a usar las perlas es-
ta noche, Ponlas en su lugar..,
Me traen mala suerte.

—iAbsurdo!—dijo Pimenov.

—Va a llegar atrasada,—pro-
testé Meierheim. t

Escuchando. observando este |

la expre-.
sion del barén cambié repenting.
mente. De francos y ansiosos que
eran sus ojos, se volyieron furti.
vos. Ahora no era el enamorado,
sino el instrumento del destino,
Cuando Suzette se dirigia rapi-
damente a la habitacién con la
cajita de las jovas. se volvid g
hundir en su butaca. Pero cuan-«
do el elevador desaparecio con el
pequefio grupo hacia abajo, se le-
vanté y se dirigié despacio hacia
su propia habitacion.

Habia tiempo de sobra, pensd,
mirando afuera del balcon de ace-
ro. Pasarian varias horas antes
de que nadie regresara a aquella
habitacién... Mas tarde, cuando |
todos estuvieran ocupados en co-
mer o en divertirse. .. p

Pensé en la cara de Grusinska-
ya cuando ésta pasd por su lado.
Aquella mirada. casi de miedo, en
sus ojos. .. iba indecisa, como im-
pulsada, a una cita con la desilu-
sién, con la derrota... El com-
prendia, Habia estado en el tea-
tro 1a noche anterior, como siem- -
pre, cada vez que le era posible,
estaba en el teatro donde ella baij--
lara. Y la noche tltima habia bai-
lado exquisita, divinamente, ante
una sala medio vacia. Y cuando
termind, aparte de su propio
aplauso, y el de la claoue, no hu-
bo mis ninguno, falté entusias-
mo en el publico. ;Cémo seria es-
ta gloche? ¢BEstaba en decaden- .
cia?

La habia seguido por la mitad
de las capitales de Europa, ha-
bia observado cémo desarrollaba
su arte hasta la apoteosis de la
perfeccion, subiendo ripidamente
las alturas inseguras de la fama,
iQué triunfos habia saboreado!
iQué recuerdos debia tener!...
La Corte Imperial de Rusia... St.
Petersburgo... El gran dugue
Sergio, quien se rumoraba que ha-
bia muerto consumido por su
amor hacia ella... Y ahora todo
habia pasado... No habia mas al-
turas que escalar... Ninguna ex-
citaciéon en vivir... Siempre la
caida rapida después del ascen-
50... jQué mal director de escena
era la Vida!

Por un momento no supo si es-
taba pensando en Grusinskaya, o
en €l mismo. el barén von Gai-
gern. O en el Dr. Otternschlag o
en Flaemmchen o Kringelein...
Allf estaban todos. huéspedes pa-
sajeros del Gran Hotel—huéspe-
des de la vida—y ¢dénde estarian
mafiana?

La oscuridad era como una cor-
tina de terciopelo que tapara la




ventana ablerta... Pasos raute~
losos a lo largo del baleén . Un
momento balancedndose en la ba-
jaustrada baja; un salto en la
obscuridad a través del espacio
intermedio, vy estaba en el otro
baleon... En la ventana abier-
ta... El débil rayo de luz de una
linterna, en busca de la cajita de
las joyas... Las perlas, metidas
riapidamente en su bolsillo. Y en-
tonces, pisadas, la vuelta de una
llave en la cerradura, la puerta
que se abre... Y una sombra, pe-
gada contra la pared, detras de
1as cortinas del guardarropa...

TORCEDURAS —

Articulaciones entu-
mecidas por el reuma
se alivian pronto con

- LINIMENTO

~Mata-dolores-

Bu abrigo colgando de ios hom-
bros inclinados, Grusinskaya en-
tr6 lentamente en la habitacién.
Detras venia Suzette, con cara
atemorizada, y Meierheim, la mi-
. rada severa, los labios comprimi-
dos, una linea estrecha en una
méscara,

—Desea Madame—comenzé Su-
sette entrecortadamente.

—Por favor, vayase,—interrum-
plé Grusinskaya en una voz apa-
gada.—Deseo estar sola.

Temerosa y obediente, Suzette
se dirigi6 a la puerta. Se paro aili
giot un momento, esperando, in-

€]

—Deseo estar sola,—repitié la
arina.

—Estarda muy sola, mi querida
madame,—dijo Meierheim iracun-
do—Irse en el medio de la fun-
¢ ... iEste es el final! Siguié
& Buzetfe cuando ésta salié y ce-
. Tr6 la puerta detras de él,

De algiin lugar de los bajos lle-
gaban los ritmos tenues de la
musica, un alegre vals vienés. El
. que observaba detras de las cor-

as oyé un gemido reprimido.
. Hubo un ligero sonido, como de
un vestido que se quita, que se
al suelo... A través de la
abertura de las cortinas vi6 un
2o blaneco que cogia una bata
. de la cama y se cubria con ella,
via aquellos gemidos secos,
desgarradores... Sentia que el
corazén se le apretaba. Ahora ella
estaba sentada frente a un escri-
torito, tan cerca que podia tocar-
con su mano. Estaba escribien-
do... Vi6 las palabras. Un_tiltimo
mensaje a Suzette. Adids... De
una pgaveta del escritoric sacé
una botellita, sosteniéndola fuer-
temente en su mano.
—El final...—dijo ella.
Coloco 1a botellita en su ca-
ma. Lentamente se levanté y se
gi6 al bafio. La oy6 llenar un
vaso de agua.
ora, ahora era su oportuni-
dad para escapar. Dos pasos ha-
cia la puerta, y fuera, hacia la
| Beguridad, las perlas en su bolsi~
Ilo. Entonces darlas a Schweinke,

y ser libre, para irse lejos, a una
nueva vida...

Irse lejos y dejar a la mujer a
quien adoraba, sola, con el cora-
2Z6n roto, para aquel ultimo y tris-
te acto... {Nunca! jNo podia pen-
sarse! La muerte, como una pre-
sencia visible, la esperaba en
aquella habitacién. No podia en-
frentarse sola con ellal

Esperé... Ahora ella estaba de
vuelta, encogida y solitaria en Ia
cama, las pastillas, el vaso de
agua en Su mano...

De repente una mano fuerte
asi0 su mufleca. Las pastillas ca-
yeron al suelo. Sus o0jos, empafia-
dos de mirar cara a cara a la
muerte, se fijaron en la cara de
este hombre desconocide inclina-
do sobre ella. Ella no habls, Es-
taba mas alld de la sorpresa, mas
alla del miedo. Esta cara era fa-
miliar, pensé. La habia visto en
el corredor, cuande ella pasaba.
La habia visto en alguna otra
parte, en un palco, en el teatro. ..

—¢Qué desea usted aqui?—pre-
gunto, por fin,

—S6lo estar en su habitacién,—
respondié en seguida el hombre.
El ladrén habia desaparecido en
él y hablaba el hombre, ¢l ena-
morado.

—Pero ¢por qué?

Porque soy un tontol—le
grito.—Porque la he seguido por
toda Europa. La he visto bailar
en Paris, Niza, Montecarlo... Le
he mandado flores, ¢no compren-
de usted?

Respiré en un suspiro largo y
con un ligero temblor, como un
nifio que se ha cansado de Horar.

—¢Qué?—murmuré ella.

—ijTe amo!—La voz del hom-
bre temblaba de sentimiento.—
iElisavetta Grusinskaya, te amo!
¢Cémo podias pensar en morir?
TG nunca moriras! Te amo..,—
Su cara muy cerca de la de ella,
sus ojos implorando.

Pero todavia no estaba dispues-
ta la muerte a soltar su presa. De
pronto la hizo temblar un escalo-
frio. Se separd.

—Usted debe irse,—~dijo.—Es de-
masiado tarde...

—Prometedme,—rogd €1, —ju-
radme que no haréis nada pare-
cido otra vez... jUsted tiene que
viviri—Sus manos entre las de ¢,

Rodaron las lagrimas de sus
ojos. Hundié su cara entre sus
manos. Sus hombros se estreme-
cieron convulsos.

—Pobre pequefia Grusinskaya,
—dijo el hombre tiernamente.—
¢Te hace bien el llorar? ;Te asus-
té?—La abrazd tierna y reveren-
temente.

Se inclind contra él en un rue-
go mudo.

—¢Quién es usted?—le pregun-
t6, por fin.

—/Importa?—centesto.

—Pienso que usted debe irse,—
dijo ella, vacilante.

—jNol—exclamé él—Usted es-
taba desesperada, antes de que
me viera. No debe estar sola. Di-
game que puedo quedarme....
iDizamei

Ella mir¢ a sus ojos y vié amor.
jAmor! jComo alimentaba al co-
razdn hambriento! jCalentaba los
miembros cansados! {Converfia a
la muerte en vida!

Sus labios formaron las pala-
bras:

—86lo por un minuto.

Sus brazos los sentia fuerte a
su alrededor, su cara cercana a
la de ella. De pronto sus labios
se unieron.

Y la muerte, derrotada, se di-
rigi6 a otra habitacién en el Gran
Hotel. Alli, la muerte lo sabia, no
seria defraudada. ..

De repente la cortina obscura
que colgaba ante la ventana se
volvié de oro. Era la mahana—
jdia glorioso y radiente!

Grusinskaya mird afuera del
balcon. 3

—¢Fué asi como usted vino?—
pregunt6.—;iEra peligroso! jPodia
haberse matado!—temblo.

—Si yo no hubiera...—dijo €I,
mirdndola pensativamente. jAh,
ella era diferente hoy! Radiante,

gloriosa, como Ja mafiana. jNada
podia derrotarla ahora!

Se abrazé a él sintiéndose feliz.

—ijSalvé mi vida! {Y ni siquie-
ra sé quién y qué es usted! ;Cémo
vive? ;Qué clase de persona es?

—Soy Félix von Gaigern, y soy
€l hijo prodigo,—dijo seriamente.
—La oveja negra del rebafio blan-
¢o. Moriré en el patibulo.

—¢De verdad?-—se burld, cari-
fiosamente.

Evite complicaciones.
Cualquier médico le
aconsejard cuidar-

se. Muchos

—De verdad. No tengo una
reputacion muy buena. Menos que
buena.

—¢No? —sus brazos se apreta-
ron adorandolo. Con ecarifio sus
ojos buscaron los de él.

—Cuando yo era un muchachi-
to, me ensefiaron a montar a ca-
ballo y a ser un caballero. En la

1 Al fin!
Sus esperanzas
satisfechas

Figdrese la alegria de poseer un cutis
lindo - suave y limpio y sin asperezos.
Los tres productos de Dagelle son la
respuesta a sus anhelos y deseos de
belleza.

f.a Crema lonvisible Dagelle deberi
usarse por la madana, después del
bafio. Desaparece casi instantinen-
mente, dejando un cutis fino y suave
en la cara y el cuello. Es una base
ideal para los polvos y el colorete.

La Crema de Belleza Dagelle es para
limpieza y masaje. Frétela bien en la
piel todas Ias noches, y mientras Ud.

DIsS

. . . estos preparados de efectos maravillosos

DAGELLLE

Crema Invisible - Vivatone - Crema de Belleza

duerme, esta crema admirable pro-
duce efectos increiblemente magi-
cos, borrando arrugas, suavizando,
embelleciendo.

Vivatone Dagelle es un ténico refres-
cante que devuelve la belleza radian-
te de la juventud. Se usa por la
mafiana, al levantarse.

Enviaremos a Ud. muestras de estas
dos cremas si se sirve enviarnos su
nombre y direccién acompafiados de
1a suma de 10c. en sellos de correo.
Dirijase a DAGELLE, Rodotfo Quin-
tas, Calle C, 237, Vedado, La Habana.
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la aprendi a rezar y a men-
tir. Y luego—en la guerra—a ma-
tar y a ocultarme. Eso es todo.—
Su voz se torné melancdlica.

—¢¥ qué hace ahora?—insistid
ella.

—Soy un jugador. En realidad
debia_estar en la carcel.

—iQué cuadro!—exclamo incré-
dula—¢Y qué mas?

—Soy también un criminal, y
un ladrén de hotel—Se volvio,
sus oios torturados.

—iEse es un chiste tonto!—ex-
clamé viglentamente. .

Tomd €l sus manos y la miré
cen seriedad.

—Elisavetta,—le dijo—Mirame,
Debes creerme, debes creer que te
amo, que nunca conoci el signi-
‘fleado del amor hasta anoche—
Su voz era como una cuerda ro-
ta, amarga, disonante. Dejé caer
sus manos y se volvid.

—¢Qué pasa?—pregunté pre-
ocupada.

Su mano se introdujo en su bol-
sillo. Se sacd la sarta de perlas ¥
coloct delante de ella.

—jOh!—Ella oculté su cara en-
tre sus manos.—iUsted vino aqui
para eso!—lloré desconsolada.—
iEs horrible! —Levantd sus ojos
tristes, para mirarlo friamente—
Puede guardarselas,—dijo—No las
quiero mas. Se las regalo. .

— Yo no las quierp ahora!—eri~
16 el hombre con pasién.

—No lo denunciaré,—le dijo con
tristeza—Le doy las perlas, pero
debe irse. )

—jElisavetta!—dijo él implo-
rante.—iPor favor, comprende!
jNecesitaba dinero desesperada-

(Continda en la Pdg. 56 ).
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ta lo cémico) en su caza de
interpretaciones filosoficas han
ignorado el elemento primige-
nio. El modisto. Sélo ‘¢l modis-
to sabe que la esencia de la mo-
da es el cambio. Sin cambio no
hay moda. Y sin moda se lle-
garia al uniforme.

Pero tanto protestar sobre la
moda. Nadie mas apegado a ella
que el hombre. Ante un cambio
el hombre es frenéticamente co-
barde. No he conocido a un pa-
dre de familia que no se haya des-
esperado al tratar su esposa o
hijas de diferenciarse de las de-
mas. Y cuantas veces no he oido
yo, a la salida de un teatro, o en
un restaurante:

—Querida, te has olvidado de
empolvarte la nariz.

EL MARTIROLOGIO DE LA
ELEGANCIA

En la culminacién de un arte
tan meticuloso como ‘¢l maquilla-

ff orniLca a/t: N y (Continuacién de la Pdg. 50 ).

je, la nariz ofrece sm punto mas
vulnerable. Nacido en la multi-
plicidad del gesto correctivo, el
arte de empolvarse la nariz ha
llegado a convertirse en un auto-
matismo. Como el hombre gue no
se halla sin el bastén, o el ciga-
rrillo, la mujer sin el vanity se
encuentra perdida.

Me acuerdo de la compuncién
de uns audaz aviadora, que Hla~
mada a decir unas cuantas pala-
bras ante un grupo de personas,
se dié6 cuenta gue habia olvidado
$u bolsa. Una compafiera corrid
al rescate. Se empolvoé la nariz ra-
pidamente. Luego exclamé con
honda satisfaccion:

—jAhora puedo
con el mundo!

Las dificultades y embarazo de
su rostro decorado son las sufi-
cientes para haber desalentado
a un animal menos obstinado gue

enfrentarme

la mujer. Es necesaria una vigi-
lancia incesante. Un trazo desdi-
bujado, o un color corrido pue-
de darle a la cara maés bella una
expresion grotesca. En un grupo
de mujeres elegantes es bien cb-
via la constante labor de mante-
ner los efectos, (la elegancia es
un arte consciente.) ¢Incéomodo?
Bien. Pero esto siempre ha sido
una relatividad. Uno se siente
elegante cuando algo le molesta.
Esta virtud como cualquier reli-
gion tiene sus cilicios, sus peni-
tencias y ayunos. No hay que ol-
vidar que fué en el martirologio
donde la mujer ha producido sus
figuras mas sobresalientes. ;Qué
importa, pues, un ligerc sacrifi-
cio en aras de la elegancia?
Operaciones antes confinadas
al boudoir, son ahora, con toda
indulgencia, efectuadas en cual-
quierrlugar. En la iglesia, lo mis-

mo que en el teatro. La mujer gyx

le preparada para rectificar ey .

cualquier momento, los est
infligidos en la decoraci6n faclal,
por una cena, Un paseo, 0 un co-
loquio amoroso.

Ante tantos rostros pintados 1g
presencia de uno desnudo y re.
luciente tendria encantos volup-
tuosos.

Y, sin embargo. ..

Si con un ligero toque de ear-
min en los labios y en las meji-
llas florece una juventud mar-
chita; y hoy son la luces mis
brillante; y la mujer tiene otros
horizontes fuera del hogar; y la
existencia es mas agitada y ales
gre; y los afios pasan; y sin ju:
ventud la mujer no puede disfru-
tar la vida, jcémo no desafora-
damente apuntalar la desvane.
ciente primavera con un brocha-
zo de bermelldn! ;Y salir al mun-
do con el jazz en el espiritu, y la
aurora en el rostro!

New York, diciembre 1932.

decidir-—continué serenamente el
doctor Simms—qué debe hacerse.
Junto al eadaver de mi pobre
amigo he reflexionado que acaso
su espiritu orgulloso e hidalgo
prefiera que el misterio envuelva
su_ muerte, antes de que un
Goldsmith, por criminal gue sea,
caiga*en las mallas de la justi-
cia, A ustedes toca decidir,

Volvieron a sentarse en circulo.
Mabel sollozabs, calladamente, Pa-
saron algunos minutos durante
los cuales nadie se atrevia a mi-
rar a su vecino. De pronto el
abogado exclamo:

—Mi conciencia estd perfecta-
mente tranquila. Creo que es pre-
ferible el silencio. ;

—Es mi_ opinién—dijo Lawrié,
sin alzar el rostro. .

Jane Goldsmith parecié indeci-
sa; al fin dijo:

—Conozco lo que en este caso
hubiera querido Alexander. jQue
esta casa maldita oculte un nue-
vo y terrible drama_ familiar!

El doctor Simms los contemnld
despreciativamente; interrogé des-
pués a Mabel:

—¢Qué opinas, Mabel?

La muchacha hundié el rostro
entre las manos y musito:

—iPobre tio Alex! [Que repose
tranquilo! {Que no turbe la paz d=
su_tumba el escindalo!

El doctor Simms se puso en pie,
¥ con voz metélica afirmé:

—Esa es vuestra decisién. Acep-
taré esta especie de complicidad
en homenaje a la memoria de mi
mejor amigo. El publico creera
que Alexander Goldsmith murié a
consecuencia de una enfermedad
del corazén.

De pronto una voz sonora los
hizo volverse rapidamente hacia
la puerta del salén. La voz habia
pronunciado claramente estas pa-
labras:

—S8e equivoca, doctor Simms,
El publico sabra que Alexander
Goldsmith murié asesinado..

Aquella voz pertenecia a un
hombre de elevada estatura y ru-
do aspecto que seguido de otros
dos hombres y de un atribulado
criado penetro en la estancia.

° —El departamento de Policia se
hace cargo del cadaver... y de
usted, doctor Simms.

El estupor, el asombro, dejé pa-

- ralizado al médico. Los demas
contemplaban la escena sin ape-
nas comprender. Cuando uno de
los detectives puso su mano vigo-
rosa sobre uno de sus hombros, el
médico pudo hablar:

-—¢Que quiere decir esto?

Una nueva persona hablé en-
tonces, penetrando en el salén por
La ;%uerta a la biblioteca. Era Gil-

ert.
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—Esto quiere decir, doctor
Simms, que es usted un asesi-
no—pronuncié el viejo sirviente
temblando de ira y de indigna-
cion.—Esto quiere decir que mi
pobre sefior fué engafiado misera-
blemente por usted, que ha re-
presentado durante tanto tiempo
€l papel de amigo y médico des~
interesado para ganar su agrade-
cimiento, hacerlo modificar su
testamento, convertirse en su con-
sejero intimo, y asesinarlo enton-
ces...

(Continuacién de la Pdg. 51 ).

—jCalumnias, horribles calum-
nias!—barboté el médico, inten-
%jcmdo vencer la presién del detec-
ive.

—No; la verdad—siguié Gilbert
més calmado.—Todos los sintomas
se presentaron, como usted habia
indicad , menos uno: el de la in-
consciencia. Mientras usted trata-
ba probablemente de encauzar
las sospechas hacia otro en este
salén el pobre sefior Alexander
se recobr6 del desmayo, y me dic-
t6 su acusacion. Aqui estd. Aqui

mos por correo una
de 8 x 10 pulgadas.

Seduetor y Kolonia

“NILO AZUL”

Cualquier imperfeccién de su tez, desaparece-
ri desde el momento en que Vd. use estos admi-
rables Polvos, de nueva creacién. Son mas adhe-
rentes que todos los demds v no dan grasa.

gOuiere 'Vd. obtener la fotografia de su
Estrella predilecta de Cine.? Por 6 etique-
tas o discos de los que cubren el polvo
de las cajitas segun grabado y que Vd. nos
entregue en Monte, 320, Obispo, 88 o San
Rafael, 8, Habana, le daremos o enviare-

NOTA: - Sirven to minme las de Polvos Hiel de Vaca,
Un Awor cn Venedia, Besos y Floves, Mercedes, Bohemia,

)

POLVOS

Para el Cutis

magnifica fotografia

estd su firma. Aqui estd la clave
de su crimen. El sefior Goldsmith
lo vié a usted por un espejo cuan-
do echaba en su vaso de agua el
contenido de un frasquito; pero
en su ceguera por usted supuso
que se trataba de alglin mediea~
mento de mal sabor, a los que €1
era tan opuesto. Por eso mientras
bebia, usted y yo notamos una
sonrisa de picardia en sus lablos,
Pero luego, cuando anoche volvid
en si"y supo que estaba envene-
nado, no le costé trabajo recor-
dar... Doctor Simms, es usted un
buen. médico, pero un mejor ase-

sino.
Y Gilbert entregé al oficial de
Policia el documento.

* %

Dos dias después de la muerte
de Alexander Goldsmith sus pa-
rientes, reunidos en el mismo sa-
16n en que escucharon las acusa-
ciones del doctor Simms y de Gil-
bert, conversaban animadamente,

—El plan era habil — decia
Johnson Goldsmith.—Envolvién-
donos en sus acusaciones nos ha-
cia recelar a unos de otros y lo-
graba nuestra decision de mante-
ner en secreto el crimen.

—=B8i—coment6 a su vez Lawrle,
—Pero nuestro angel malo sali§
derrotado esta vez. Los actuales
Goldsmith podemos alzar el roa
tro sin miedo; la mano traidora
no fué de ningln pariente.

-—~;Quién de nosotros recibird
esta residencia?—interrogé Ma-
bel. —Jam4és, jamas residiré
aqui...

Lawrie la miré carifiosamente.
. —No, Mabel... No residirds en
la casa maldita, sino conmigo, le-
jos de aqui... {Y pensar que tu-
ve celos de Simms!

Mabel lo miré un instante amo-
rosamente; pero luego su mirada.
se ensombrecié y se posd en el
rostro pensativo de la joven viuda
de Alexander Goldsmith.

—No_temas—dijo Jane sonrién-

dole—Lawrie ¥y yo somos buenos |

amigos, nada mas. La calumnia

del doctor Smims es despreciable,

Entré en ese momento Gilbert
y diio. sumamente agitado:
—Estd ahi un sefior que pre-
gunta por el abogado del pobre
sefior Goldsmith. Dice que ests
casa le vertenece por haberla ad-
quirido hace un mes comprandola
al sefior Goldsmith.
—¢Como?—interrogaron al uni-
sono todos. Luego, levantandose,
Peuston exclamo: )
—iMagnifico! Con la casa mal-
dita se nos ird también el angel
malo.., jVen, dame un abrazo,
Mabel!
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A frayectoria seguida por el
capitalismo en el conglo-
merado social, ha creado
tantas confusiones y da-
do motivos a tan irra-

cionales orientaciones, gue hasta
ja Biologia se ha senfido conmo-
vida en su moral clasica, conside-
rada como base fundamental de
1a _especie.

El humanista se siente confun-
dido cuando se le presenta el di-
lema de autorizar un aborto, con-
siderando que con ello se violen-
ta el ritmo l6gico que la Natura-
leza ha consagrado a la repro-
duecion de la especie. Pero mas
perplejo se encuentra, cuando pe-
netra en ias mallas groseras del
comercio de drogas, la trata de
blancas, el alcoholismo etc., que
dan un porcenfaje desconcertan-
te de “tarados”, que logicamente,
habran de ser motivo de serios
quebrantos soclales y por conse-
cuencia de resultados negativos
& la colectividad en que se ha-
bran de desenvolver.

La prostitucién, aceptada como
uns modalidad comercial, lleva la
infeccion a los hogares y siembra,
en ellos, por consiguiente, los
gérmenes de mortales dolencias,
que no se observan a simple vis-
ta, pero que en definitiva se
an‘aigan ¥y producen resultados
espantosos. Ni la mas casta mu-
jer, en la acepcion clasica del vo-
cablo, ni el mas morigerado joven
y mucho menos el mas circuns-
Pecto marido, pueden evitar la
“sorpresa” de un contagio “que no
mabe por dénde ha penetrado, pe-
ro que ha penetrado en el ho-
gar”, creando el mas desconcer-
tante de los problemas. La aspi-
racién de toda pareja que se une

o la inzenua inspiracién de la
reproduccion de la especie, fre-
cuentemente se perturba por la
aparicion de los fenémenos espe-
eificos que sefialan una posible
sucesion “tarada”. Nada causa
tanta amargura como la certi-
dumbre de una prole inutil, con-
denada a las mas crueles dolen-

8 y los mas horribles resulta-
dos. Cuando visitamos los hospita-
les o penetramos en el recinto de
muchos hogares, encontramos a
un gran numero de victimas de la
trata de blancas, que no s6lo se
nutre de la mujer gue cae en sus
garras fatidicas, sino que “inun-
da” la sociedad con “sus deriva-
dos” inmediatos, los enfermos por
Infecciones y sus derivados inevi-
tables, pero mas lejanos, los “ta-,
rados”. Los tribunales y los ma-
nicomios son testigos elocuentes,
de cuanto aqui manifestamos. Sus
cllentes, generalmente, provienen
de. uniones “mtectadas” de vic-
tithas indirectos del comercio de
& mujer prostituida. No importa
que existan “ligas de proteccion”
-y dlspensarios de “curaciones” y
de “prevenciones”. El contingente
aumenta por dia, impelido por el
engranaje comerclal que le sirve
€ marco y la gran miseria eco-
némica que se acentia en los pue-
blos. Ante esta realidad inesquiva-
le, el humanista tiene que rec-

fear su criterio, reformar su
¢oneepto moral ante el nacimien-
toy aceptar, “como un mal me-
Tor para la colectividad y el fu-
turo retofio”, la intervencion del
ujano, legalmente autorizado

para €llo. Es preferible la destruc-
cion del feto, al nacimiento del
monstruo. De ahi la orientacién
que cada dia encuentra mas adep-
tos, de “considerar como legal ¥y
util a la sociedad el aborto” en
los casos a que nos referimos. Pa-
ra ello se ha abordado también
un problema que parecia libre de
toda intromisién ajena: “el reco-
nocimiento prenupcial y la de-
claracion del estado de gestacion”.
Parece que la libertad individual
se pierde totalmente con estos
nuevos postulados y sin embargo,
hay que convenir que hemos en-
trado en el ciclo de los grandes
compromisos colectivos y por lo
tanto la moral social habra de
acondicionarse a estas necesida-
des excepcionales. El reconoci-
miento médico prenupcial y la
declaracion del estado de gesta-
¢ién, indican los nuevos funda-
mentos de la moral biolégica de
la 1ltima etapa del capitalismo.
La Humanidad tiene que defen-
derse en alguna forma del “resi-
duo humano” que produce la in~
dustria de la explotacién de la
mujer en los burdeles y de su con-
secuencia logica, la infeccion, que
penetra sutilmente en tedos los
hogares, “por muy cerradas que
estén todas las puertas”.

El capitalismo deja dos heren-
cias: para unos, la herencia eco-
némica; para otros la herencia
patolégica, y para todos Ja con-
viceion de la necesidad de abatir
definitivamente su poderio, para
dar a la Humanidad una forma
de vida més racional gue la ac-
tual.

El descendiente del morfino-
mano, del alcohodlico, ete., ofre-
cen iguales degeneraclones, ¥y
constituyen idénticos peligros pa-
ra el resto de los mortales, Y si
penetramos en la explotacion in-
dustrial, nos encontraremos que
la “descendencia” de la mayoria
de los trabajadores, corre el mis-
mo riesgo, estd expuesta a caer
igualmente en las garras de las

“taras” fatales. El hijo de padres
agotados por la fatiga y la falta
de alimentacion adecuada, suele
Hegar a la vida prisionero de la
tuberculosis, pues se ha compro-
bado que el bacilo de. Koch “se
posesiona” del feto, rompiendo las
“paredes” de la placenta Quiere
decir, que ni aun en los primeros
tlempm de su formacién puede li-
brarse del contagio,

Estas realidades abrumadoras
han creado un ambiente propicio
a la formacién de una nueva mo-
ral biolégica, que comenzando en
la Flugenesia, utiliza los recursos
supremos del aborto, el reconoci-
miento prenupcial, la declaracion
obligatoria del estado de gesta-
cion, ete., ete, hasta cumplir su
gran misién social totalmente. La
sociedad, defendiéndose contra el
individualismo irresponsable, no
se resigna a su condicional de vie-
tima y lleva a las legislaciones
todo un engranaje de medidas
preventivas y curativas, desde lo
mas simple a lo mas complicado
y radical. Desde luego que muchas
cuestiones sentimentales. se en-
cuentran afectadas; pero la rea-
lidad tragica del estado de desba-
rajuste econdmico en que vivimos,
hz impuesto estos postulados
“temporales”, que son algo asi
como un persistente cortar de ra-
mas, mientras el tronco del ar-
bol permanece estacionario, Hay,
pues, que aceptar, “Gnicamente
como transitorio” este postulado
biolégico, luchando persistente-
mente por la “extraccién” del
tronco, que en este caso no es
otro que el sistema capitalista,
engendrador de todos los males
sociales que perturban la vida, co-
locando al hombre en estado de
inferioridad moral ante los otros
animales considerados “inferio-
res”, puesto que hace lo que ellos
no Se ven precisados a realizar,
pues ni prostituyen sus mujeres,
ni malogran sus hijos y mucho
menos les trasmiten mfecciones
degeneradoras, que los aniquilen

lento “lock-out”,

“Susint”, “Bock Ovalados” g
oportumdad de

L.AS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICC
EL DOBLE GESTO DE LOS CIGARRERQS Y DEPENDIENTES

A los catorce meses de enconirarse sufriendo los efectos de un vio-
los obreros cigarreros y d.epcndientes de la fdbrica “Ei

Siboney”, matriz de d:stmtas marcas, entre ellas
Ltborw’

“Aguilitas”, “Coronas”,
etc., acaban de tener una nucva

ae: 12 US 30! a lo:
problemas econdmicos creados por el iiltimo ciclén en la zona devastada
han acordado estos centenares de obreros sin traebajo dar “diez

ri0s.

y los conviertan en peligro cons-
tante para los demés.

Esta nueva moral bioldgica a
que nos venimos refiriendo, se
fundamenta en las razones que
hemos apuntade y para desenvol-
verse penetra en el campo de la
Pedagogia, ‘revolucionando” los
actuales métodos coercitivos y
contraproducentes que hasta aho-
ra han privado. Por eso aboga por
la educacién sexual, como punto
esencial de donde se derivan ac-
tualmente grandes males y en el
futuro se obtendran grandes be-
neficios. Actualmente “no existe”,
entre nosotros ningin compromi-
so pedagégico respecto a la edu-
caciéon sexual. Ni en el hogar, ni
en la escuela, esta gran necesi-

dad encuentra apoyo, siendo
“sorprendidos” los nifios, en sus
evoluciones biologicas, para la

que nunca se les prepara. De esa
manera se ha desarrollado una
educacion moral irracional, que
obliga a permanecer escondido el
tesoro mas importante de la es-
pecie: el periodo de la pubertad.
¢Por qué no se les explica a los
nifos, pedagégicamente, el pro-
ceso de la reproduccién de la es-
pecie, 1a evolucion de sus orga-
nos genitales y se les prepara pa-
ra evitar caer en alguna de las
tantas “trampas” que lo “incier-
to” les prepara, cuando ya sus
érganos gozan de las facultades
reproductoras? ¢(Por qué se “les
condena” a un vivir a ‘“escondi-
das”, tal como si cometiesen al-
gin delito por haber sentido en
sus Grganocs las naturales ener-
gias que la pubertad propor-
ciona?

Observemos los efectos desas-
trosos de las enfermedades llama-
das “secretas”. Estas se desarro-
llan impunemente, porque no en-
cuentran “freno” algunc ya que
los que las poseen las mantienen
ocultas, creyendo, erréneamente,
que asi deben hacerlo. En la ac-
tual legislacién espafiola, ya se
han tomado algunas medidas pa-
ra tratar de prevenir, en lo po-
sible, las uniones en que algunos
de los conyuges se encuentre pa-
deciendo’ de algin mal venéreo.
Si se comprueba la infeceién, la
compafiera o el compafiero cul-
pable sufre una peralidad. Esto
es algo, pero estimamos que re-
sulta demasiado precario. Hace
falta una mentalidad colectiva

i,

e los pocos centavos semanales que el resto de sus compafieros que tra-
bajan les dan semanalmente. Este acuerdo, sentimentel y prictico a la
vez, 1os cuando las e estos
obreros, muchos de los cuales entraron de jovenes en la sludida jibrica,
v en eila envefecieron, sin mds premio que verse lanzedos'a la orfandad
social. Los obreros cigar h un /!

a favor de los damnificados, - 1.7 -
tribuyeron todas las victimas del ”lock-out’ Ademus en aseamblea 11n.-
pxmeme celebrada hace pocos dias, acordaron los compafieros que traba-

te contr con el tanto por ciento que
hace catorce meses vienen dando pura sus compafieros sin frabajo, como
trust cigarrero, que ha sido susfi-

e la deter

tuido por la "Tabacalera Cubana’”.
um momenta emocionante, puestos de pie los miles de trabajadores

de las distintas jdbncas de cigarros de egte capital, acordaron continuar

por tiempo ¥ acordado, pare los sin

trabajo del "Sfbonev” iHermoso gesto de compenetmmén v solidaridad!

iMa,

En geneml los ctgarrcros y dependientes contribuyen para los dem-
nificados con una /uncmn benéfica, rica en nimeros artisticos de valor
inapreciable y m importantes; y par-
ticularmente contnbuyen laa “victimas” del “lockout” para “las victimas
del ciclén”, con sus modestos diez centavos, que tienen el valor moral
de un mllldn de_pesos cade uno, dade la tragedia que hace catorce meses
soportan i

Ei doble gesto de los cigarreros y
unfversales.

merece las

y de ahi la nueva
moral biolégica que nos sirve de
tema en este trabajo. El padre
debe ser para los hijos un men-
tor, tan profundamente compene-
trado con ellos. que éstos “no le
teman”, y puedan confiarles “sus
secretos” cuando observen algin
fenémeno sexual o algn signo que
suponga dolencia “pecaminosa”,
como son esas que ahora se con-
sideran “secretas”. ¥ el maestro
debe hacer de su cédtedra una
trinchera de nuevas ideas, pre-
sentando ante sus alumnos el pa~
norama de todos los fendmenos
sexuales y las aberraciones que se
derivan de los comercios arbitra-
rios que anferiormente hemos se-
fialado. como causas fundamen-
tales de las defensas sociales que
la, nueva moral bioldgica impone.
Son los trabajadores, por la
forma de vida que llevan, hacina-~
(Continia en la Pdg. 62 J,
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”
mente! Ful amenazado... jTenia
que conseguirlo! Te he estado si-
guiendo, porque te amo, pero ano-
che me forcé a olvidar todo elio.
Contra mi voluntad vine aqui, pa-
ra robar tus perlas. Pero no pude
llevar mis propésitos a su fin,..—
anadié él.

—Y0 lo sé—ella le contest6 re-
pentinamente, después de un mo-
mento. )

Sus ojos se iluminaron con una
nuevs esperanza.

Camino a la
Salud y a la
Fuerza

La manera de fortificarse me-
jor y retener la fuerza, ener-

gua y vigor que le ayude a tra-
ajar mJis y'a|unza1 l‘lllaﬁ es

dos. La naturaleza pone ener-
ia y vitalidad en la Maizena
uryea, ese sabroso alimento
que se hace del maiz. Es
un sabor exquisito—puede
usarse para preparar cente-
nares de platos apetitosos
incluyendo sopas, ensaladas,
pudines, salsas y reposteria.
Avyudese a conservarse en
saludl Coma Maizena con
frecuencia.
ermitanos enviarle un
ejemplar gratis de nuestro Gl-
timo libro de cocina que con-
tiene numerosas recetas para
la preparacién de sabrosisi-
mos platos.

DURYEA

=
F. A. LAY
16 Apartado 695 Habana

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de
cocina.

GRATILS
GRA LIS

Nombre....ciineane Cesbireresrernsseenns e

Cigdad. ... T T T TS0

CARTELES

O-QAN /L/.f[l (Continuacion de la Pdg. 53 ).

—¢Crees que te amo?—rogo &l

—i8i no lo creyera me moriria!
—sollozd.

—iDeseo ser bueno contigo, muy
bueno!—la abrazé estrechamente,

Tocaron en la puerta. Con un
gesto rapido, el barén se deslizé
detras de las cortinas.

Suzette entr6, con una bande-
ja con una taze de café.

—iBuenos dias, madame!—adijo
vacilando.

—iBuenos dias, Suzette!—La
voz de Grunsinskays tenia el to-

no de una cancién.

La criada la miré pensativa.
Una mirada de alivio aparecié en
sy cara vulgar. Cuando se ineli-
no para colocar la bandeja en
una mesa, vié la cigarrera del ba-

‘ron con el escudo de éste grabado.

Una mirada comprensiva apareci6
en sus ojos cuando se volvié ha-
cia la bailarina.

—iMadame luce bella esta ma-
flana!—exclamé Suzette. g

~—81, Suzette, vete ahora,—Gru-
sinskaya dijo apresuradamente —
Vuelve dentro de cinco minutos,
yo tocaré el timbre.

Asi que salid la criada, el telé-
fono sond chillonamente. Con
una moue de molestia al barén,
quien volvié ansioso junto a ella,
se incliné para contestarle.

—¢8i?  ¢Meierheim? Buenos
dias... ;Qué? ;Cancelar Viena?
¢Esta usted loco? Siempre tene-
mos gran éxito en Viena... jCier-
to, soy feliz! Venga y véame...
Si... Adiés—Colgé el receptor y
se volvié hacia el barén.

—iY asi comienza el dial—Su
voz resoné.—Debo ir al ensayo...
Pero ite veré otra vez!

—¢Cuando partes de Berlin?—
gtegunté pensativamente el hom-

Te.

—=Salimos hacia’ Viena mafana
por la mafiana, seis y veintisiete,
—le dijo—Tua vendras, también,
¢verdad que si?—le rogé.

—No tengo dinero—comenzé a
decir el barén—Pero conseguiré
algo—afadié rapidamente.

—Te daré lo que necesites,—se
aventuroé a decir ansiosa.

—No, eso lo echaria a perder
todo. Yo, yo veré; tengo veinti-
cuatro horas... Estaré en el tren,
—prometio.

—Bailaré,—dijo llena de alegria
Grusinskaya.—iCémo bailaré! Y
después vendras conmigo al la-
go Como; yo tengo una villa
alli... Me tomaré una vacacién
de seis u ocho semanas... El sot
brillara. Seremos felices, perezo-
s0s... ¥ entonces iras a Suramé-
rica conmigo. {Oh!,—sollozé feliz,
apoylando su mejilla contra la
de el

El teléfono sond otra vez.

—Debes irte, ¢pero estarids en
€l tren?—le preguntd.

—Estaré alli, te amo!—la best
tiernamente.

—Cuidado con hacer alguna
tonteria,—le rogd*-Estoy alarma-
da acerca de ti...

—iNo te preocupes!—la besé
otra vez.—jEstaré alli!

Con una mirada de adoracién
lo vi6 caminar por el corredor.
Entonces atendié al teléfono.

—-¢81? ¢Pimenov? Venga a ver-
me pronto. Tengo una idea, un
baile nuevo, Debe tener musica
loca; ya le explicaré. jAphrese!
iPronto!

—ijMe parecz que estis alegre!
—dijo la voz de Pimenov, apro-
bando.

Se separ6é del teléfono, tara-
reando una tierna cancién. Volvig
a tomar el teléfono, apresurada.

—La- habitacién del barén von
Geigern, haga el favor,—dijo ca-

sl sin respiracién. ;jCherie! Si...
Nada... No, jsélo decirte que soy
feliz!

Veinticuatro horas... No me-
nes... Y conseguir el dinero pa-
ra acallar a Schweinke para li-
brarse de todo eso... El barén
pensé en la abultada cartera de
Kringelein. Quizas Kringelein le
prestaria dinero para jugar—y
jugaria un poco—si su suerte le
fuera favorable, todo marcharia
bien;s.

Fué para Kringelein, un . dia
digno de ser recordado. De com-
pras con €l barén, las mejores
tiendas, los trajes mas elegantes,
seda, tan agradable a la piel, pan-
talones con rayas y un chaqué,
un sombrero de copa, una flor en
€l ojal de la solapa.

—Nadie en toda mi vida ha si-
do tan bueno para conrmigo -co-
mo el barén,—le dijo al Dr. Ot-
ternschlag, cuando regresaron al
hotel, para tomar el té en el Sa-
16n Amarillo, donde tocaba la or-
questa y bailaban las parejas.

~Usted estd obteniendo Io que
buscaba,—contestd el doctor con
su voz incolora.—Un paraiso mas-
culino; bebidas, mujeres, baile.

—Debia saber bailar—dijo
Kringelein con tristeza.—Parece
importante,

El barén cambié una mirada
con Flaemmchen quien tomaba el
té con ellos.

—Cualquier cosa por usted—le
dijo, comprensiva.—Venga y bai-
le conmigo, sefior Kringelein,—
le rogd.

Pero cuando comenzaron a_bai-'
lar, 1os pasos indecisos de Krin-

* gelein tratando de seguir los ar-
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moniosos de la muchacha, Prey-
sing los detuvo.

—Usted es empreado de nosotros
en Freydersdorf,—dijo con cierta
maldad,—y usted estd agui dis-
frutando diversiones que poco
benefician su posicién y que es-
tan fuera de sus alcances mone-
tarios. Bastante extraordinario,
sefior Kringelein. Pienso que va-
mos 2 revisar sus libros.

—¢Pertenece el mundo a usted,
sefior Preysing?—replicé Kringe-
lein agresivamente—iNo le gus-
ta_ver c6mo me divierto!

Preysing le mird, como un bull-
dog puedo mirar a un conejo ate-
morizado. -

—iProbablemente usted es un
desfalcador!—contesté con ira—
iBEsta despedido!

La cara de Krinesl in enroje-
cié, luego se puso p* Ri6 his-
téricamente. s

—iUsted no puede cespedirme!
—le grit6.—ijSoy mi propio amo
ahora, por fin! Estoy enfermo,
VvOy a morir, ¢comprende? jAntes
de que me despida, estaré muer-
to!—Su risa de repente se trans-
formé en un sollozo convulso.

Flaemmechen con suavidad lo
separd del magnate encolerizado.
Preysing agarré el brazo de la
muchacha, pero von Gaigern vi-
no en su ayuda. Otternschlag ile-
v6 a Kringelein hacia el bar.

—Déle whiskey,—dijo el doctor,
notando el sudor de la cara pa-
lida, las manos gue temblaban.

Kringelein sonrié ingenua-
mente.

—No, un “Louisiana Flip”—dijo,
recordando un nombre brillante
que acababa de aprender.

Alguien pasé por el lado de ellos
¥ pusc un papel en la mano del
barén. Tranguilamente, sin Hamar
la atenci6n, lo mird.

“He estado esperando todo el
dia (leyd). Estaré afuera, o en el
garage—S”.

Kringelein miré al ba——. La ca-

ra de éste estaba extrafiam
palida. Sus hombros caidos. !

—¢Estd cansado el barén?.
grzgunté Kringelein con ansj
ad. ¥

—No, cansado no, solo.—8Se ens
cogié de hombros.

—Quizas esta noche,—s)
Kringelein—podiamos ir al Cagj.
no, aquel lugar que pasamos com
{as maravillosas luces brillan.
es. .. g

—Me gustaria, Kringelein,—gj 3
jo von r*aigern lamentandose-_..
Perc m. puedo, jno tengo dihero}

La mano de Kringelein se dj~
rigié a su cartera. :

—¢Ustew no esta bromeandod—;
dijo vacilando.—Y, cuando el otro
movid su cabeza con una eXpre-
sién triste, amarga, afiadi6 an.
siosamente:—Si el barén, si us.
ted me permitiera—abrié su car~
tera—iUsted ha sido tan bueng
conmigo!-—le dijo.

Von Gaigern vaciléd un momentg
Luego, desesperadamente, dijo:

—51 usted me prestara dinerg
para jugar, si pudiera organizar
un juego, podia ganar algo.

Los ojos de Kringelein brilla-
ron '

—jJugar!—exclamé. ;Me encan-,
tarial—Abrié su cartera.—Vi

jtengo mas de seis mil ochocien~
tos marcos en mi poder! Podria-
mos jugar en mi habitacion—le’
sugirio.

~—Voy a reunir unas cuantas

LA PIORREA

LLA tenfa muchos buenos amigos,

pero ahora se siente abochornada
de abrir la boca! El encanto natural
y resplandeciente de su sonrisa ha
desaparecido.

La piorrea es la pena que ella ha

lido por su d ido. Al p p

apatece J)OCI cantidad de sangre en el
cepillo de dientes, después las encias
se ablandan, duelen y fialmente, fos
dientes se aflojan de sus alvéolos, te-
niendo que ser extraidos algunos
ellos, o todos. .

No cumpla Ud. esta pena, pues Ud.
puede maatener su sonrisa y sus amigos,
protegiendo sus dientes ahora. La
rrea ataca primero a las encias, asi es
que use Forhan’s para las Encias, ela-
borada especificamente para evitar esta
tetrible enfermedad y para mantener sus
dientes limpios y blancos.
Forhan’s ‘Fnu tas_Encias, elaborada se
formula del Dr. R. J. Forhan, especialista
en enfermedades de ‘la boca, contiene el

astringefite Forhan, descubierto por el Dr.

Forhan y usado por casi todos los dentistas
del mundo ea i

tratamiento de ia piorres.

Forhan’s

PARA LAS ENCiAS




sonas para jugar,—dijo el ba-

con cierta esperanza.—Me

ré con usted en su habita-
Fi6n, dentro de un rato.—Se apar-
16 _de él con paso ligero.

juego era excitante para

Kringelein. Los hombres gue no
eran jugadores profesionales, si-
no caballeros, huéspedes del ho-
tel, tenian carteras bien llenas, y
‘jugaban con indiferencia, como si
ganar o perder unos miles de
mmarcos fuera una cosa sin im-
‘portancia. Kringelein jugaba co-
mo un muchacho que estuviera
faprendiendo un nuevo juego, jpe-
Yo su suerte era sorprendente, es-
#upenda! Ganaba una y otra vez.
Y el barén perdia y perdia. Por
s veces Kringelein le presté di-
€ is6lo para ver como él mis-
o lo ganaba! Era asombroso.
f. Por fin el baron se levant6. Su
para estaba blanca.

—Me quedo fuera,—dijo—No
fengo suerte.
% -—d‘uera ?—preguntd

n

Otterns-

Por un tiempo... Me repon-
jen diez o vemte aftos!—La
pz de von Gaigern sonaba amar-
jda.
% —iHe ganado otra vez, bardn!
o Kringelein con tono triun-

—.Le estoy tan agradecido!—
grioted, borracho de excitgcion
r “vmo —iHa. sido maravilloso!
e bailado, he jugado, he vivi-
' He vivido sdlo desde la no-
anterior, pero ese poco me
ece mas largo que todo el
empo anterior, todo él.—No ter-
in6 1a frase. Se puso palido. ¥
epente se desmayo.

Dr. Otternschlag lo sostuvo
do caia.

aballeros,—dijo gravemente,
gan el favor de retirarse, es-
ombre estd enfermo... Yo lo

aron, todos excepto el bardn.
d6 al doctor a colocar a Krin-

ponia una inyeccnon. Se volvig,

al le habia quitado el doctor,
colocd con sumo cuidado en
silla.

‘Los ojos de Kringelein se abrie-
Sonrié débilmente.

. — murmuré.—No
zo nuedo s. la muerte, pero me
aria vivir.

Usted estard bien dentro de
‘momento,—le diio Otterns-
'ghlag hondadosamente.

B Subitamente Kringelein senté-
s en la cama.

~iMi cartera!—exclamé —
Dénde esta?

doctor le entregd su saco.

—Quizds se cayd al suelo,—su-
rié el doctor, m.rando a su al-
ledor.
% —Habia mas de catorce mil
!marcos en esa_cartera—sollozé
ansiosamente Krmgelem——Todo
(}ue habia ganado, todo lo que
nia, todos mis ahorros, mi segu-
0 ‘de vida; el doctor me dijo que
viviria mucho —dijo.—Cobré
polizas—el fondo de enfer-
nedad, la pensiéon de ancianidad,
% 1 seguro contra el desempleo, el
pndo de entierro, todo.—Sus ma-
cerraronse fuertemente. Mir6
cla el techo.—iTengo que en-
trarla!—se lamentd.—Ustedes
saben, nunca han vivido co-

mo un perro en un agujero, aho-
r1é, economicé en lo mas minimo;
queria-pagar mis ultimos dias con
ese dinero. jCada hora cuesta di-
nero! iNo tengo nada, nada sino
esa cartera! Tengo que volverla a
poseer. ..

El barén tiré su cigarrillo. Se
mordi6 los labios. El sudor mo-
jaba su frente. Otra vez habia
liegado su momento y pasado.

Otternschlag le miré severa-
mente.

—¢Debe de tener su dinero, ver-
dad, barén?—dijo.—Miré al suelo,
a su alrededor.

El barén también comenzd a
mirar buscando.

—iAqui! jAqui estd!—exclamo,
inclinandose en una esquina —Se
dirigié hacia la camsa y le mostré
la carfera al hombre.—Aqui la

tiene Kringelein,—dijo su voz re-
sonante.

—jOh, gracias, barén!—dijo el
otro_sofocadamente.

—Buenas noches. — El barén
sonrio.

—Oh, ‘no, por favor, quédese,
bardn, quedese conmigo—Kringe-
lein Ie rogo.

—Usted esta ahora perfecta-
mente, Kringelein,—dijo el barén
con suavidad. Pero se mordio el
labio. Sus ojos de repente pare-
cieron llenos de lagrimas.—Es
muy tarde, debo irme... Buenas
noches.—Se incliné y con su ma-
no apreté la de Kringelein. Y sa~
lié apresuradamente.

—¢Hacia dénde? —penso.—;Y
qué esperanza ahora?—Mir6 su re-
loj. Bran las tres. Dentro de tres
horas y veintisiete minutos Gru-

sinskaya partiria en el tren ha-
cia Viena... Entré en su habita-
cién y comenz6 a pasearse de un
lado para "otro. La noche era
sofocante. Salio al balecon y ca-
miné mas alld de la habita-
cién de Preysing. Estaba obs-
cura, pero el ‘otro cuarto es-
taba iluminado. -A- través de una
abertura en la cortina vio a
Preysing, sentado .al lado de la
cama. Flaemmchen, medio des-
vestida, estaba estirada a los pies
de la cama. Estaban hablando.
Preysing la incitaba a que le
accempafiara’a Manchester el dia,
siguiente. Habia terminado un'
gran negocio en Berlin, y ahora
debia ir a Manchester para tra-
tar- otro Necesitaba una secreta-
ria... Necesitaba diversion... Ha-

(Continia en la Pag 60 J.
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bo es enemigo de su cutis

cerlo use

& lo mds

Nétese bien ;

DE MIEL Y

REMA

Para protegerlo y embelle-

la Crema de-miel y almen-
dras Hinds.es una combinacion cientifica
de ingredientes de probado valor para
la piel. Es la proteccién que su cutis ne-
cesita AHORA para que el mal tiempo,
el viento y el polvo, no lo agrieten y en-
vejezcan maltratindolo despiadadamente.

Pero la Crema Hinds hace ain més: por
la virtud de sus ingredientes, suaviza,
alisa y da encantadora blancura al cutis.

Usela usted como crema para el dia,
poniéndosela al levantarse, antes de em-
polvarse y siempre que tenga que salir:
y como ctema de noche para que mien-
tras usted duerme beneficie a su cutis en
el rostro, escote, brazos y manos dando-
les encantadora tersura y suavidad.

ALMENDRAS

Para el rostro, escote, brazos y manos. Protege, suaviza y embellece el cutis.

Crema Hinds

sencillo y seguro

HINDS
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Gran Concurso de Canciones Cubanas e Hispanoamericanas, orga-
nizado por la estacion C. M. K. del Hotel Plaza, Habana.™ Que
fransmite con una potencia de 5000 watis y una frecuencia de

730 kilociclos.
Este concurso esti bajo la direccion del Sr. José T. Zamora

Como habra podido verse en nuestro nimero anterior de
CARTELES, el resultado obtenido en el primer escrutinio de
votos para los trovadores de este gran concurso, ha sido bri-
llante, Nuestro amigo Zamora nos ha indicado que el segundo
escrutinio tendra lugar el dia 30 de diciembre, y el tercero y
Gltimo el dia 20 de enero. Ya lo saben los simpatizc dores de
los concursantes, para que les manden, sin escatimarlos, la
mayor cantidad de cupones, puesto que es ahora cuando es
mas necesario intensificar esta campafia.

No nos sorprende ver al formidable “Guyun” en el primer
puesto del escrutinio, pues es bien sabido que este popular tro-
vador tiene grandes simpatias entre los radiofilos, y casi se
pue(}e augurar que mantendra el puesto hasta el escrutinio
final.

José Manuel Salazar Ramirez, el trovador oriental, ocupa
el segundo lugar en el primer escrutinio, lo cual significa un
triunfo indiscutible, ir a la zaga de “Guyun”, puesto que
Salazar Ra/mirez no tenia la popularidad del primero, habien-
do logrado este triunfo debido a los simpatizadores de Cama-
giiey y Oriente. Salazar Ramirez debe de intensificar su cam-
pafa, si quiere mantenerse en el honroso puesto que ocupa.

José J. Codina también ocupa un lugar muy bueno en el
Concurso; puede dar una sorpresa, pues ha mejorado mucho
en sus canciones, y sus simpatizadoras aumentan cada dia.

Ricardo Pidre Crespo, y su profesora acompafante, la se-
fiorita Gloria Rego, ocupan el tercer lugar en el primer escru-
tinio, puesto muy merecido pues cada dia es mayor el entu-
‘siasmo y empefio que ponen en complacer al publico que les
escucha; pero no hay que dormirse en los laureles, “amigo
Pidre”, pues los demas trovadores haran todo lo posible por
escalar los primeros puestos.

RADIO FALANSTERIO C. M. K.

En el segundo concierto de esta novel sociedad, efectuado
el sabado pasado, se ha cimentado poderosamente el justo
renombre del profesorado de ta Orquesta Filarmoénica de la
Habana, bajo 1a exquisite direccién del maestro Amadeo Rol-
dan; que en poco tiempo se ha revelado como un director de
altisimos vuelos. La Orguesta Filarménica, bajo su docta di-
reccion, se nos antoja jue ha adquirido una tonalidad mas
justa, mas definida, mas en consonancia con las obras que el
maestro A. Roldan ha “uesto en sus ultimos programas.

La Sociedad Cooperativa Radio Falansterio C. M. K., me-
rece el favor del publico, no solamente de los radidfilos, sino
de todas aquellas personas, amantes de la buena misica, y
todo el mundo debe de cooperar al afianzamiento de esta ins-
titucidn que constituye indiscutiblemente un elemento de alta
cultura,

A continuacién insertamos el programa del tercer con-
cierto, que tendra lugar el sabado 17 del corriente, a las 5 en
punto de la tarde, en el Roof Garden del Hotel Plaza, por la
orquesta integrada por 60 profesores de la Orquesta Filarmé-
nica de la Habana, bajo la direccion del maestro Amadeo
Roldan. Las resefias criticas por el reputado maestro César
Pérez Sentenat.

PROGRAMA

: Primera Parte:

Reseria critica ..
Ifigenia en Aulld
Aria de la Suite en Re

.+ Mtro. César Pérez Sentenat.

Segunda Parte:

Resefia critica

. Mtro. César Pérez Sentenat.
Sinfonia en sol ....

.. Haydn.

Tercera Parte:

Resefia critica ..

. Mtro. César Pérez Sentenat.
Los Preludlos .. Liszt.

PIANO "STEINWAY”.--Representade en Cuba por J. Giralt.

-
CUPON

C de O Cubansas e

BEstacién C. M.

por la
K., del Hotel Plaza
730 Kilociclos,

5,000 Watts.

VOTO 4 FAVOR DEL TROVADOR 8r, .

que ocupa €l Ne....... ...del Concurso.

Las transmisiones de este
domingos, de 8 a 9 de la noche

NOMBRE DEL VOTANTE

Concurso son: lunes, miércoles, viernes y

B NOTA.—Remita este cupdn por correo a la Estacion C. M. K., del Howel
aza.
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Sangre Azuwl...

—FEres una buena chica, Gertie,
muy buens y muy dulce.

Henry le apret6é los dedos in-
conscientemente.

—Me lo ha dicho tantas veces,
—dijo Gertie—que todavia voy a
tener que creerlo.

—Créalo, Gertle.

Eso deseaba ella, poder creerlc
Le parecia Mr. Van Roon muy
bien, aunque le molestaba verlo
siempre decaido, con.o si acaba-
ra» de perder a su mejor amigo.
Ella le parecia a él sencillamen-
te simpatiquisjm’:z. .

Hernry miraba hacia afuera por
la ventana, preguntandose si iba
a pasar toda la vida. sintiéndose
como un gatico enfermo cuando
su actual médico, el doctor John
Huntington Wescott, que habia
tenido el numero siete.en el “var-
sity crew”, entré6 con el mismo

us0 del gimnasta de antafio ¢p
a consulta y sin saludar ni espe-
rar salucto le dijo:

—Ta estas anémico, Hank.

—Ya lo sé, Waifles. Y estoy
fastidiado de estarlo, de comer
tostadas y beper té y de no poder
mostrarme en trusa de bafio....

—Debes lucir horrible, es ver-
dad, ~comentd sonriendo diverti-
damente el métlico.

—Ti_eres un monstruo grande
y gordo...

—Yo no SOy un monsuuo,—
protestd Huntington indignado.

—T0 eres un monstruo grande y
gordo comparado conmigo. Cual-
quiera lo es... Ta no sabes—la
voz de Henry era ligubre—la ho-
rrible tragedia de rivir apasio-
nadamente enamorado de un pe-
s0 superior a ciento diez libras,
¥y no pnoder engordar...

l_iBah! Eso no tiene importan-

cia.

Waffles caminé hacia una me-
sa de instrumental y escogié un
pedazo de gasa, una pieza oblon-
ga de cristal y una aguija.

— Dame tu mano,—pidio a Henry.

Henry obedecié de mala gana.
El médico con profesional rapi-
dez pinchd un dedo y colocd una
gota de sangre en el cristal. Lo
puso a la luz.

—Justamente lo que habia pen-
sado,—murmurd.—Sangre aguada.
Me maravillo de que todavia es-
tés vivo.

Llamé a la nurse y le dijo:

—Seforita Stevens, haga el
conteo.

—¢{Qué te traes entre manos?—
se lamento Henry.

—Lo que pasa es que en tu fa-
milia hay mucha sangre azul. El
refinamiento es bueno... yo qui-
siera un poco para mi mismo...
pero tu sangre necesita ahora vi-
gor, sencillamente fuerza, no re-
finamiento. )

—Estoy por creerlo, Waffles.

La nurse regresé con un pliego
de papel. v

—Te faltan—dijo Waffles des-
pués de leer el informe,—dos mi-
llones de corpusculos y mucha
hemoglobina. Estds peor de lo
que pensaba.

—Oh, sentémonos para hablar
sobre eso,—musité apesadumbra-
do el joven-—;Qué piensas ha-
cer, Waffles?

—/Cuanto quieres  ta pesar,
Hank?—interrogo6 a su vez el mé-
dico.

—Cualquler cosa, sobre ciento
diez libras,-se apresuré a con-
testar Henry.

—¢Pagarias cincuenta délares
por cada libra que aumentaras
sobre ciento diez?

—Trato hecho,—aceptd con
presteza el joven.—Cuando co-
menzamos?

(Cenlinuacion de la Pdg, u}‘!
—Mafiana mismo, 14
—Pero,—dijo sibitamente recg..

loso Henry.—Espera un momentg,

(,Co;no vas a realizar ese mila.

gro?

—Por transfusién de sangre,

—Oh, no,—protestd enfatica.
mente en sefior Van Roon.—Enp-
tonces no hay nada de lo diche
¢Mezclar mi sangre con la de.
cualquier individuo? Te digo rg.
tundamente que no me prestaré
a eso. jNunca!

-—¢No quieres engordar, ser vi.
goroso, saludable?

—Seguramente; pero no me
vengas con esas historias de
transfusiones. La idea sola ya eg
repugnante para mi.

—La idea del aceite de ricino
también es repugnante, y sin em-
bargo, la aceptarias en caso ne-
cesario, ¢no es verdad?

Fenry reconsideraba el asunto
en silencio. Cautamente comenzd
a transigir:

—¢Como se te ha ocurride ese

procedimiento? R
—Porque es lo_ ma~ moderno y
eficaz. Conseguimos un sujeto

del mismo grupo sanguineo gue
el tuyo, y te traspasamos una pin-
ta de su sangre.

—¢Qué quieres decir con eso
del mismo grupo mio?

La sangre humana,—le explicé
el doctor Wescott,—ha sido divi-
dida en cuatro grupos distin-
tos convencionalmente numerados
uno, dos, tres y cuatro. Algunas
pequefias diferencias caracterizan
cada uno de esos grupos. S6lo es
posible la transfusion cuando el
donante pertenezea al nusmo gru-
po sanguineo que ¢l paciente. Es
como si dijéramos que debei. ser
compatibles las sangres de esos
dos individuos.

—¢Y como consigues a los do-
nantes?

—Oh, es cosa facil. Todo médi-
co tiene un registro de donantes,
todos personas vigorosas y sa-
ludables.

—Yo seria—siguié transigiendo
cautamente Henry-—sumamente
exigente en cuanto al sujeto cuya
sangre fuera a reunirse con la
mia.

—El médico tzmbién lo es, por
deber profesional. Pero esa no es
1a cuestion, Lo cierto es que te es-
t4 haciendo una gran falta reno-
var v enriguecer tu sangre,

Henry lo miré con recelo, y al
mismo tiempo que con tono espe-
ranzado le interrogaba:

—¢Has pensado seriamente en
esto, Waflle?

—Ya lo creo que si, Hank. No
te lo aconsejaria si no estuviera
seguro de que es lo meior.

—Bueno,—admitié Henry.—¢¥
cuindo seria necesario hacer el
experimento?

—Mafiana mismo, de ser posi-
ble. Tan pronto determine a aué
gruno pertenece tu sangre. Lla-
mara en seguida al donante...

—No me hables del donante,
por Dios,—protestd el joven, sin-
tiendo como €l corazén le daba un
salto.—No guiero saber nada acer-
ca de él

—Bien, Como ti quieras.

—¢Estds seguro de que eso me
mejorara?

—No te reconocerads dentro de
una semana.—le afirmé el médica
con absoluta conviceidn,

El optimismo de Waffles ers
contagiosd.. Bajo su influenciz
Henry decldié correr esa noche
a informar a Josefina de qu
pronto, muy pronto él estari
grueso y saludable, y a decirl
que va podian planear de mod
definitivo su matrimonio. Eso ers

ST




.indudablemente lo gue le corres-
pondia hacer, lo caballeroso, ho-
norable y digno; no iba a tener a
la pobre muchacha aguardando y
aguardando. .. "

Comenzo tratando generalida-
des, como hacia siempre. Luego,
en momento oportuno, dijo a Jo-
sefina que habia descubierto un
médico que positivamente lo me-
joraria. )

—¢De qué se trata?—interrogd
la joven con su habitual mesura.

—De convertirme en un hombre
grueso y saludable—le explico
Henry.

—¢Cémo?

_ Dud6 Henry. Acaso a ella no le
agradase lo de la transfusion. ..

“8Si a él mismo aquello le habia
parecido de primera intencion al-
go repugnante, para ella—como
para Mrs, Van Roon—acaso re-
sultara extraordinariamente de-
testable. Opt6 por callarse lo de
la transfusion... y lo de los pla-
nes matrimoniales, y esperar a
que €l nuevo tratamiento hubie-
ra surtido su efecto.

—Aun no 1o sé—repuso.—Pero
tengo muchas esperanzas.
© Al dia siguiente llamé por te-
léfono al médico pidiéndole ins-
trucciones.

—~Esta tarde a las tres en mi
gabinete —le instruy6 Waffles,
afiadiendo:—No sabes cuanto tra-
bajo me has dado. Tu sangre es
del grupo namero uno; una per-
sona de cada veinte pertenece a
este grupo. Los donantes son es-
€a508.

—¢Pero ya lo encontraste?

—Por supuesto... A las tres te
espero.

A esa hora en punto Henry pe-
netré, un poco entibiado su entu-
siasmo, en el gabinete del doctor
Wescott.

—Ni siquiera te daris cuenta—

lo consolo el médico.
. —8i, Creo que eso mismo se le
dice al que va a ser electrocuta-
do—dijo Henry con tristeza, es-
forzandose por encontrar su fe
del dia anterior, que se le habia
evaporado a medida que se acer-
caba el momento de la transfu-
slén. Afagio:

—¢Y del donante, qué? ¢Estas

hien seguro de que es saludable v
robusto?
- —Pero ¢iqué te has creido?
¢Acaso piensas que todavia soy
nada mas que el formidable co-
medor de barquillos (Waffles) del
colegio? Ahora soy un experto
profesional, de gran reputacién
moral y cientifica. Asi es que te
callas y me obedeces.

—8i, veo que va a ser necesa
tlo—admitié Henry sonriendo con
dificultad.

El médico lo condujo a una sa-
lg de operaciones contigua al sa-
6n de consultas. Dos blancas ca-
millag metdlicas ocupaban la sa-
la. de'pared a pared, separadas por
una larga cortina.

—Acuéstate aqui—le indicd el
médico—Quitate el cuello y la
€amisa.

Dejo caer la cortina, y el jo-
ven quedé completamente oculfo.
—Esto es completamente priva-
do, y tu tierna sensibilidad nd se-
T4 injuriada—bromesé el doctor

escott,

La puerta se abrié y apareci6
€n su marco una nurse.

——Todo estd listo, doctor.

—Traigala enton ces—ordend

affles,

Como movido por un resorte
salto Henry de la camilla.

—iC6mo? ;Una mujer? Aguar-
92 un momento... ;De ninguna,
fManera! Me niego!

traté de ponerse frenético, la
tamisa, equivocandose de manga
€0 su apresuramiento.

Waffles lo empujé un poco ru-

damente por el pecho, haciéndo-
lo retroceder hacia la camilla.

—Callese y acuéstese—ordend
bruscamente ‘al joven.

—Pero, oigame—Henry barbotd
—esto es una imposicién, una
“brava”

Subitamente el médico cambié
€l tono.

—Sé un buen muchacho, Hen-
Ty. Ayuda al médico, sé décil. Voy
a salvarte de una pronta muerte,
no seas ingrato. . .

——Pero, juna ronier!—protesto
enérgico el paciente.

—¢Y qué? No te parece mejor,
después de todo, que te dé su san-
gre una muchacha bonita y no un
horrible miembro del sexo feo?
Ella no solamente va a trasmitir-
te vigor, sino que mejorard tu
buena presencia.

La entrada de la donante aca-
116 la discusién.

Waffles trabajé veloz y dies-
tramente. Primero envolvié a

Henry en yardas y yardas de gasa
esterilizada, dejando sélo su bra-
zo derecho extendido fuera. Des-
pués froté el brazo con alcohol,
junto al codo; luego ese mismo
lugar lo pinté con yodo, y di6 un
torniquete alrededor del brazo.
Entonces clavo una agujita unida
a una pequefia cubeta en forma
de embudo en una vena sobresa-
liente. Henry lo sintié6 apenas.

Al mismo tiempo la nurse ha-
bia realizado parecidos preparati-
vos al otro lado de la pantalla.

—v Listos, miss Stevens?

—Listos—repuso la nurse.

La nurse tom6 de un esterili-
zador una jeringuilla de cristal,
¥ la introdujo en la cubetita adhe-
rida a la aguja clavada en el bra-
2o de la donante, y aspiré. Rapi-
damente la entregdé al médico,
que la deposité en la cubetilla co-
locada en el brazo de Henry. Es-
te cerrd los ojos, esperando algin
dolor: pero no sintié nada. Se re-

NO
PURGUE
ASUS NINOS

nan el mal.

Pero existe
agradable para
te la limpieza
“Sal de Fruta”

un

proteja la salud de
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¢l rétulo del envase constituyen marcas re
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Uno de los més preocupantes problemas para toda
madre es el de c6mo evitar que sus nifios sufran
de sequedad de vientre. Usar purgantes drésticos
seria peligroso ademis de initil, ya que no elimi-

promover suave y natura]men-
intestinal :

ENO, periddicamente, en un vaso
de agua. Es una bebida refrescante, efervescente
que deleitaaJos nifios. ...y es igualmente bene-
ficiosa para los adultos. Adquiera un frasco hoy y

que le den la legitima

RUTAL

ENO es ntiécid
ademas de laxativo

Las palabras “Sal de Fruta”, “Eno™, v “Fruit Salt”
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medio seguro, inofensivo y

una cucharadita de

su familia: pero cerciérese

Unicos Agentes de Ventas:
Harold F, Ritchie & Co., Inc.

Belmont Building, Nueva York
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pitié el proceso. Cada uno toma-
ba muy pocos segundos, veinte
cuando mas. )

De pronto Henry se sintié ata-
cado por-un violento deseo de co-
nocer a quién pertenecia aguella
sangre que comenzaba a circular
por sus venas. mezclandose a la
azul de los Van Rhynveldt v los
Van Roon Unas veinte veces sz’
repitio la operacion de la jerin-
guilla.

—“Okay”—dijo Waffles.

Quité del brazo de Henry la
aguja. le froté nuevamente con
alcohol, le di6 unas palmaditas.

—Terminamos, muchacho —ie
dijo.

—¢Ya estd todo?—se sorprendio
Henry.

—=8i. ¢(Como te sientes?

—Bien. (Es eso malo?

—No hay razén para que no t
sientas bien.

Detras de la pantalla, 1a donan-
te se preparaba para salir. Fi de
seo_de conocerla volvié a ataecar
a Henry. Habia unas pocas pul-
gadas descubiertas entre el borde
de la cortina y el piso. Pudo’ verle
los pies, junto a los de la nurse,
Henry se sinti6 agradablemente
sorprendido. Eran unos pies de-
licicsos, ¥ unos deliciosos tobillos,
se dijo Henry. que se conside-
raba un magnifico juez en la ma-
teria. Verdad que los pies delicio-
sos estaban calzados, pero no es
dificil imaginar el pie viendo el
zapato. Eran unos zapatos peque-
fitos, elegantes, de color rosado
con pequedias medias lunas y es-
trellitas verdes. Todos esos deta-
Iles pudo Henry grabarlos cuan-
do ellos se alejaron taconeando
briosamente hacia la puerta.

Waffles lo condujo hasta su ca-
sa en su auto, y en la puerta le
pregunto:

—¢Como te sientes?

—Perfectamente—repuso el jo-
ven aristécrata.—;Qué sucederd
luego?

—Aguarda unos dias, y veras.
Seras otro hombre.

Cuatro dias después, sentado
ante su butete, Henry considera-
ba su problema con Josefina. Se
sentia mucho mejor; tenia ya co-
lor en las mejillas, habia aumen-
tado tres libras. Realmente habia
llegado el momento de tratar con
Josefina el asunto del matrimo-
nic. Eso era lo decente y digno;
bastante la habia hecho esperar
ya. Sentia entonces indudables
sintomas de salud y de vigor. No
pasaria de esa noche que él de-
Jara decidida Ia cuestién.

En el momento de tomar esa
resolucion, se fijé en sus dedos.
A cualquiera le hubieran pareci-
do perfectamente manicurados;
pero al joven le parecié que ha-
cia meses no habian sido arre-
glados. Cerrd el folder que esta-
ba ante €1, cogié el sombrero y
aviso a su secretario:

-—Voy 2 la barberia. No esperc
regresar esta tarde,

Salio.

Gertie no estaba ocupada. Se
sentd en su mesa.

—jHola, Mr. Van Roon!—saludé
ella afectuosamente.

Henry le ofreci6 las manos.

—Arréglelas un poco, Gertie.

—¢Qué les pasa?

—Me parecen muy descuida-
das.

—No hay inconveniente—le con-
testé 1a muchacha, sonriéndole.

Algo sucedia a Henry, pensd
Gertie. Su voz sonaba entera,
fuerte, sincera, como nunca la
habia oido.

—Parece usted un poco mejor,
sefior Van Roon. ;Como se siente?

—Simplemente admirable, Ger-
ie.

La joven se detuvo en su labor
para opinar: (Cont en la Pdg. 62 ;
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bia hecho un millén de pesos
aquel dia..

Von Galgern volvio al cuarto
obscuro. La ventana estaba abier-
ta. Entré. Sacé de su bolsillo su
pequenia linterna. 8i, alli estaba
el saco de Preysing. Con dedos
febriles registro los bolsillos. jLa
cartera! La saco ansiosamente,
examind su contenido. Si era su-
ficiente! jSu suerte era buena,
por fin!

Un ruido repentino detras de él
le hizo volver. Preysing estaba alli
de pie, mirando, sus toscas fac-
ciones sofocadas de ira, sus ojos
de cerdo mirando.

—;Qué busca aqui?—rugio.—
Entonces vio la cartera en la ma-
no del barén. Dié ,unos pasos ha-
cia adelante—iDéme ese dinero!
—gritd violento.

Sin decir una palabra el barén
le entregd la cartera.

—Vaya—dijo Preysing despre-
ciativamente—jUsted es un la-
drén! ‘jLlamaré a la Policia! {El
aristdcrata, el barén von Gaigern,
un ladrén!

—Oigame, sefior,—rogd von
Gaigern,—estoy completamente a
merced suya... Estoy desespera-
do; es una cuestién de vida o
muerte; tenia que tener dinero
esta noche. .

AN H@ILL

—Usted lo que tiene es que ir
a la carcel—le contesté Preysing,
tomando el teléfono en su mano.

Von Gaigern dié un brinco ha-
cia Preysing.y tratd de arreba-
tarle el teléfono. Pero Preysing se
aleié. Furiosamente levantd el
instrumento en su mano y gol-
ped fuertemente la cabeza de
von Gaigern. El barén cayd al
suelo. Ciego de coélera, Preysing
golped una y otra vez en la cabe-
za indefensa.

Con los ojos abiertos de horror,
Flaemmchen estaba de pie en la
puerta entre las habitaciones, mi-
rando el cuerpo sin vida del ba-
rén. Por un instante se balanced
como si fuera a desmayarse.
Preysing la tomé en sus brazos
pero ella se separé violentamen-
te y salié al corredor. Corriendo,
llorando histéricamente, tocé en
la puerta de Krmgelem

—Entre,—dijo sofoliento.—La
puerta no estd cerrada.—Dié una
vuelta al botén de la luz cuando
ella entré rapida mirando con
asombro a la muchacha aterro-
rizada.—;Qué pasa?—gritd, sen-
tandose en la cama.

EMULSION 2
bE SCOTT

Rechace toda imitacién. Acepte sélo laEmulsién de Scott
legitima, con la marca del hombre con el bacalao.

Agentes Exclusivos de ventas: HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc,, Madison Avenue at 34th Street, New York, E. U. A.
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(Continuacion de la Pdg. 57 }..

—jVaya, vaya pronto!—le grité,
menenado el hombro de Kringe-
lein—ijel sefior Preysing, el ba-
ron!... joh,es horrible!—rompié a
llorar con sollozos entrecortados.

Kringelein salté de su cama y
se dirigié apresuradamente hacia
la habitacion de Preysing. Ate-
morizado, miré el cuerpo sin vida
de su amigo. Se volvié amenaza-

doramente hacia Preysing, quien -

de pie miraba estupidamente, el
teléfono todavia en su mano.
—ijUsted le ha matado!

amigo!—sollozd.

—Traté de robarme, estd muer-
to—Preysing murmurd.

Kringelein le quité el teléfono
de su mano que no ofrecia resis-
tencia y llamoé al eseritorio.

—iSe ha cometido un asesina-
to! iCuarto ciento sesenta y cua-
tro!—grito.

El empleado del escritorio la-
mo al administrador por teléfono.
—¢Donde?. ¢Asesinato?. .
¢Quién?, .. Esta blen voy pau
alla,—diio con calma. Recomien-
do a todos el mayor tacto. No de-
bemos tener escandalo en el Gran
Hotel. No conteste ninguna pre-

iMi

gunta. Informe a la Policfa. En =

seguida voy para alld.—Salté de
su cama y se vistié apresurada-
mente.

Después Kringelein tristemente
volvid a su cuarto, donde Flaemm-
chen todavia estaba encogida,
temblando. El tenia una maletq
en su mano.

—Traigo todas sus cosas de-

aquella habitacion,—dijo.—Para
protegerla. Mejor serd que se vis-
ta. Entre en mi cuarto de bafio,

Mas tarde se sentaron juntos,
hablando con tristeza. Los ojos de
ella llenos de lagrimas. La cara
de Kringelein muy apesadum-
brada.

—¢Usted lo amaba, verdad?—le
pregunté.

—=8i—dijo ella simplemente—
Pero a pesar de ello, él no me
amaba. Pero era tan valiente, tan
alegre, comprendia las cosas...—
se interrumpié sofocada.

—Yo también le amaba. Era
muy amable conmigo, como nih-
gan hombre lo fué.—dijo Krin-
gelein.—|Y un hombre como Prey-
sing lo mata!—Su voz temblé.—
¢Querria, querria usted irse le-

jos conmigo?—le preguntd, des-’

pués de un instante—Yo la cui-
daré... ;Me lo permitird? Yo
tengq dinero. catorce mil mar-

tuto para la

Si usted no se siente en la
plenitud de sus fuerzas, descon-
fie. Su organismo esta cediendo
ala debilidad, con peligro de toda
clase de dolencias. Sea por defi-
ciente nutricién o por excesos;
por demasiado trabajo o ejercicio
o por cualquier otra causa, cuan-
do las energias disminuyen, jno
espere que se repongan solas ! Al
contrario, se pierden cada vez mas
hasta que todo remedio es vano.
{ Atiéndase ahora! Robustézcase
con la Emulsién de Scott.

Es el alimento-tdnico por ex-
celencia. Contiene el mis puro
aceite de higado de bacalao legi-
timo de Noruega, rico en vitami-
nas, Aporta a su sangre millones
de glébulos rojos; pone energia
en sus misculos, trae nuevo vi-
gor al cuerpo y a la
mente, y tonifica los
nervios. No hay susti-




¢os. .. Viajaremos. ¢Vendra us-
ted?

Flaemmchen le mir6 con agra-
decimiento.

—8i,—dijo embocionada.—Usted
me gusta. Usted le gustaba al ba-

n.

—Y cuando yo...—vacild éL—
XEstoy - enfermo, Flaemmchen,—
prosiguio.—No pasard mucho tiem-

. Puedes quedarte con todo
el dinero, entonces. Te quedaras
junto a mi, hasta...

—Encontraremos a un gran
doctor,— Flaemmchen protesté.—
iEl le curard! jPueden curar
cualquier cosa hoy en dia!

Kringelein la miré agradecido.

—Vamos a preparar el equipa-
je—dijo—Iremos a Paris. Toma-

remos el desayuno en el tren. La
Policia me dijo que podia irme,
no me necesitaran.

Suzette estaba ante el escrito-
rio. Su cara estaba blanca, dis-
gustada.

—¢Y se lo han lievado?—pre-
gunté en voz baja.

—=Si, es terrible,—replicéd
empleado.

—Madame no debe saberlo,—
dijo Suzette, temblando.—¢Com-

rende? ;Madame no debe sa-

erlo!

—No diré nada,—respondio el
empleado.—Miré impasible a Gru-
sinskaya, quien acompafiada por
Meierheim y Pimenov se aproxi-
mé al escritorio.

—¢+Ha visto usted al barén von

el

Gaigern? —nreguntd ansiosa la-

bailarina.—No contesta su tele-
fono.

—El bardn no esta agui, mada-
ine,—dijo el empleado sin vaci-
a;

T.

—¢Se ha ido?

—Si, madame.

—Debemos  apresurarnos,—ur-
gi6 Meierheim.—Es hora de ir al
tren. No debemos perderlo, todo
€l teatro se ha vendido para el
debut en Viena,—le recordo.

—Vamos, Lisavetta,-—rogé Pi-
menov.—El estara alli...

Su rostro se iluminé esperan-
zado. Como una procesion se di-
rigié hacia la puerta seguida por
Pimenov, Meierheim, Suzette. El
sol caia calido sobre su cara

cuando sali6 a la calle. jEra un
dia glorioso! Caminaba rapida,
felizmente, hacia su automovil.
El Dr. Otternschlag se aproximé
al escritorio. '
—¢Alglin mensaje para mi?—
pregunto.

—No, doctor,—respondié el em-
pleado con calma.

—¢Alguna carta? ¢telegramas?

—No, doctor.

—¢Alguien pregunté por mi?

—Nadie, doctor,—replicé el em-
pleado.

_El doctor Otternschlag se apar-
16 cojea.ndo,_su cara cicatrizada
€omo una mascara.

—Nunca sucede nada,—dijo con
su voz muerta.

toda la region Mr. Green, las auto-
ridades locales no los trataron
muy bien.

82 nos informdé de Winder, a
unas cuarenta millas de Fairburn,
que dos hombres que conducian
velozmente un auto viejo habian
tenido un accidente; habian
abandonado el carro y desapare~
cido. Uno de ellos habia cogido
el tren para Atlanta, y fué dete-
nido por el detective Powers. Era
un antiguo conductor de autos de
alquiler de Atlanta. No se le en-
contré armas ni dinero; sus res-
puestas a nuestros interrogato-
rios fueron evasivas. Lo encarce-
lamos como sospechoso; pero ni
por -Un instante abandonamos la
pesquisa.

Asi llegamos al fin del primer
dia de investigacion, la noche del
12 de octubre. Los resultados no
eran satisfactorios. Tenfamos un
sospechoso, pero sin nada concre-
to contra él. Los dos misteriosos
asaltantes del banco se habian
esfumado.

El siguiente dia fué todavia
peor para nosotros. Nuestra in-
vestigacion sobre las actividades
del chofer nos demostré que él
1o pudo haber estado en Fairburn
1a noche del asalto. Fué relevado
de toda sospecha, y entonces nos
quedamos con las manos vacias
hasta de sospechosos, y en el mis-
mo punto de partida. Gloer vino
a verme, y decidimos concentrar
huestra busqueda sobre la carre-
tera de 20 millas entre Atlanta ¥
Fairburn.

Nosotros razonamos que los
bandidos muy posiblemente se
habrian dirigido a Atlanta, la
més cercana ciudad grande, con
la logica esperanca de confundir-
se en las abigarradas multitudes.

Muchos de nuestros hombres
fueron dedicados a interrogar a
los residentes de ambas orillas de
la carretera, sobre si recordaban
cualquier circunstancia sospecho-
8a, con la orden de avisarnos al

NS

mas leve atisbo para ir los jefes
personalmente a investigar. Por
la tarde regresaron con los mas
peregrinos reportes de figuras
misteriosas, toda clase de fantas-
mas y otras cosas por el estilo,
producto de la imaginacién segu-
ramente de los vecinos de la ca-
rretera y por lo tanto carentes de
interés para nosotros. Pero uno
de los detectives nos informé algo
que si Hamo poderosamente nues-
tra atencion.

—Varias personas que residen
al norte de Fairburn,—dijome el
detective—me han dicho que vie-
rén un lujoso roadster pargueado
cerca de Fairburn la tarde del
martes. En su interior estaba una
hermosa mujer que dicen reco-
nocieron como la misma que va-
rias veces ha conducido de Atlan-
ta hasta Fairburn a Mr. Green.

—¢Qué clase de auto vieron?—
interrogué,

El detective dié una descrip-
cién, y lo que era mejor atn, el
numero de la chapa. Rapidas lla-
madas telefénicas nos hicieron
saber pronto que el roadster per-
tenecia a Mrs. Agnes Catherine
Bradstreet, de St. Charles Ave-
nue, calle de una exclusiva sec-
cion de residencias.

‘Tal mujer no podia haber to-
mado parfe en el asalto; eso era
evidente. El auto de los handidos
descrito por Green no iba a ser
aquel poderoso modelo especial
Cadillac. Pero, sin embargo...

—Inférmeme todo lo referents
a esa sefiora Bradstreet—ordené,
—Hagalo pronto.

LA MUJER MISTERIOSA
Mis hombres trabajaron activa-

mente. Mrs. Bradstreet era una
hermosa mujer de diecinueve
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afios, recién casada; una figura
de heroina de novela. Vestia las
mﬁ§ lujosas ropas, los' mas caros
abrigos, sombreros, zapatos, del
ultimo estilo, y sobre todo ello, jo-
yas, muchas joyas. en los dedos,
g,lrededor del cuello, en las mu-
fiecas, en el pelo, en €l pecho. Su
juventud y su belleza estaban
adecuadamente realzadas.

—¢Como ella sostiene ese lu-
jo?—pregunté.

El detective me dijo:

—Lo investigaré.

Y salié de nuevo. Otro detecti-
ve me informoé:

—Esa sefiora goza de crédito
ilimitado en las tiendas. .

—¢Quién paga las cuentas?

—No he podido saberlo.

—Pues tenemos necesidad de
saberip. ¢Qué mas puede infor-
marme?

—Ella es de Decatur

Decatur esta sobre
de Atlanta.

-~¢Es rica su familia?

—No. Por el contrario, Mrs.
Bradstreet ayuda a sus padres
desde hace tiempo.

‘seis millas

Decididamente Mrs, Bradstreet
se estaba convirtiendo en una fi-
gura interesante aparte de por lo
del asalto del banco, por el mis-
terio de sus medios pecuniarios.
Aunque en realidad no existia na-
da concreto contra ella, sino la
méas remota de las sospechas.

Hablabamos sobre este aspecto
del caso cuando tuvimos noticias
de Gloer, que habia estado en
Fairburn.

—¢Babe usted—me dijo—que
los inspectores de bancos del Es-
tado trabajaron hoy en los libros?
Eso es obligatorio después de
cualquier accidente.

Parecia muy excitado, y nos di-

mos cuenta de que ibamos a sa-
ber algo importante.

—Los inspectores afirman que
$32.000 en bonos de la Libertad y
$275,000 en bonos de los camincs
del condado de Campbell se han
perdido.

—jGran Dios! Entonces, los
bandidos no perdieron el tiempo.

—Asi parece—reconocié Gloer.

Pasamos a hablar sobre Mrs,
Bradstreet. En vista de los ulti-
mos descubrimientos decidimos
interrogarla. Gloer, el detective
Sturdivant, ahora jefe de Policia
en Atlanta y el detective Pat
Campbell salieron en su busca.
Mrs. Bradstreet se habia traslada-
dado de St. Charles Avenue a un

.apartamento del Georgian Terra-

ce, el mas exclusivo hotel de la
ciudad. Tan pronto ella abrié la
puerta le informaron que iban a
arrestarla. Entraron en el aparta-
mento para registrarlo. Era extfa-
ordinariamente lujoso. Magnifi-
cas alfombras, cuadros caros, ob-
jetos de arte, y todas las exquisi-
teces de una mujer refinada, se-
das, pieles, joyas, encontraron,
Los detectives quedaron admira-
dos por la mujer y por el ambiente
que la rodeaba. Produjo gran sen-
sacién verla conducida por agen-
tes policiacos.

Mrs. Bradstreet estaba resplan-
declente; lucia collar, sortijas,
braz. etes y una fulgurante pei-
neta. L. Z.” Gordon, mercader de
diamantes comparecié como ex-
perto, Preguntado sobre el valor
de aquellas joyas, €l las estudié
cuidadosamente.

—Este collar—dijo—vale lo me-
nos $10,000... En total represen-
tan estas joyas $50,000. Esa can-
tidad daria yo ahora mismo.

Nosotros preguntamos a la da-
ma enjoyada si queria contestar-
nos algunas preguntas, Permane-
cié silenciosa.

—¢Qué sabe usted del caso de
Fairburn?—le interrogueé.

(Continia en la Pdg. 64 ).
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—Ese nuevo meédico debe ser
algo notable.

~Lo es.

Henry dejé sus manos entre las
de la joven, pero no dijo nada
mas sobre el arreglo de ellas.

—¢Y—la muchacha inguirié—
qué tratamiento usa? ¢Algun li-
cor magico?

—No—dijo evasivamente Henry.
—Un tratamiento... personal.

—Pues es ciertamente estupen-
do, sefior Van Roon,

—Mi nombre es Henry, y usted
debe nombrarme asi—corrigié el
joven.

Gertie lo miré sorprendida; y
se ruborizd. Tuvo conciencia de
que en su corazén saltaba algo...
malo y bueno a la vez.

Henry, intimidado por su teme-
ridad, fingié una actitud indife-
rente, y movié sus manos para gue
ella se diera cuenta de que el
trabajo estaba interrumpido.

Quedaron silenciosos un rato.
La luz parecia no convenir a Ger-
“tie; miré a su alrededor, cambid
de posicién su silla de modo que
quedd sentada de lado con res-
peeto a la mesita. Cuando ella es-
tuvo en esta nueva posicion, un
pie ¥ un tobillo de ella quedaron
bajo el radio visual de Henry, In-
conscientemente él los contempld.

Jangre Atdtoocs

Se puso en pie inopinadamente y
se inclind, para verlos mejor.
—¢Qué le pasa?—con asombro
interrogé la joven.
—Ob, nada—todo confuso mur-

Pero no podia apartar la mira-
da de aquel zapato, de aquel to-
billo. Zapatos rosados con medias
lunas y estrellitas verdes; tobi-
llo exquisito. ..

—¢Dénde consiguié esos zapa-
tos?—pregunté al fin, imperati-
vamente.

La muchacha, con gesto de des-
agrado, le contesto:

—Aunque no es asunto suyo,
puedo decirle que lo compré con
mi dinero. ..

Henry se le acercé y con brus-
quedad le exigid:

——Déjeome ver sus brazos, joven.

—(Eh?

Casi brutal, pidid otra vez
Henry:

—Déjeme ver sus brazos.

Gertle obedecié sin apenas dar-
se cuenta, y extendié su brazo iz-
quierdo

—El otro—ordentd Henry des-
pués de haberlo examinado.

Extendié Gertie su brazo dere-
cho. El joven lo sujetd fuerte-

(Continuacién de lg Pdg. 59 .

mente ¥ lo hizo girar un poco, fi~
jando su vista cerca del codo.

De pronto Gertie enrojeci6, y
con violento gesto oculté el brazo.

—ijCielos!—exclam6.—Ni la me-
nor idea pude tener de que se
tratara de usted. El médico, sefior
Van Roon...

—V¥o me llamo Henry.

—Henry—repitio ella doeil-
mente.

—Ven. No necesito ya a la ma-
nicure. Vamos a algin lugar don-
de podamos hablar.

Se sentaron junto a una palma,
un poco incorrectos, con los codos
sobre la mesa.

—¢Cuantas veces has donado
sangre?

—Ha, sido la primera vez. Una
amiga que la ha donado varias
veces me did la direccién del doe-
tor Wescott.

—Pero, ¢por qué lo has hecho?

—Por veinticinco pesos, queri-
do—explicd sonriendo.

—8i; pero ¢para qué necesita-
bas veinticinco pesos?

—¢Que para qué necesitaba ese
dinero? ¢Ta lo preguntas?

Sacd uno de sus piececitos de
debajo de la mesa, para mos-
trarlo.

—Zapatos, Henry. Me gustal
los zapatos bonitos, y son Car
Henry se eché hacia atrag y
contempld alegremente.
—Una gran idea, nena, no hg
duda—y afladi6: — Ahora comd
prendo que Waffles, el médico, ted)
nia razon cuando me recomenda
ba sangre nuevs para las cues.}
tiones de familia. E
—Puedo donarte otra cantj-%
dadi\i « -
—No—interrumpio el joven.
se trata de eso sino de algo—qx\;:.
he pensado. Yo me siento muy
bien. Me referia al futuro.
—¢Al futuro?—pregunto Gex‘tlé?g
sin comprender. b
—Si—respondié Henry tity-
beante.—Pienso que... la famij.‘|
la... la descendencia. ..
. —Oh, comprendo. ;Quieres de. |
cirme que td y yo podemos enaq. '
yar a mantener el arbol genealg
gico lozano y florido? [
—iExactamente! La sangre azy, ’
de los Van Roon necesita la san-
gre roja de los Grogans. ]
Contempl6 el cielt ella sofiado-
ramente un rato.

—Creo que sera muy hermoso—.
dijo al fin.—T4 estas mejor, mu«
cho mejor. Esta es la primera vez
desde que te conozco que te he
visto enrojecer. .

dos en las estrecheces de sus ha-
bitaciones y uncidos al trabajo
por el imperativo del jornal, los
que mayores atenciones necesi-
tan para establecer sus medios de
defensas. La mayoria de los obre-
ros apenas si llegan al final de
sus estudios en las escuelas pri-
marias, pues el taller los sustrae,
para apuntajar la economia de
sus hogares.|;Cémo van a cono-
cer lo que solo se aprende en las
ensefianzas superiores? Hace fal-
ta una “extension universitaria”
que lleve los conocimientos extra-
primarios a los centros obreros, a
los barrios proletarios y a los pro-
pios hogares'de los trabajadores.
La extension universitaria entre
nosotros “seria algo nuevo”, pero
ya en otros paises “es algo viejo”,
habiéndose obtenido magnificos
resultados dondequiera que ha

“ Nurvwa...

sido instalada, pues no solo se lo-
gran conocimientos en los secto-
res victimas de la miseria econo-
mica y se levantan magnificos
panoramas culturales ante los
obreros, sino que también se es-
tablecen ecorrientes de conoci-
miento, de compenetracion cons-
tante entre los profesionales y los
trabajadores, corrientes que son
algo asi como el fundamento de
las futuras y racionales relacio-
nes entre ambas ramas del pro-
letariado.

Con la nueva moral biologica
defendemos “ahora” la especie y
la sociedad, de las consecuencias
del capitalismo. Con los nuevos
postulados sociales que se estan

(Continuacion de la Pdg. 55 ).

arraigando en la conciencia uni-
versal, defendemos “para siempre”
2 la Humanidad. Cuando estos
postulados se implanten comple-
tamente y su ritmo no se inte-
rrumpa por algin resabio capi-
talista o la apreciacién de algun
temperamento inadaptable, des-
aparecerin completamente estas
orientaciones médico-sociales que
la nueva ‘moral bioldgica impo-
ne, desenvolviéndose la especie, en
sus distintas evoluciones, nor-
malmente. Entonces habran des-
aparecido los comercios innobles,
las taras desconcertantes y en el
banquete de la vida nadie estard
demds”, Quiere decir que no pe-
sard en la colectividad el nume-

ro de nacimientos y mucho me-
nos habréd que temer a los naci-
mientos “de individuos enfer-

- mos”.

Merece la pena estudiar estas
profundas cuestiones y de ahi la
frecuencia con que nosotros las
abordamos.

IMPORTANTE: Prorimamente
comenzaremos a publicar una se-
rie de trabajos dedicados al “mo-
vimiento obrero espafiol”, en lot
cuales se podrdn apreciar las di-
versas modalidades que lo infor-
man, constituyendo, en conjunto,
un magnifico exponente de capa-
citacion y wvoluntad revoluciona-
rias, que abarca todos los aspectos
morales, bioldgicos, politicos, so~
ciales, econdmicos, deportistas y
ped: de los tiempos ac-
tuales.

CAPITULO XIV
De regreso en Londres

Boyce estaba fuméndose un fa-
baco excelente y en general se
hallaba muy satisfecho de si mis-
mo. Acababa de recibir una bre-
ve nota del primer ministro,
dandole las gracias por el buen
servicio que habia prestado al des-
cubrir y capturar al asesino del
secretario del Interior. e insinuan-
do gque cuando se jubilara ese
soldado excelente, llamado sir
Thomas Hawley, primer cornisio-
nado de Londres, el nuevo secre-
tario del Interior no podia hacer
nada mejor que nombrar para el
cargo a un funcionario que ha-
bia demostrado Ia eficacia de él,
Boyce.

La lectura le satisfizo. Habia
temido que le echaran un réspice

&%WLO & b Carta..

por permitir orates sueltos, pero
la verdad erasque sir James nunca
habia gozado de mucha populari-
dad entre sus colegas, pues se le
tenia por reservado, y ademas
nunca consintié en darle sinecu-
ras en su Secretaria a los sobri-
nos y amigos de sus compafieros
de_gabinete. y

Su muerte habia ‘permitido al
premier reconstruir el Ministerio
y encasillar a un sobrino pobre,
en_un puesto secundario.

De tal suerte todo el mundo es-
taba contentisimo.

Boyce hizo sonar un timbre y
envio a buscar a Sinclair.

Este no se hallaba de tan buen
humor. Ni un solo rayo de la glo-
ria del triunfo de Boyce se le
debia a él, y estaba absolutamen-

(Continuacion de lo Pdg. 27 J.

te convencido de que Jackson no
era culpable del asesinato.
—Siéntese, Sinclair-dijo Boy-
ce—Creo que le interesard leer
esta carta del premier—y se la
entregé con un aire de indife-
rencia que no engafté al otro.
—Muy bien, jefe, lo felicito,—
contestd Sinclair con senciilez.
—Y ahora, Sinclair, quiero leer-
le 1a acusacion que ha redactado
el fiscal Giles. Me parece muy bien
hecha. Desde luege que estad en
forma de breves notas.
Causa contra John Jackson, por
el asesinato de sir James Watson:
(1} Jackson confiesa en tres de-
claraciones separadaes, que es el
autor del asesinato. Pero esto sin
corroboracidn tiene poco valor,
puesto gue el hombre ha sido de-

Elaborada por Ia
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a cerveza de calidad
a precio popular.

Compaiila “RON BACARDf”, S, A.
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clarado loco por lns peritos mé-
dicos,

(2) Tenemos, por lo tanto, que
buscar corroboracion. Jackson
afirma que anduvo rondando mi-
chas veces la casa de Leveson
Square, aguardando una oporiu-
nidad. -

Esto estd confirmado por T. C. |
Jenkins y P. C. Whiting, habien-
do identificado ambas personas
al hombre como al mismo que
vieron por los alrededores de Le-
veson Square.

(3) Jackson afirma que visité
al superintendente Sinclair tres
dias antes del asesinato y, estan-
do en su oficina, le robé papel de
escribir y una carta firmada por
el dltimo, y en ese papel escribi
a la Agencia Central News.

El superintendente confirma
esa visita, pero no puede recor-
dar que le faltara carta alguna,
aunque declara que bien pudiera
ser.

—¢No es asi?--pregunté Boyce
mirando al otro.

Sinclair hizo una_.mueca.

—Hombre, yo si dije que recor-
daba la visita del hombre, perc
afirmé que no me. faltaba ningu-
na carta. Cuando el fiscal me pre-
guntd si era posible llevarse una
carta de esa manera, le contesté
que desde luego, aunque muy im-
probable. Asi es como tuercen las

minn

‘Continia en la Pag. 66 J.
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Instantdneamente sus ojos s2
dilataron con espanto. A

—Nada—casi no pudo escuchar-
sele.

—¢Qué puede decirnos del ban-
quero William B. Green?

Comenzo6 a llorar.

—No declararé absolutamente
nada hasta que no consulfe a un
abogado—dijo entre sollozos.

Y no obtuvimos nada mas de
ella. La matrona interrumpié to-
da posible insistencia con un
enérgico: ~

—iVaya! Dejen a la nifia sola.

EL SECRETO DE UNA MUJER

Conocimos entonces muchas co-
sas en relacion con Mrs. Agnes
QCatherine Bradstreet. ¥ con su
esposo, que manejaba mucho di-
nero a pesar de carecer de fortu-
na y de trabajo. Cuando lo de-
tuvimos sonrié alegremente y se
abstuvo de declarar. El también
tenia muchas joyas, anillos, un
alfiler de corbta valorado en va-
rios miles, y un gran rollo de bi-
lletes. Los Bradstreet al parecer
disfrutaban de rentas de millona-
rios, pero las fuentes de los in-
gresos permanecian en secreto,
que a todo trance queriamos des-
cubrir.

Una vez mas lanzamos a nues-
tros detectives en busca de datos
sobre las actividades y la vida de
Mrs. Bradstreet.

Ella tenia cuenta abierta en la
tienda mas lujosa de la ciudad.
Respondiendo al interrogatorio, el
manager del establecimiento re-
conocio:

—FEn efecto, ella es nuestra
cliente “estrella”. Su Gltima cuen-
ta ascendi6 a $5,200. Ya estd pa-

ada. )

—¢Quién la pagd?

—Eso es confidencial;
puedo informarlo—repuso.

__Bien—le dijo el detective.—
Acaso prefiera usted decirlo ante
€l Jurado... A ;

El administrador dudd todavia
unos momentos,

_-Si es cuestion de ayudar a la

yo no

CARTELES

rlrrye.:,

justicia—concedi6 — desde luego
que no debo negarme a informar
a ustedes... Hace varios meses
alguien abrié una cuenta a Mrs.
Bradstreet, garantizindola por
$500.00 mensuales; pero la joven
pronto la elevé a $5,000. Nosotros
avisamos al garante, y aceptd la
cuenta. Vino y pagé la mitad con
un cheque personal y la otra mi-
tad en efectivo. El se llama Green,
de Fairburn. N

Y luego de unos segundos afla-
dig, como si quisiera completar el
informe:

—Ese banquero que fué asalta-
do la noche del martes.

Hubo un cambio de impresiones
entre los detectives de Atlanta,
los de Pinkerton y la gente del
condado de Campbell. Uno de es-
tos altimos dijo:

—Green es rico, pero no podria
soportar una sangria de esta cla-
se. El vive holgadamente, y se
divertira un poco, que es todo lo
gue sus rentas deben permitirle.

—¢Quiere sugerir que Green ha
estado cogiendo dinero del banco?
—inquirio Gloer.

—ijOh, no, por Dios!—contesio
el otro rapidamente.—Todo el
mundo conoce a Bill Green. El no
puede haber hecho eso. Ama a su
esposa y a sus hijos, y es uno de
los hombres mas honrados que se
puedan conocer.

—Pero, entonces, ;qué se han
hecho los bonos perdidos?

—Los bandidos pueden habér-
selos llevado.

—¢De la caja de seguridad, fue-
ra de tiempo?

. —Realmente, es dificil—recono-
ci6 el hombre de Campbell.

—Dificil no, jimposible!—grité
Gloer—Estoy por creer que alli
no_estuvieron tales bandidos.

El hombre de Campbell protes-
t6: pero yo me uni a Gloer, y te-
lefoneamos al sheriff Jenkins que
dleltuviera a QGreen, como sospe-
choso.

(Continuacion de la Pdg. 61 J.

Fué de noche, ya tarde, que
Jenkins recibié nuestra llamada
y sali6 a arrestar al banquero. Los
nuevos descubrimientos cayeron
en manos de un repérter, gue lla-
moé. por teléfono a Green. Cuando
Jenkins tocd a la puerta del ban-
quero éste discutia el caso en el
teléfono y declaraba que €l y el
sheriff estaban trabajando por
esclarecer el asunto. Green salié
a abrir a su viejo amigo, aliado
politdeo y asociado en negocios.

—Precisamente hablaba con un
reporter—dijo Green — sobre el
asunto del banco...

—Lo siento, Bill-Jenkins lo in-
terrumpioé.—Tienes que venir con-
migo. La gente de Pinkerton y los
detectives de Atlanta quieren ha-
blarte. Te conozco demasiado pa-
ra creer que hayas podido hacer
nada malo; pero es mi deber
arrestarte.

—Por supuesto—repuso Green
sin alterarse—Vamos.

Cuarenta y ocho horas después
del fuego, Green ingresaba en
una celda de la prisién; a sus
amigos declard tranquilamente
que €l estaba dispuesto a sobre-
llevar aquella afrenta seguro de
que pronto se aclararia su situa-
cién. Cuando en Fairburn supie-
ron que su alcalde habia sido
arrestado y preso, se manifestaron
contra aguella medida indignada-
mente,

Obtuvimos entonces resultados
con creces. Nuestros hombres
averiguaron que Mrs. Bradstreet
habia gastado cerca de $60,000 en
los Gltimos meses, sin lograr no

obstante hallarle el origen a uno:

solo de aquellos ddlares.

El chofer alquilado por Mrs.
Bradstreet por meses fué someti-
do a un vigoroso interrogatorio.

—¢ Sabe usted si Mrs. Bradstreet
conocia a_ Mr. Green?

—S8i, sefior. Ella lo llamaba tio
Jack.

—¢Le daba dinerq?

—iMucho! En varias ocasiones

El exceso de &cido (rico en la sangre

provoca terribles accidentes, entre

los

cuales son los mds frecuentes : el reu-
matismo, la gota, las arenillas, los cdlicos
nefriticos, la arterioesclerosis, etc.
Para hacer desaparecer ¢l icido Urico,
ninglin remedio tiene tanto valor como

LA

PIPERAZINA
. MIDY

el disolvente mas poderoso
del acido (rico.

Imitada con frecuencia,
pero jamas igualada

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS

billetes con la 1aja aer vaucy wo-
davia en ellos. 3

REVELACIONES SORPREN-
DENTES

Ese misterio fué resuelto. Green
habia sido un generoso protector
¥y amigo de Mrs. Bradstreet.

Pero todavia podia admitirse
gue no tuvieran relacion el hecho
de haber sido Green prédigo con
Mrs. Bradstreet, v el hecho del
asalto al banco. Bien podia: ser
cierto que el vicepresidente sufries
ra el ataque de dos bandidos, y
hubiera salvado heroicamente los
libros. Si él era culpable de des-
falco, ¢por qué habia arriesgade
su vida por salvar aquellos librosg
donde constaria evidentemente sy
delito?

El lunes muy temprano los ins-
pectores volvieron a trabajar en
los libros. Encontraron que todos
no se habian salvado, sino que
algunos de los mas importantes
reducidos & despojos carbonizados
estaban entre las ruinas del ban- .
co. Poco a poco fué resolviéndo-
se otro misterio. Aquellas fueron
horas de febril excitaclon en
Fairburn. Todos los negocios es-
taban paralizados, con motivo del
cierre del banco. Los depositan-
tes estaban pendientes del resul-
tado de la siguiente investiga-
cién de los auditores. Estos hi-
cieron un trabajo extraordinario,
Estudiaron los libros carboniza-
dos parcialmente, y el primer re-
sultado fué revolucionario para
la gente del pueblo. Los $32,000
en bonos de la Libertad habian
desaparecido antes del fuego. Po-
co a poco el asunto empeoraba
para Green. Casi contra nuestro
deseo tuvimos que admitir las evi-
dencias de aquellos libros dafia- °
dos por el fuego, pero todavia le-
gibles. Nada, ni por un_momento,
autorizaba a creer en la historia-
de los dos bandidos. Tuvimos que :
llegar al fin a la conclusién de
que todo habia sido un maduro
proyecto de Green para destruir
las pruebas de las irregularida-
des en el banco.

Presentamos nuestros resulta-
dos al Gran Jurado, y éste llegd
a idéntica conclusion. A pesar de
que casi todos sus miembros co-
nocian al banquero desde la in-
fancia, lo encausaron en unién de
Mrs, Bradstreet por el desfalco de
$32,000 en bonos de la Libertad.

La esposa del banquero, sus pa-
rientes y amigos, siguieron cre-
yendo su historia del asalto, por
sobre todas las evidencias. Vino el
juicio. No obstante la lealtad de
su esposa, no obstante los esfuer-
zos de sus amigos, a pesar de su
posicién econdmica, moral y poli-
tica en el pueblo, el Jurado lo de-
clard culpable, y fué sentenciado
a cinco afos. Siguié el juicio con-
tra Mrs. Bradstreet. Sollozante,
abatida por los sufrimientos dél
proceso y préxima a la materni-
dad, se enfrentd al Jurado y pro-
b6 que no habia participado en
el desfalco y que ignoraba el ori-
gen del dinero que recibia de Mr.
Green, F'ué ahsuelta.

Green cumplié su condena, co-
mo preso modelo, teniendo cerca
a su espesa, que se traslado de 1a
hermosa residencia de Fairburn
al pueblo donde estaba el cam-
pamento penal. Cuando hubo fi~
nalizado la condena le fué devuel-
ta su ciudadania, se le ofrecié un
trabajo en el servicio del condado,
y permanecié siendo una hono-
rable y respetable figura de la
comunidad hasta su muerte.
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pruebas los abogados, pero siga,
sefior.

Boyce parecié como si fuera a
recriminarlo por aquel sentimien-
to herético, pero continué: R

(4) Jackson afirma que llamo a
Sinclair y a Collins por teléfono,
‘de lo que se .puede oblener corro-
boracion—tenia la oportunidad de
hacerlo—y eriste una identifi-
cacion dudosa por un vendedor
de periodicos quien declara ha-
berlo visto salir de la oficina pi-
blica de teléfonos. de Picadilly
Circus, a la hora citada. Este in-
dividuo no es unaq persona en

Cutis Blanco y Limpio
Para Todas las Mujeres

Use Cera Mercolizada, la prepara-
cién perfecta para blanquear y devol-
verle frescura a la piel.  Aplique

Cera Mercolizada en su
cara, cuello y brazos en 1a noche, al
acostarse. En pocos dias su piel es-
tara més limpia. Esos defectos como
palidez, pafio de la cara y brille de
la grasa desaparecen gradualmente.
Pronto su cutis se vuelve aterciopela-
do, terso, de Dlancura uniforme ¥y
fresco. La .Cera Mercolizada ayuda
a descubrir la belleza ocultal En

todas las hoticas y droguerias.

quien puede confiarse mucho, pe-
ro el testimonio puede utilizarse
si fuese mecesario.

(5) REVOLVER.—Jackson hace
una declaracién un tanto confiu-
sa sobre la_manera en que consi-
guio el revolver, declaracién en la
que no se puede confiar, mas co-
mo es loco, no tiene gran impor-
tancia el asunto,

Sinclair enarcé las cejas.

—Me parece un poco divertido
esto,—dijo.—Donde hallan corro~
boracién aceptan las pruebas;
donde faltan, afirman que es loco.

Boyce lo miré con severidad.

—Esto no es mas que un me-
morandum confidencial,—le dijo,
—so6lo para informacién de la ofi-
cina.

—Ya veo,—contestd SBinclair con
desdén.

El jefe continud leyendo:

(6) MOVIL-—Aunque €l movil
no es esencial en el caso de un
loco, siempre ayude algo con
cierto tipo de enajenacién men-
tal en lo crimingl. Hay prue-
bas abundantes de que Jackson
tenia una supuesta inquing con-
ira el difunto secretario del In-
terior, que le habia denegado fo-
das sus solicitudes para salir del
Manicomio de Broadmoor. Tam-
bién habia enviado carias ame-
nazadoras a sir James.

(7) EL CRIMEN.—Jackson afir-
ma que siguié a sir James des-
pués que éste eché la carta al co-
rreo, entrando con James a la ca-
sa. La sefiora Simmons ha decla-
rado bajo juramento gue esto no
es cierto, pero al volverla a inte-
rrogar, cuando se le dijo que ju-
rara que nadie habia entrado des-
pués de aquel momento, manifests
gue no podia hacerlo y mostré se-
fiales de gran confusion.

Sinclair se pellizcé una oreja.

—jQué raro!—dijo.

—¢Cémo que raro?—preguntd
Boyce.

—FEs que Collins siempre afir-
mé que la mujer esa no decia to-
da la verdad y que ocultaba algo,

—Ya lo ve. Claro estd que si
fuera cuestién de llevar el caso
a juicio y fuera asunto de vida o
muerte, volveriamos del revés a
la vieja, que probablemente con-
fesaria; aunque no comprendo
por qué trata de escudario; de-
bemos de todas maneras sacar-
selo. Bueno, ahi tiene el caso com-
pleto. ¢Qué le parece?

-2 mmmemg

Diteris te e Coty,

-—Me parece que ningGn Jurado
seria capaz de declarar convicto
a nadie con esas pruebas,—repu-
so obstinadamente Sinclair.

—jMire que usted es terco! Su-
pongo que serda porque no fué us-
ted el que atrapd al criminal.

—He visto en todas las infor-
maciones—manifesté el super-
intendente—que se da a entender
que la Policia detuvo al individuo
¥ no se dice una palabra de que
€1 mismo se entreg6.—Boyce tenia
-cara de molesto.

—Eso no le hace dafic a na-
die y le hace mucho bien a la Po-
licia—contest6.—Y de todos modos
estoy seguro de qu: lo hubieran
cogido al fin—agregd vacilante

Sinclair no respondié nada.

Boyce se ponia de mal humor.

—He aqui lo que a mi enten-
der ocurrié—dijo con mal repri-
mida célera:—Jackson salio del
manicomio, vamos a suponer que
parcialmente curado. No tiene na-
da que hacer y gradualmente le
vuelve la antigua locura. Va cre-
clendo su inquina contra sir Ja-
mes hasta que se convierte en ob-
sesién, Viene a donde estd usted
con ese motivo. De pronto ve el
papel oficial en su escritorio y con
la astucia del orate sustrae algu-
nes hojas. Acaso piensa en el
momento escribir en él a sir Ja-
mes. ¢Quién lo sabe? Ronda por
ahi aguardando una oportunidad,
posiblemente sélo para hablar con
él, Se consigue un revolver, vaya
usted a saber dénde, y entonces
madura en su mente el plan. Con
la sagacidad y la vanidad de los
locos, escribe a la Central News,
lo que, entre paréntesis, nadie si-
no un loco es capaz de hacer, ¥
por la misma razon los llama por
teléfono a usted y a Collins. Aca-
so todo el tiempo que estuvieron
en la casa los estuvo obgervando.
Ve a sir James salir con una car-
ta y como ha declarado, estd a
punto de darle muerte, pero pien-
sa que es mejor hacerlo dentro de
la casa. Lo sigue, entra detras de
él, le pega un balazo y huye. Los
vigila a ustedes y cuando entran
ustedes en el departamento de
Collins los sigue también y deja
alli el estipido mensaje que solo
puede ser obra de un loco, y del
cual me ha hablado usted. (Qué
le parece?

Sinclair gpardé un minuto de si-
lencio.

—Un buen abogado lo haria
trizas. Estoy seguro de que ese
hombre jamas se llevé de mi des-
pacho una sola hoja de papel, pe~
To claro estd, esta es una de esas
cosas que uno no puede jurar. Si
entré detrds de sir James, ¢por
que no lo vié 1a sefiora Simmons?
Vv si lo vi6, ¢por qué razon lo es-

(Continuacién de la Pdg. 62),

cuda? ¢Por qué no oyo el dispa-
ro? Y si lo oyd, ¢por qué no dio la
voz de alaima? (Y como volvié a
salir el asesino cerrando la puer-
ta por dentro con llave? Y enton-
ces. ¢quién fué el hombre que vi-
sité a sir James aquella tarde?
Jackson no declara ser ese indi-
viduo, probablemente porque no
se mencioné en los periddicos. Lo
que yo creo que sucedi6 es lo que
sugiere Collins. Este hombre leyd
las informaciones de los periédi-
cos y en su loca imaginacién ha

‘llegado a creerse que €él es el ase-

sino. Cosa, por otra parte, bastan-
te corriente entre tipos asi.

Boyce lo interrumpio.

—No me haga perder la pacien-
cia. Claro es que hay dificultades.
¢Quién ha oido hablar de un ca-
so en que no las haya? Pero en
mi opinién las pruebas son con-
tundentes. De todos modos, yo es-
to,; convencido.

—Esta bien, jefe; si usted estd
convencido, eso basta. (Qué pien-
sa el procurador publico?

~—Mi querido Sinclair, usted gue
ha estado tanto tiempo en el ser-
vicio policiaco, debe saber que el
fiscal no se ocupa de opiniones si-
no de hacer condenar con las
pruebas que hay a mano.

—Entonces usted cree gque el
caso estd terminado, ¢no?

—Me parece que si—contesté
Boyce con voz untuosa.—Creo
que este pobre diablo volvera a
ser recluido en Broadmoor, de
donde nunca debieron dejarlo sa-
lir ¥y que nuestro departamento
se habra anotado un triunfo. Y a
proposite,—afiadié como deseoso
de cambiar la conversaciéon.—;Qué
le ha sucedido 2 nuestro amigo
Collins? Parece que ha desapa-
recido.

—Funé a Devenshire, a la finca
de sir James.

—:;Como? ¢Todavia estd ha-
ciendo investigaciones fantasti-
cas?

Sinclair sonrié.

—Por lo que vi en Londres, me
parece que es otra clase de in-
vestigaciones la que va a hacer
alli, Eric Sanders no debe dormir-
se en _sus laureles.

—iJo, jo! Con que esas tene-
mos, ;eh? Vaya con nuestro ami-
go Collins. No s¢ por qué me pa-
rece que... en fin, que no me lo
hago casado. Supongo que si se
formaliza dejara su labor detec-
tivesca...

—EI sefior Sylvester Collins de-
sea verlo—dijo el ordenanza en-
trando en la habitacidn.

—Dile que pase,—contesté Boy-
ce. Y luego a Sinclair en voz ba-
ja:—Ni una palabra de todo esto,
pues se pondria a discutir.

Collins entré. Iba, como siem-
pre, impecablemente vestido, pe-

EXTRACTO OVARICO

OVARIOL

SIMPLE: EN LiQUIDO, EN TABLETAS Y EN
INYECCIONES

COMBINADO: EN TABLETAS Y EN lNYECClONtS
SOLICITE MUESTRAS Y LITER” TURA

LaBorAaTORIOS BLUH ME-RAMOS

ro tenia la mirada torva y el ."
sancio de su rostro 1ndieabac:3, i
habia pasado varias noches sin
dormir. .

—¢De dénde ha salido usted?—
pregunté Boyce con afectado buen
humor. No tenia muchas ganas de ;|
repasar todo el famoso caso col
aquel hombre a cuyo intelecto te- |
mia. -

-—Oh, primero estuve en De-
vonshire y los ultimos tres dias *
en un viaje largo a pie.

—Lo parece,—declaré Boyce,

—Vine a ver a Sinclair, pero
me dijeron que estaba con usted,
por eso me hice anunciar.

Boyce se inquieté un poco.

-—¢Quieren que los deje solos?;
Ya he terminado con el super-
intendente.

—Supongo que habra usted dis-
puesto del caso de sir James a su
entera satisfaccion, ¢eh? —pre-
guntd Collins con una risita.

—Oh, ya sé que usted no esti
de acuerdo con nuestras conclu-
siones. Pero no tengo ganas de
volver a hablar del asunto.

—No deseo discutirlo. Creo que
ha llegado usted a la decisién mas
sabia y prudente en las actuales
circunstancias.

—Me parece que quiere usted
mostrarse sarcastico, amigo. ‘

—De ninguna manera, Yo tenia
una idea propia sobre el partizu-
lar, pero no creo que valga la pe-
na seguirla. He terminado con el
caso y estoy satisfecho con el ses-
go que han tomado las cosas.

Los otros dos lo miraron ilenos
de asombro.

—Pues ha cambiado usted de
opinién. jMe alegro mucho!-—de-.
claré Boyce con genuina satisfac-
cion.

Sinclair puso mirada de descon-
cierto. b

—De modo" que tu pista era
errénea, ¢no?—le dijo. |

—No conducia a donde yo es-
peraba,—contesté el joven abo-
gado. H

—Para mi todo esto es griego,—
tercié Boyce.—¢No nos lo va us-
ted a explicar? 3

—No; con ello no haria més que
introducir en el asunto el nombre
de un hombre que no tiene nada
que ver con €l

—¢Me querias ver?—dijo Sin-
clair, todavia intrigado.

~-No hay prisa. A propésito,
Boyce, ¢cuanto tiempo cree usted
que transcurrird antes de que es-
té terminado el caso? Quiero de-
cir, completamente finiguitado.

—No puedo decirle, Usted sabe
que el curso de la ley no es fes-
tinado.

—¢Un mes tal vez?

—Si, me parece que si. ¢Por qué
desea usted saberlo?

Collins sacudi¢ dentro de un
cenicero la ceniza de su ciga-
rrillo.

—No me interesa tanto, sélc
que yo sé quien fué el asesino y
queria_saber cudnto se tardarian
en declarar convicto al hombre de
ustedes.

Los otros dos se le quedaror
mirando azorados.

—¢Quiere usted decir que cree
usted saber quien asesind a sir
James y no va a decir quién fué?
—pregunté Boyce,

_-Nunca abrigué una sola duda.
Pero entregarlo... no. Me temo
que seria imposible. Porque, ami-
gos mios, no existe...

A qué vendrd esta, al parecer,
absurda_declaracién del paradd-
jico (Collins? ¢Querrd ello decir
que sir Jaw=2s se suicido? La proxi-
ma insercién, la peniliima, trae
ya un destello de la extraordina-
ria sorpresa en que ha de culmi-
nar esta interesanie narracion po-
liciaca?

[



‘Dime lo que Jees, y te diré
quién eres.”

Para el-hombre hay muchos
periddicos;
PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR”

. Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, noveias sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequeiias dndustrias, pa-
ginas para los muchachos y

AVISO
Completamente gratis

le revelamos e imprimimos sus rollos Donde haya una mujer,— [a8 nifids, LABORES FEMENI-
lqui donde haya un joven,— LES variadas y novedosas con
de cualquier marca. donde hays un nifio,-alli  descripciones detalladas e ilus-

debe de estar “EL HOGAR". (raciones perfectas, méas un

suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

ENVIE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Belga Phato, S. A.

O’Reilly, 90, Apartado No. 1431, Habana
Tell{f.akda-%gw (Puera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR"” Apartado No. 1814

e o 0, D. F.).
Distribuidores para Cuba de los Rollos y MEXICO, D- )

Filmpack GEVAERT

Armandito antes del
bano se toma un

POLIMALT batido.

El POLIMALT contiene VITA-
MINAS Y SALES MINERAL
ES DELICIOSO.... ‘

I DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS, 76. HABANA




Superando su
propia obra...

Los nuevos radios
@ @
5 1933
Que acaban de apare
eclipsan aun los mi

grandes triunfos de
privilegiados fabricante

W

Solamente oyéndolos podra Ud. apreciar el pro

realizado en tonalidad, reproduccién, selecti
y alcance. Solamente viéndolos podra Ud. ad
rarse de la extraordinaria belleza, del impe
acabado y esplendidez de proporciones de s
vos Gabinetes. Solamente examinandolos
Ud. comprender cémo MAJESTIC ha supet
propia obra, y como ahora mas que en ci

tiempo pasado, ha hecho bueno su lemas

“yD. NO PUEDE HALLAR UN RADIO
TAN BUENO A NINGUN PRECIO..”

Los nuevos MAJESTIC 1933 se venden por cif
que son otra revelacién. Ud. se sorprender
como es posible ofrecer tanta calidad de fung
namiento, tanto lujo y belleza de Gabinetes
tan poco dinero. La nueva linea comprende #
modelos, todos Superheterodinos. Su escala
precios comienza en $ 65.00 hasta $165.00 p
el mayor modelo de 12 Tubos;con doble beel

SOLO Majestic LE OFRECE ESTAS
CARACTERISTICAS EXCLUSIVAS:

“DOBLE DETECCION”
“INDICADOR “VISUAL-LITE”
“SINTONIZACION SINCRO-SILENCIOS/

(el paso mis préximo a la completa
eliminacién de la estdtica)

e
\ MODELO 314

) AZ‘)T (DOS BOCINAS)
$98.50

AT DE ARTES GRAFICAS DE LA HABANA, S.A.
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